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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE HACIENDA'Y CREDITO PUBLICO

ANEXO 1 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior para 2010, publicadas el
30 de junio de 2010.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.
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23.

ANEXO 1 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2010

Declaraciones, avisos y formatos
Contenido
Declaraciones, Avisos y Formatos e Instructivos de llenado.
Pedimentos y Anexos.

A. Declaraciones, avisos y formatos e instructivo de llenado
Nombre de la declaracién, aviso o formato

Autorizacién de Depdsito Fiscal Temporal para Exposiciones Internacionales de Mercancias, en los
términos del articulo 121, fraccion Il de la Ley Aduanera.

Autorizacién de exencién de impuestos al comercio exterior en la importacion de mercancia donada,
conforme al articulo 61, fraccidn IX de la Ley Aduanera.

Autorizacion para el establecimiento de depositos fiscales para la exposicion y venta de mercancias
extranjeras y nacionales en puertos aéreos internacionales, fronterizos y maritimos, conforme al
articulo 121, fraccion | de la Ley Aduanera.

Autorizacién para la introduccion o extraccion de mercancias de territorio nacional, mediante
tuberias, ductos, cables u otros medios susceptibles de conducirlas.

Autorizacién para prestar el servicio de almacenamiento de mercancias en depésito fiscal y/o colocar
marbetes o precintos conforme a la regla 4.5.2.

Autorizacién para que en la circunscripciéon de las aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por lugar distinto al autorizado.

Aviso de adicion de bodegas, almacenes y terrenos para el establecimiento de depésito fiscal, para
someterse al proceso de ensamble y fabricacion de vehiculos a empresas de la industria automotriz
terminal o manufacturera de vehiculos de autotransporte.

Aviso de compensacién de contribuciones y aprovechamientos al comercio exterior.
Aviso de exportacion temporal.
Aviso de importacion o exportacion temporal y retorno de envases.

Aviso de introduccion de mercancia donada a la franja fronteriza del pais, conforme a lo establecido
en la fraccion Il de la regla 3.3.4.

Aviso de opcidn para la determinacion de valor provisional (seguro global de transporte).
Aviso de registro de aparatos electronicos e instrumentos de trabajo.

Aviso de transferencia de mercancias sujetas al régimen de depdsito fiscal de Duty Free.
Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX.

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX en la modalidad de
controladora de empresas.

Aviso electrénico de importacién y de exportacion.

Boleta Aduanal.

Carta de cupo electrénica.

Carta de cupo para Exposiciones Internacionales.

Constancia de importacién temporal, retorno o transferencia de contenedores.
Constancia de origen de productos agropecuarios.

Constancia de transferencia de mercancias.
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Declaracion de aduana para pasajeros procedentes del extranjero (Espafiol, Francés, Inglés y
Japonés).
Declaracién de dinero salida de pasajeros (Espafiol, Inglés y Francés).

Declaracién de internacion o extraccion de cantidades en efectivo y/o documentos por cobrar
(Espafiol e Inglés).

Declaracion de mercancias donadas al Fisco Federal conforme al articulo 61, fraccion XVII de la Ley
Aduanera y su Anexo 1.

Declaracion de mercancias que seran importadas con fines de Seguridad Nacional.

Declaracién para movimiento en cuenta aduanera de bienes importados conforme al articulo 86 de la
Ley Aduanera.

Documento de origen de productos minerales extraidos, industrializados o manufacturados.

Encargo conferido al agente aduanal para realizar operaciones de comercio exterior o la revocacion
del mismo.

Engomado oficial para el control de transito interno por via aérea.

Formulario multiple de pago para comercio exterior.

Hoja de calculo para la determinacién del valor en aduana de mercancias de importacion.
Pago de contribuciones al comercio exterior (Espafiol, Inglés y Francés).

Pedimento de importacion temporal de remolques, semirremolques y portacontenedores.

Registro 15, declaracién informativa de aprovechamientos por el manejo, almacenaje y custodia de
mercancias de comercio exterior. Recintos Fiscalizados.

Registro del Cadigo Alfanumérico Armonizado del Transportista conforme a la regla 2.4.6.
Registro del despacho de mercancias de las empresas, conforme al articulo 100 de la Ley Aduanera.

Registro en el padron de empresas transportistas de mercancia en transito interno y/o para prestar
los servicios de consolidacion de carga por via terrestre conforme a la regla 4.6.9.

Relacion de documentos.

Reporte de exportaciones de operaciones de submanufactura o submaquila.

Solicitud de autorizacién de importacién temporal.

Solicitud de autorizaciéon de importacién temporal de embarcaciones (Espafiol e Inglés).

Solicitud de autorizacién de importacién temporal de mercancias, destinadas al mantenimiento y
reparacion de las mercancias importadas temporalmente.

Solicitud de autorizacién para dejar sin efectos la suspension en el padron de importadores y/o en el
padron de importadores de sectores especificos.

Solicitud de autorizacion para importar mercancia sin estar inscrito en el padrén de importadores.

Solicitud de autorizacion para importar mercancia sin haber concluido el tramite de inscripcion, o para
dejar sin efectos la suspension o modificacion en el padrén de importadores.

Solicitud de expedicion de copias certificadas de pedimentos y sus anexos.
Solicitud de Inscripcién al padrén de importadores de sectores especificos.

Solicitud de modificacion de datos en el padrén de importadores y/o en el padrén de importadores de
sectores especificos.

Solicitud para el padrén de exportadores sectorial.

Solicitud para la importacion de vehiculos especialmente construidos o transformados, equipados
con dispositivos o aparatos diversos para cumplir con contrato derivado de licitacién publica
conforme a la regla 4.2.10.

Solicitud para la inscripcion o renovacion en el registro para toma de muestras de mercancias,
conforme al articulo 45 de la Ley aduanera.

B. Pedimentos y anexos
Nombre del pedimento o anexo
Pedimento.
Pedimento de importacion. Parte [l. Embarque parcial de mercancias.
Pedimento de exportacion. Parte Il. Embarque parcial de mercancias.
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4. Pedimento de transito para el transbordo.
5. Formato para Impresién Simplificada del Pedimento.
Atentamente,

México, D.F., a 24 de junio de 2010.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, Alfredo Gutiérrez
Ortiz Mena.- Rubrica.

Autorizacion de Depésito Fiscal Temporal para
Exposiciones Internacionales de Mercancias, en los

'Q términos del articulo 121, fraccion 1l de la Ley
ae Aduanera

ADUANA MEXICO

Marque con una X el tipo de solicitud de que ACUSE DE RECIBO

se trate:
D Autorizacion

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el
gue se otorgo la autorizacion.

I:l Modificaciéon Los datos que proporcione
sustituiran los que proporcioné
cuando solicité su autorizacion.

DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE

1. Nombre, denominacion o razén social

RFC incluyendo la homoclave. Si el solicitante 2. Actividad preponderante
es persona moral deje el primer espacio en blanco.

3. Domicilio fiscal
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Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones

Calle Numero y/o letra exterior NUumero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electronico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ |

Teléfono Correo electrénico
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6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno

RFC incluyendo la homoclave

Apellido materno

Nombre

Teléfono

Correo electrénico

EN CASO DE QUE EL SOLICITANTE SEA UNA PERSONA MORAL SENALE LOS DOCUMENTOS QUE
ACREDITAN LOS DATOS QUE NOS PROPORCIONA:

7. Acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor

publico

Entidad federativa

8. Modificacion (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificaciéon

8.3. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

8.4. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificaciéon
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9. Poder general para actos de administracion que se otorgan al firmante, si es una persona moral o
una persona fisica que nombra un representante.

* Si es persona moral y consta en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa
publico

Datos que deberan proporcionar los organismos publicos.

10. Datos del decreto de creacién del organismo publico

Diario o periddico oficial en que se publicd y, en su Fecha de publicacién
caso, seccion

Entidad Federativa

11. Datos del documento con el que el representante acredita su cargo o caracter de funcionario en
el organismo publico

Sefiale con una “X” el tipo de designacioén. En el cuadro de la derecha sefale el nUmero o folio y la fecha del
documento

D Nombramiento o designacion oficial ‘ ‘

D Constancia de mayoria (cargo de eleccién popular) ‘ ‘

|_Jore | |
Sefiale la denominacion del cargo.

12. Datos del documento con el que el representante del organismo publico acredita sus facultades

D Las facultades del representante del organismo publico constan en el decreto de creacion

Denominacion del ordenamiento legal (Ley, Reglamento, Decreto, etc.) donde consten las facultades del
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representante

Diario o periédico oficial en que se publicd y, en su Fecha
caso, seccion

Entidad Federativa

13. Sefiale la denominacion de la exposicién

14. Anote el domicilio en que se llevara a cabo la exposicion

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Estado Pais

15. Datos de expositores con domicilio en el extranjero

Nombre o razén social

Domicilio
Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. 0 zona postal Estado Pais

‘ Nombre o razén social

‘ Domicilio
Calle Numero y/o letra exterior NUmero y/o letra interior
Colonia C.P. 0 zona postal Estado Pais

16. Sefale la fecha en que se realizara la exposicién incluyendo montaje y desmontaje (No debera
exceder de un mes)
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17. Indique la (s) aduana (s) por la (s) que ingresara la mercancia:

18. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho

EERENE Bl

Fecha de pago Monto en moneda nacional

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

19. El promovente declara, en su caracter de organizador del evento, que asume la responsabilidad
solidaria con el importador en caso de incumplimiento de las disposiciones legales relacionadas
con esta autorizacion.

20. Prorroga de la autorizacion de depésito fiscal temporal para exposiciones internacionales.

Marque con una “X” si solicita prérroga y cumple con los requisitos previstos para el otorgamiento de
la autorizacién.

Sefiale las razones que justifican la prorroga:

Documentos que se deben anexar a la solicitud.

Tratandose de personas morales o de representantes de personas fisicas, copia certificada del
instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar actos de
administracion. Si en tramites posteriores al registro se presentan solicitudes firmadas por persona
distinta, se debera anexar a la solicitud copia certificada del documento notarial con el que el firmante
acredite sus facultades para realizar actos de administracion.

Documentos que acrediten la promocion publicitaria del evento.

Copia simple del documento que acredite el legal uso de las instalaciones en donde se celebrara el
evento.

Original de la forma oficial 5, denominada “Declaracién general de pago de derechos”, por el
concepto de “registro del despacho de mercancias de las empresas” con la que se acredite el pago
de los derechos previstos en el articulo 40, inciso i) de la LFD.
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Medio magnético conteniendo la informacion contenida en esta solicitud, con formato word.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que
las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL SOLICITANTE O SU REPRESENTANTE LEGAL

INFORMACION DE ENVIO
1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulaciéon Aduanera
Hidalgo 77, Médulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas
* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la conserve como acuse de recibo

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando
los servicios de empresas de mensajeria.
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DD

ao Autorizacion de exencion de impuestos al comercio exterior en
la importacién de mercancia donada, conforme al articulo 61,

SAT fraccion IX de la Ley Aduanera. ADUANA MEXICO

Marque con una “X” el tipo de solicitud de que se trate: ACUSE DE RECIBO

I:I Autorizacion

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el numero y fecha de oficio con el que se
otorgo la autorizacion.

I:l Modificacién Los datos que proporcione en esta
forma  sustituirdn a los que
proporciond cuando  solicitd6  su
autorizacion.

* En_caso _de modificacion asegurese de anexar los
documentos gue demuestren los datos gue nos

proporcioné.

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

1. Denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave

‘ 2. Actividad preponderante.

‘3. Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Namero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
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Teléfono Correo electréonico
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DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno

RFC incluyendo la homoclave

Apellido materno

Nombre

Teléfono

Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno

RFC incluyendo la homoclave

Apellido materno

Nombre

Teléfono

Correo electrénico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE SI SE TRATA

DE UNA ASOCIACION CIVIL

7. Acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

8. Modificacion (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o podliza
mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y numero del Notario o Corredor
Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion
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8.3. Modificacién al acta constitutiva. 8.4. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o podliza

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil .
mercantil

Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y numero del Notario o Corredor

Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa
Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracion que le otorgé la persona moral solicitante.
* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los
siguientes datos:

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y niumero del Notario Publico o corredor publico  Entidad Federativa

DATOS QUE DEBERAN PROPORCIONAR LOS ORGANISMOS PUBLICOS.

10. Decreto de creacion del organismo publico.

Diario o periédico oficial en que se publicd y, en su Fecha de publicacion
caso, seccion

Entidad Federativa

11. Documento con el que el representante acredita su cargo o caracter de funcionario en el
organismo publico.

Sefiale con una “X” el tipo de designacion

En el cuadro de la derecha sefale el nimero o folio y la fecha del documento

D Nombramiento o designacién oficial

D Constancia de mayoria (cargo de eleccion popular)

D Otro

Sefale la denominacion del cargo.
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12. Documento con el que el representante del organismo publico acredita sus facultades.

Sefiale con una “X” si sus facultades constan en el decreto de creacion del organismo publico.

En caso de que no consten en el decreto de creacion, sefale por favor los siguientes datos:

Nombre del ordenamiento juridico (Ley, Reglamento, Decreto, etc.) donde consten las facultades del
representante del organismo publico.

Diario o periddico oficial y, en su caso, seccién en que se Fecha
publicé

Entidad Federativa

| 13. Oficio de autorizacién para recibir donativos deducibles del ISR.

Numero Fecha

INFORMACION SOBRE LA OPERACION POR LA QUE SE SOLICITA AUTORIZACION.

14. Datos del donante extranjero.

Nombre

Domicilio

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. 0 zona postal Estado Pais
Teléfono Correo electronico

15. Descripcion de la mercancia.

Cantidad Unidad de medida

Senale con una “X” si la mercancia es: Nueva Usada

Tipo de mercancia y, en su caso, marca, modelo y nimero de serie:
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16. Fines a que se destinara la mercancia.

Indique con una “X” los fines a que se destinara la mercancia

Culturales Ensefianza Salud publica Servicio social Investigacion

17. Uso especifico que se dara a la mercancia.

18. Sefiale si la mercancia formara parte del patrimonio de su representada.

Si NO

19. Aduana por la que ingresara la mercancia:

20. Prorroga de la autorizacion de exencion de impuestos al comercio exterior en la importacién de
mercancia donada.

Marque con una “X” si solicita prorroga y cumple con los requisitos previstos para el otorgamiento de

la autorizacion.

Sefiale las razones por las que solicita la prérroga.
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Documentos que se deben anexar a la solicitud:

En caso de que el importador sea una persona moral no contribuyente autorizada por el SAT para

recibir donativos deducibles conforme a la LISR, debera anexar copia certificada del poder notarial, con
el que se acredite que la persona que firma la solicitud se encuentra facultada para realizar actos de
administracion.

La Federacion, el Distrito Federal, los Estados y Municipios, asi como sus 6rganos desconcentrados,
para acreditar la representacion del funcionario que firma la solicitud, deberan anexar copia simple y
legible del nombramiento del funcionario publico que firma la solicitud, asi como del Diario Oficial de la
Federacién o del medio de difusion oficial del Estado o Municipio de que se trate, en donde se
establezcan sus facultades.

Cuando se trate de una persona moral no contribuyente autorizada por el SAT para recibir donativos
deducibles conforme a la LISR, debera anexar los documentos que lo acrediten.

D Carta de donacion en original emitida por el donante a favor del interesado, en la que conste:

La descripcion detallada de la mercancia objeto de la donacién y la cantidad, tipo y en su caso, marca,
afio-modelo y numero de serie.

D Traduccion de la carta de donacion en caso de que se presente en idioma distinto al espafiol.

Cuando el donante sea una persona fisica, presentar copia del documento que acredite que es
residente en el extranjero.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento
son ciertos y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

INSTRUCCIONES GENERALES

1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulacion Aduanera
Hidalgo 77, Mddulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.
* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de
recibo.

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o

utilizando los servicios de empresas de mensajeria.
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Autorizacion para el establecimiento de depdsitos
ao fiscales para la exposicion y venta de mercancias
extranjeras 'y nacionales en puertos aéreos

SAT internacionales, fronterizos y maritimos, conforme al ADUANA MEXICO

articulo 121, fraccion | de la Ley Aduanera.

Marque con una X el tipo de solicitud de que se trate: ACUSE DE RECIBO

I:l Autorizacion
I:l Local I:l Bodega

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el que se
otorgo el registro.

I:l Modificacion Los datos que proporcione en esta
forma  sustituiran a los que
proporcioné cuando se registro.

* En_caso de modificacidn asegurese de anexar los
documentos gque demuestren los datos que nos
proporcioné.

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

1. Denominacién o razén social

RFC incluyendo la homoclave

| 2. Actividad preponderante

| 3. Domicilio fiscal Marque con una “X" si solicita modificacion |

Calle Numero y/o letra exterior NUmero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
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4. Domicilio para oir y recibir notificaciones

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave
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Teléfono Correo electrénico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

Fecha

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

8. Modificacion (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Ndmero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion
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8.3. Modificacion al acta constitutiva. 8.4. Modificacion al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil Ndmero del instrumento notarial o pdliza mercantil
Fecha Fecha

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracion que le otorg6 la persona moral solicitante.

* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

I:l Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefiale los siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil Fecha

Nombre y nimero del Notario Publico o Corredor Publico Entidad Federativa

10. Indique los datos del instrumento notarial en el que acredite que dentro del objeto social realiza actividades
para la exposicion y venta de mercancias extranjeras y nacionales en puertos aéreos internacionales,
fronterizos y maritimos.

|:| Consta en el acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial Fecha

Nombre y nimero del Notario Publico o Corredor Publico Entidad Federativa

11. Indique los datos del instrumento notarial en el que acredite que el capital minimo fijo pagado es de
$1'000,000.00 y la forma en que esté integrado.

I:I Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefiale los siguientes datos:

Numero del instrumento notarial Fecha
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Nombre y numero del Notario Publico o Corredor Publico Entidad Federativa

Nombre del accionista Total de acciones Porcentaje

Total

12. Sefiale la ubicacion de los locales por los que solicita la autorizacion 6 prérroga

Superficie en
metros
cuadrados

Tipo de local [ ] Arribo [ ]salida

13. Indique la aduana que le corresponde al local/lbodega por la que solicita autorizacion 6 prérroga

| 14. Declara el solicitante que:

|:| Esta al corriente en el cumplimiento de las obligaciones fiscales.
|:| Esta activo en el RFC.

|:| Dictamino sus estados financieros para efectos fiscales en el ultimo ejercicio fiscal.

D Cuenta con los medios de computo que le permitan llevar un registro diario de sus operaciones mediante un
sistema automatizado de control de inventarios, conforme a los lineamientos que al efecto emita la Administracion
General de Comunicaciones y Tecnologias de la Informacién, que asegure el correcto manejo de las mercancias,
por cuanto a entradas, salidas, traspasos, retornos, bienes dafados o destruidos y ventas a pasajeros o a

representaciones diplomaticas extranjeras acreditadas en México.
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15. Acreditar el legal uso o explotacion del local/lbodega

Sefiale con una “X” el tipo de documento. En el cuadro de la derecha sefiale la vigencia del documento o bien la fecha en
que fue firmado.

D Contrato de arrendamiento ‘ ‘

D Contrato de compra-venta ‘ ‘

D Contrato de cesion de derechos ‘ ‘

16. Garantia a favor de la Tesoreria de la Federacion.

Sefiale con una “X” el tipo de garantia que anexa.
16.1

\:’ Billete de depdsito por cada plaza en donde se solicite la autorizacion.

|:| $500,000.00 local en puerto aéreo é maritimo |:| $5'000,000.00 local en puerto fronterizo

Numero de folio: Fecha de expedicion:

Instituciéon que emite el documento

16.2

D Fianza por cada local adicional en la plaza donde cuenta con un local autorizado.

|:| $500,000.00 local en puerto aéreo o maritimo |:| $5'000,000.00 local en puerto fronterizo o Bodega
Numero de fianza Fecha de expedicion
Institucién que emite el documento Vigencia de la fianza

Datos del Local autorizado en la plaza

Numero de Oficio Fechas del oficio

Numero de Local y ubicacion.




Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Secci6n)

27

17. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho

Fecha de pago (ddmmaa) Monto en moneda nacional

’ $

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realiz6 el pago

Documentos que se deben anexar a la solicitud.

Sefiale con una “X” los documentos que anexa y sus modificaciones, en su caso.

|:| Copia certificada de la escritura constitutiva.

|:| Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar actos de

administracion. Si en tramites posteriores al registro se presentan solicitudes firmadas por persona distinta, se

debera anexar a la solicitud copia certificada del documento notarial con el que el firmante acredite sus

facultades para realizar actos de administracion.

forma en que esta integrado.

conclusion.

|:| Copia certificada del instrumento notarial mediante el cual se acredite que dentro de su objeto social se

encuentran estas actividades y que cuentan con un capital minimo fijo pagado de $1°000,000.00, precisando la

|:| Programa de inversion que debera incluir el monto de la inversidon, en moneda nacional, especificando las

adaptaciones a realizar a sus instalaciones, el equipo a instalar y su valor unitario, asi como los plazos para su

|:| Planos de los locales, en los que deberan sefalarse las adaptaciones a realizar, asi como la ubicacion del

equipo a instalar y el plano de localizacién del citado local, precisando la superficie que le corresponde al mismo,

conforme a los lineamientos que al efecto emita la Administracion Central de Planeacion Aduanera de la AGA.

las operaciones solicitadas.

el articulo 40, inciso k) de la LFD.

|:| Copia certificada del instrumento que acredite el legal uso o explotacién del inmueble en que se llevaran a cabo

|:| Original de la forma oficial 5, denominada “Declaracion general de pago de derechos”, por el concepto de

“registro del despacho de mercancias de las empresas” con la que se acredite el pago de los derechos previstos
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[] | Original de la garantia.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las

facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

INFORMACION DE ENVIO
1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulacion Aduanera
Hidalgo 77, Médulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas
* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de recibo

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando los

servicios de empresas de mensajeria.
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tuberias, ductos, cables u otros medios
susceptibles de conducirlas.

s AT ADUANA MEXICO

'Q Autorizacion para la introduccion o extraccion
: de mercancias de territorio nacional, mediante ﬂ

Marque con una “X” el tipo de solicitud de que se ACUSE DE RECIBO
trate:

I:l Autorizacién

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el
gue se otorgo la autorizacion.

I:lModificacic')n Los datos que proporcione en
esta forma sustituiran a los que
proporcioné cuando solicité su

autorizacion.

D Prérroga

DAdicién Los datos que proporcione en
esta forma se adicionaran a su
autorizacion.

* En _caso _de modificacién o adicién aseglrese de
anexar los documentos gue demuestren los datos
gue nos proporciond.

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

[ 1. Denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave

[ 2. Actividad preponderante.

[ 3. Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
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4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | |

Teléfono Correo electronico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | |

Teléfono Correo electrénico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | |

Teléfono Correo electrénico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | |
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Teléfono Correo electronico
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DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Entidad Federativa

8. Modificacién (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva. 8.2. Modificacion al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Numero del instrumento notarial o pdéliza mercantil
Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificaciéon Descripcion de la modificacion

8.3. Modificacidn al acta constitutiva. 8.4. Modificacion al acta constitutiva.

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil Numero del instrumento notarial o poliza mercantil
Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y numero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracion que le otorgé la persona moral solicitante.
* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa
publico
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‘ 10. Indique el régimen al que sujetara las mercancias.

I:l Importacion I:l Exportacion I:l Transito Internacional de gas natural

‘ 11. Indique si cuenta con registro automatizado de las operaciones.

|:| Sl I:lNO

12. Anote la descripcion detallada de la mercancia por la que se solicita autorizacién, su fraccién
arancelaria e indique la aduana en la cual va a realizar las operaciones solicitadas.

* La fraccidon arancelaria de las mercancias debe sefalarse de acuerdo ala TIGIE.

Descripcion Fraccion arancelaria Aduana

13. Sefiale el lugar o los lugares en que se ubicara la entrada y/o salida de la mercancia.
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14. Describa los tipos de medidores o los sistemas de medicién de la mercancia y su ubicacion.

15. Anote el nombre y nimero de patente de los agentes aduanales o nombre y namero de
autorizacion de los apoderados aduanales autorizados para promover el despacho a nombre y en
representacion de la solicitante e indique la aduana en la cual va a realizar las operaciones
solicitadas.

Nombre del agente o apoderado aduanal Patente o autorizacion Aduana

16. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho.

$

Fecha de pago Monto en moneda nacional

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

17. Prorroga de la autorizacion para la introduccion o extraccion de mercancias de territorio
nacional, mediante tuberias, ductos, cables u otros medios susceptibles de conducirlas.

Marque con una “X” si solicita prorroga y cumple con los requisitos previstos para el otorgamiento de la
autorizacion y realizé el pago del derecho establecido en el articulo 40, inciso h) de la LFD.
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‘ Documentos que se deben anexar a la solicitud.

Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar
actos de administracidn. Si en tramites posteriores a la autorizacion se presentan solicitudes firmadas
por persona distinta, se debera anexar a la solicitud copia certificada del documento notarial con el que
el firmante acredite sus facultades para realizar actos de administracion.

D Copia certificada del documento que acredite el legal uso o explotacion de las instalaciones.

Copia certificada de los permisos requeridos para generar, transportar, importar o exportar la
mercancia de que se trate.

Original de la forma oficial 5, denominada “Declaraciéon general de pago de derechos” con la que se
acredite el pago de los derechos previstos en el articulo 40, inciso h) de la LFD.

D Medio magnético conteniendo la informacion incluida en esta solicitud, en formato word.

D Impresion de las pantallas del registro automatizado que contenga los siguientes datos:

D 1. Numero, fecha y clave del pedimento. 4. Lectura del medidor.
2. Numero de la factura o de la nota de venta. 5. Fecha del reporte del medidor.
3. Valor factura o nota de venta. 6. Porcentaje de diferencia mensual de la
Cantidad de mercancias amparadas por la factura o nota mercancia.
de venta. 7. Porcentaje de diferencia anual de la
mercancia.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento
son ciertos y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE
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INSTRUCCIONES GENERALES

1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulacion Aduanera,
Hidalgo 77, Modulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.
* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la conserve como acuse de recibo.

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando
los servicios de empresas de mensajeria.
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'Q Autorizacion para prestar el servicio de
ae almacenamiento de mercancias en depésito fiscal y/o
colocar marbetes o precintos conforme alaregla 4.5.2.

s AT ADUANA MEXICO

Marque con una “X” el tipo de solicitud de que se trate: ACUSE DE RECIBO
|:| Inclusion de un Almacén General de Deposito.
|:| Inclusion de una bodega de un Aimacén General de Depdsito.

Si va a realizar alguno de los tramites descritos a continuacion, proporcione los siguientes datos:

OFICIO DE FECHA SUPERFICIE CLAVE DE SUPERFICIE
AUTORIZACION AUTORIZADA UNIDAD QUE SE
AUTORIZADA SOLICITA

|:| Modificacion de superficie fiscal.

|:| Colocacion de marbetes o precintos.

|:| Cancelacion.

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

[1. Nombre, denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave.

[ 2. Actividad preponderante.

[ 3. Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa

[ 4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle NUmero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

[ 5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ |

Teléfono Correo electréonico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

[ 6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ |

Teléfono Correo electronico
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ee Autorizacion para  prestar el servicio de
ao almacenamiento de mercancias en depésito fiscal y/o

colocar marbetes o precintos conforme alaregla 4.5.2.

L

ADUANA MEXICO

| 6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

| 6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre
RFC incluyendo la homoclave LT T LT T
Teléfono Correo electrdnico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL

| 7. Acta constitutiva.
Numero del instrumento notarial o péliza mercantil Fecha
glgtr)rl}g(r)e y numero del Notario Publico o corredor Entidad federativa

| 8. Modificacion (es) al acta constitutiva.
8.1. Modificacién al acta constitutiva. 8.2. Modificacion al acta constitutiva.
Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil
Fecha Fecha
Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa
Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion
8.3. Modificacién al acta constitutiva. 8.4. Modificacion al acta constitutiva.
Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Numero del instrumento notarial o pdéliza mercantil
Fecha Fecha
Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion
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eo Autorizacion para prestar el servicio de
ao almacenamiento de mercancias en depésito fiscal y/o
colocar marbetes o precintos conforme alaregla 4.5.2.

s AT ADUANA MEXICO

9. Poder general para actos de administracion que otorga la persona moral al firmante de la
solicitud.
* Si consta en el acta constitutiva, sefialelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa
publico

| 10. Declara el solicitante que:

|:| Esta al corriente en el cumplimiento de las obligaciones fiscales.
[ | Esta activo en el RFC.

|:| Dictaminé sus estados financieros para efectos fiscales en el ultimo ejercicio fiscal.

| 11. Datos de la bodega por la que solicita autorizaciéon o cancelacion.
DOMICILIO DE LA BODEGA.

Superficie

Calle NGmero y/o letra exterior NGmero y/o letra interior en metros
cuadrados

Colonia C.P. Estado Pais

Tipo de Bodega [ | Directa [ | Habilitada

TRATANDOSE DE BODEGA HABILITADA POR FAVOR SENALE LOS SIGUIENTES DATOS DE LA
EMPRESA POR HABILITAR:

Nombre, denominacién o razén social. RFC incluyendo la homoclave. En caso de ser una
persona moral deje el primer espacio en blanco.

Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior NUmero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que
las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.



Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 44

NOMBRE Y FIRMA DEL SOLICITANTE O SU REPRESENTANTE LEGAL
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ee Autorizacion para  prestar el servicio de
ao almacenamiento de mercancias en depésito fiscal y/o

colocar marbetes o precintos conforme alaregla 4.5.2.

s AT ADUANA MEXICO

| Documentos que se deben anexar a la solicitud. |

A.

Para incluir un nuevo almacén general de depésito.

Copia certificada del acta constitutiva de la empresa con datos de inscripcion en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio.

Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar actos de
administracion.

Copia simple de la autorizacion para operar como almacén general de depdsito, otorgada por la Direccion General
de Seguros y Valores.

Copia simple de la identificacion oficial del representante legal.

Para incluir bodegas.

Croquis de la bodega en tamafio carta, sefialando la orientacion hacia el norte, las vias de acceso, la superficie en
metros cuadrados, el domicilio y la razén o denominacion social de la almacenadora.

Documentos a través de los cuales se acredite la propiedad o el derecho de uso de la bodega y, en el caso de
bodegas habilitadas, debera anexarse ademas el contrato de habilitacion.

Aviso de uso de locales que se haya presentado ante la Comision Nacional Bancaria y de Valores.

Para modificar, ampliar o reducir, la superficie fiscal de alguna bodega incluida.

Croquis de la bodega en tamafio carta, sefialando la orientacién hacia el norte, vias de acceso, superficie
autorizada y la que se solicita en metros cuadrados, domicilio de la bodega y la razén o denominacion social de
la almacenadora.

Aviso de uso de locales que se haya presentado ante la Comision Nacional Bancaria y de Valores.

En caso de bodegas habilitadas, el contrato de habilitacién, siempre que se hayan modificado las clausulas del
exhibido con la solicitud de autorizaciéon para la prestaciéon del servicio, con motivo de la modificaciéon de la
superficie.

Para colocar marbetes o precintos en una bodega autorizada.

Croquis de la bodega en tamafio carta, sefialando la orientacion hacia el norte, las vias de acceso, la superficie en
metros cuadrados, el domicilio, la razéon o denominaciéon social de la almacenadora especificando en dicho
croquis la superficie y el lugar que se destinara para la colocacién de los marbetes dentro del area fiscal.

Documentos a través de los cuales se acredite la propiedad o el derecho de uso de la bodega y, en el caso de
bodegas habilitadas, debera anexarse ademas el contrato de habilitacion.

Cancelacion de la autorizacion del local (es), de la bodega (s), el patio (s), camara (s), frigorifica (s), o del
tanque (s).

Copia del aviso a sus clientes para que transfieran a otro local autorizado sus mercancias o de los pedimentos
de extraccion.

Una relacion de las mercancias en deposito fiscal que se encuentren en el local o locales autorizados cuya
cancelacion se solicita.

Copia certificada del instrumento notarial con que se acredite la personalidad del representante legal, solamente
en los casos en que el representante no se encuentre acreditado.

Presente esta solicitud y los documentos anexos en la Administracion Central de Regulacion Aduanera ubicada en Hidalgo 77, Médulo
IV, P.B., Colonia Guerrero, C.P. 06300, México, Distrito Federal, de lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.

* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de recibo.

INSTRUCCIONES GENERALES
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También puede enviar la solicitud y los documentos utilizando los servicios de empresas de mensajeria o del Servicio Postal Mexicano.
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0‘ Autorizacidon para que en la circunscripcion de las
OQ aduanas de tréfico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

ADUANA MEXICO

SAT lugar distinto al autorizado.

Marque con una “X" el tipo de solicitud de que se trate:

|:| Autorizacion

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el numero y fecha de oficio con el que se
otorgd la autorizacién.

|:| Modificacién Los datos que proporcione en esta forma
sustituiran a los que proporcion6 cuando
solicitd su autorizacion.

|:| Adicion Los datos que proporcione en esta forma
se adicionaran a su autorizacion.

|:| Proérroga

* En caso de modificacion o adicién asegurese de anexar los
documentos gue demuestren los datos gue nos proporciond.

ACUSE DE RECIBO

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

[ 1. Denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave

| 2. Actividad preponderante.

3. Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior

Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion

Entidad federativa

[ 4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Namero y/o letra exterior Namero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

[5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | |

Teléfono Correo electrénico
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aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

SAT lugar distinto al autorizado. ADUANA MEXICO

g° Autorizacion para que en la circunscripcion de las ﬂ

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

| 6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

| 6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electronico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

| 7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Entidad Federativa

8. Modificacién (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva. 8.2. Modificacidn al acta constitutiva.

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil
Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y numero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificaciéon
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eo Autorizacion para que en la circunscripcion de las
ao aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

SAT lugar distinto al autorizado. ADUANA MEXICO
8.3. Modificacién al acta constitutiva. 8.4. Modificacidn al acta constitutiva.
Numero del instrumento notarial o péliza mercantil Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil
Fecha Fecha
Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa
Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificaciéon

9. Poder general para actos de administracion que le otorgé la persona moral solicitante.
* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa
publico

| 10. Indique el régimen al que destinara la mercancia.

|:| Importacion |:| Deposito Fiscal de gas licuado de petréleo o de gas natural

I:l Exportacion I:l Deposito Fiscal de vehiculos

| 11. Indique si la empresa prestara servicios a terceros.

[ s [ Ino

12. Indique si se trata de una empresa cuya actividad sea la distribucion, comercializacién y
almacenamiento de gas licuado de petroleo o de gas natural.

[ sl [ ]no

13. Indique si se trata de una empresa de la industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte.

[ s [ Ino
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aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

SAT lugar distinto al autorizado. ADUANA MEXICO

3‘ Autorizacion para que en la circunscripcion de las ﬂ

14. Sefiale la ubicacién de las instalaciones solicitadas

15. Sefale la descripcion de la mercancia por la que solicita autorizacion, la fraccion arancelaria
que le corresponda conforme a la TIGIE y la aduana en la cual va a realizar las operaciones
solicitadas.

Descripcion Fraccion arancelaria Aduana

16. Describa el procedimiento y los mecanismos que utilizara para la descarga y carga de la
mercancia.
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aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

SAT lugar distinto al autorizado. ADUANA MEXICO

0‘ Autorizacion para que en la circunscripcion de las ﬂ

17. Describa los sistemas de pesaje o medicion que utilizara la empresa para verificar las
cantidades de mercancias a despachar y su ubicacion.

18. Sefiale el nombre y nimero de patente de los agentes aduanales o nombre y nimero de
autorizacion de los apoderados aduanales autorizados para promover las operaciones e indique la
aduana en la cual va a realizar las operaciones solicitadas.

Nombre completo del agente o apoderado aduanal | Patente o autorizacién Aduana

[19. Sefale los datos de la constancia de pago del derecho.

I sl I I I 1.1 1|

Fecha de pago Monto en moneda nacional

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

20. Prorroga de la autorizacidn para que en la circunscripcion de las aduanas de trafico maritimo se
pueda realizar |la entrada al territorio nacional o la salida del mismo por lugar distinto al autorizado.
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Marque con una “X” si solicita prorroga y cumple con los requisitos previstos para el otorgamiento de la
autorizacion y realizé el pago del derecho establecido en el articulo 40, inciso c¢) de la Ley Federal
de Derechos.
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a" Autorizacion para que en la circunscripcion de las
,;,a aduanas de trafico maritimo se pueda realizar la
entrada al territorio nacional o la salida del mismo por

SAT lugar distinto al autorizado. ADUANA MEXICO

| Documentos gque se deben anexar a la solicitud.

|:| Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar
actos de administracion. Si en tramites posteriores al registro se presentan solicitudes firmadas por
persona distinta, se debera anexar a la solicitud copia certificada del documento notarial con el que el
firmante acredite sus facultades para realizar actos de administracion.

Plano del recinto portuario en el que se identifique la ubicacion de las instalaciones en que se llevaran
a cabo las operaciones solicitadas.

|:| Copia certificada del documento que acredite el legal uso o explotacion de las instalaciones en que se
llevaran a cabo las operaciones solicitadas.

|:| En su caso, documentaciéon que acredite que la empresa cuenta con habilitacion para depésito fiscal
cuando quiera destinar a ese régimen gas licuado de petréleo o gas natural.

|:| En su caso, copia certificada del permiso de almacenamiento mediante planta de suministro de gas
licuado de petréleo o gas natural otorgado por la Secretaria de Energia cuando la empresa quiera
destinar esa mercancia al régimen de depdsito fiscal.

|:| Original de la forma oficial 5, denominada “Declaracion general de pago de derechos”, por el concepto
de “Autorizacion para la entrada o salida de mercancias de territorio nacional por lugar distinto al
autorizado” con la que se acredite el pago de los derechos previstos en el articulo 40, inciso c)
de la LFD.

I:l Medio magnético conteniendo la informacién incluida en este documento, con formato word.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos
y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

INSTRUCCIONES GENERALES

1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracion Central de Regulacion Aduanera,
Hidalgo 77, Modulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,

C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.

* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de
recibo.

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando
los servicios de empresas de mensajeria.
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<
2
SAT

Indique el tipo de tramite de que se trate

Aviso de adicion de bodegas, almacenes y terrenos
para el establecimiento de depdsito fiscal, para
someterse al proceso de ensamble y fabricacion de

vehiculos a empresas de la industria automotriz ADUANA MEXICO

terminal 0] manufacturera de vehiculos de
autotransporte

L

| Adicién

| | Exclusién | |

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

ACUSE DE RECIBO

[ 1. Denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave

| 2. Actividad preponderante.

3. Domicilio fiscal.

Calle

Ndmero y/o letra exterior NUmero y/o letra interior

Colonia

C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle NUmero y/o letra exterior Namero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno

RFC incluyendo la homoclave

Apellido materno Nombre

Teléfono

Correo electronico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

| 6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |
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Teléfono Correo electrénico

eo Aviso de adicion de bodegas, almacenes y terrenos
,a,a para el establecimiento de depdsito fiscal, para
someterse al proceso de ensamble y fabricaciéon de

SAT vehiculos a empresas de la industria automotriz ADUANA MEXICO
terminal o  manufacturera de vehiculos de
autotransporte

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.
Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

[ 6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

7. Sefiale la ubicaciéon de las instalaciones solicitadas

Tipo de inmueble: Domicilio: Calle. Namero y/o letra exterior, Nidmero y/o letra interior,
Bodega, Almacén o Colonia, Cédigo Postal, Municipio/Delegacién Entidad Federativa
Terreno

Las empresa de la industria automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de autotransporte seran
responsables solidarias del pago de los impuestos al comercio exterior y de las demas contribuciones y las
cuotas compensatorias que se causen con motivo de la introduccion de mercancias a territorio nacional o de su
extraccion del mismo, asi como de su almacenamiento en los inmuebles solicitados, sin perjuicio de lo
establecido en el Codigo Fiscal de la Federacion

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos
y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

INSTRUCCIONES GENERALES

1. Presente este aviso en:
Administraciéon Central de Regulacion Aduanera,
Hidalgo 77, Modulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.

* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de
recibo.

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando
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los servicios de empresas de mensajeria.
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Aviso de compensacién de contribuciones I1

y aprovechamientos al comercio exterior

Servicio de Administracién Tributaria
frer———r=

ADUANA MEXICO

Tlave Unioa e Reg o de Petlacion

Sello del reloj Franqueader

1-DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE

Rpelioo PAEMe, MALEMG ¥ NOMBTE(5) 0 (3230 & DEnaMINAcon sooa.

Damicilia Fisca Calls No_ wio e

Coloniz Codigo Postal

Teléfono

Cabe de yde

Municipio ¢ delegacicn =n =l D.F.

Localidad

2 -COMPENSACION QUE APLICA POR: (Margue con una X}

L Cambio de Valor en Facturas

Cambio de Facturas.

Modificacion en los Valores Incrementales.
I:l Cambio de Fracciones Arancelarias.

Datos modificados y declarados en el campo de observaciones.
Aplicacién por trato arancelano preferencial apegado a un tratado de libre comercio o acuerdo

[ Oftros, especificar

3 -DATOS DEL PEDIMENTO ORIGINAL

-
e TS T

Numero del Pedmenta (15 digitos) Clave Seceion Aduansrs
Impuesto General de Impertacion
Cuota Compensatoria

Clave de la operacién al amparo del Tratade de Lisre Comercio :

Fecha de page del pedimento

DTA

[4-DATOS DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION O DESISTIMIENTO

-
e Tes =

Numero del Peamento (15 digitos) Clave Secoion Aduaners
Impuesto General de Importacion
Cuota Compensatoria

Techs de pago del pedimento

D.T.A

5 -IMPORTES SUSCEPTIBELES DE COMPENSACION

Ano Mes Dia

Numero del Pedimento (15 digitos) Clave Seccion Aduansra
No. de Compensacion
Importe Compensado:  Impuesto General de Importacion:  Historico:

DTA Historico

Saldo Pendiente de Compensar: Impueste General de Importacion:
DTA

Actualizado:

Actualizado:

Fechs de papo del pedimento

Cuota Compensatoria

Cuota Compensatoria

[E-DATOS DEC REPRESENTANTE LEGAL

Fpelhon patems, Mateme ¥ nombrels)

Ry o Federal dzl Contribuyente

i3 de Registo 02 Poolacion

Firma del Contribuyente o Representante Legal

Original Recaudacion. Copia 1 Contribuyente, Copia 2 Aduanas (An.

Se presenta por Triplicado




Lunes 5 de julio de 2010

DIARIO OFICIAL

(Segunda Secci6n) 61

Instructivo de llenado del aviso de compensacion de contribuciones y aprovechamientos
al comercio exterior

INSTRUCCIONES GENERALES

a) Esta forma serd llenada a maquina o con letra mayudscula de
molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

b) Esta forma seré llenada en pesos sin centavos y el monto se
redondeara para que las cantidades de 1 a 50 centavos se ajusten
alaunidad del peso inmediato anterior y las cantidades de 51 a 99
centavos se ajusten ala unidad del peso inmediato superior.
Ejemplo: 1) $150.50 = 150

2) $150.51 = 151
c) Esta forma se presenta ante la aduana y sus anexos para la
validacion en el registro 514 del SAAI y estar en posibilidad de
efectuar el pago correspondiente.
d) Las personas fisicas cuando sean representadas por primera
vez y presenten una promocion, deberdn anexar dos copias
fotostaticas del testimonio del poder notarial que acredite la
personalidad del promovente y en caso de personas morales
deberan presentar dos copias fotostaticas del testimonio del acta
constitutiva de la misma y dos copias fotostaticas del poder que
acredite la personalidad de su representante.
e) Cuando se designe otro representante legal, deberda anexar
original y dos copias fotostaticas del poder que acredite su
nombramiento.
f) Se anotara el RFC, segln corresponda a doce o trece
posiciones y la CURP, en el caso de personas fisicas que
cuenten con la Clave de Registro de Poblacién proporcionada por
la Secretaria de Gobernacion.
g) Esta forma no seré valida si presenta tachaduras, raspaduras o
enmendaduras.

4. DATOS DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION

En este cuadro deber& anotar los datos, siguiendo las
instrucciones del punto nidmero 3, con excepcion de la
fecha de pago del pedimento.

NOTA

Respecto a los importes pagados por IGI, D.T.A. y Cuotas
Compensatorias, se anotard lo realmente pagado conforme al
Apéndice 13 del Anexo 22.

En ningdn caso se podran compensar el IVA y el IEPS en
Operaciones de Comercio Exterior, conforme al Articulo 122 del
Reglamento.

5. IMPORTE SUSCEPTIBLE DE COMPENSACION

En este cuadro se anotara el No. de pedimento, seccién
aduaneray fecha de pago del pedimento sobre el cual se
efectlia la compensacion.

El campo “numero de compensacion” se utiliza en el
caso de que el saldo a favor que se obtenga de la
importacion, no sea agotado al compensarlo contra un
solo impuesto, debiendo llenar otro aviso de
compensacion por el remanente del saldo pendiente de
compensar, en cuyo caso anotaran el ndmero de
compensacion que se realiza. (Ejemplo: 1, 2, 3).

INSTRUCCIONES DE LLENADO
1. DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE

Anotaré el apellido paterno, materno y nombre(s) o denominacién
o razén social, domicilio fiscal.

6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Anotara el apellido paterno, materno y nombre (s) del
representante legal, su RFC a trece digitos, su CURP, asi
como la firma del mismo.

2. SE MARCARA EN EL RECUADRO CON UNA “X"
POR EL CUAL SE APLICA LA COMPENSACION.

EL MOTIVO

Cambio de Valor de Facturas.

Cambio de Facturas.

Modificacion en los Valores Incrementales.

Cambio a Fracciones Arancelarias.

Datos Modificados y Declarados en el Campo de Observaciones.

Aplicacion por Trato Arancelario Preferencial Apegado a un
Tratado de Libre comercio o acuerdo.

Otros.- Especificar el Motivo de la Generacion del Saldo a Favor

ANEXOS

-Dos copias fotostaticas del pedimento que dio origen
ala compensacion.

-Dos copias fotostaticas del pedimento de rectificacion
del importador.

-Copia fotostatica del certificado de origen, en su caso.
-Dos copias fotostéticas del aviso de desistimiento, en
Su caso.

-Dos copias fotostaticas del poder notarial que acredite
la personalidad

Legal del promovente (Persona fisica o Persona
moral).

-Dos copias fotostaticas del
constitutiva de la persona moral.
-Dos copias fotostaticas de identificacion oficial
(cartilla, pasaporte, credencial para votar, cédula
profesional) tratandose de personas fisicas.

testimonio del acta

3. DATOS DEL PEDIMENTO ORIGINAL

En este cuadro anotara el No. de pedimento a 15 digitos, seccion
aduanera, fecha de pago del pedimento, Impuesto General de
Importacion, D.T.A., asi como la Cuota Compensatoria, debiendo
anotar el total de estos conceptos en el renglén respectivo y por
ultimo la clave de la operacién al amparo del Tratado de Libre
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|Comercio, en su caso, segun el Apéndice 8 del Anexo 22. |
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C X ] Aviso de exportacion temporal
servilo de Administracien Tributaria
No. de Folio:
Fecha de | I I O A | Fecha de | I I |
Exportacion: dia mes afio retorno: dia mes afo
Aduana/Seccién Aduanera: Clave:

1. Datos del exportador
Nombre completo:

(Apellido paterno/materno/nombre(s), razén o denominacion social)

Domicilio:

R.F.C.

2. Descripcién y cantidad de la mercancia

Firma del exportador o representante legal

Nombre:

3. Autorizacion de la aduana/seccién aduanera:

No. de gafete del empleado:

Firma

Sello
Revisé
Aduana

4, Datos del retorno:

Fecha

dia mes  afio
Aduana/seccion aduanera:
Clave
Nombre:

No. de gafete del empleado:

Firma
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Este aviso se presentara por duplicado: el original para la aduana y la copia para el exportador.
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Instructivo de llenado del aviso de exportacion temporal
- Este Aviso se presentard, cuando no exista obligacion de presentar pedimento, conforme al articulo 116,
penultimo parrafo de la Ley.

- Escribir con claridad, letra de molde, boligrafo (tinta azul o negra).

- Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.

- Conserve su solicitud para ser mostrada en la aduana por donde vaya a efectuar su retorno.
- Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

- Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas
con la presuncion de contrabando.

- El numero de folio sera asentado por la autoridad aduanera que reciba el aviso de exportacion temporal.

- Fecha de exportacion.- Anotara la fecha de salida de la mercancia del territorio nacional, indicando el dia,
mes y afo.

- Fecha de retorno.- Se anotara la fecha en que venza el plazo maximo permitido por la Ley o el Capitulo
4.4. de las RCGMCE, para la exportacion temporal de la mercancia, indicando el dia, mes y afo.

- Aduana/Seccion Aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se exporta la
mercancia.

- Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccién aduanera por la que exporta la mercancia.

1.- Datos del exportador.

- Nombre completo.- Anotara el nombre completo, razén social o denominacién social, segun corresponda.
- Domicilio.- Anotara el domicilio completo.

- R.F.C.- Anotara su Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones seguin corresponda.

2.- Descripcion y cantidad de la mercancia.

- En este recuadro anotara la: cantidad, descripcion, naturaleza, estado, origen y demas caracteristicas de
la mercancia, asi como los datos que permitan la identificacién de la misma, o en su defecto las
especificaciones técnicas o comerciales necesarias para su identificacion, tales como marca, modelo, tipo,
numero de serie, tamano, color, etc.

- Firma del exportador o representante legal.- El exportador o el representante legal asentara su firma
autégrafa.

Los siguientes datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
3.- Autorizacion de la aduana/seccién aduanera:
- Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacién por parte de la aduana.

Numero de gafete del empleado.- Anotara el nimero de la identificacion (gafete) personal del empleado de
la aduana que otorga la autorizacion.

- Firma del empleado.- Asentara su firma el empleado que haya autorizado la solicitud.

Sello.- Sello de la aduana/seccion aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccion
aduanera que otorga la autorizacion.

4. Datos del retorno:
- Fecha.- Anotara la fecha del retorno de la mercancia, comenzando por el dia, mes y afio.

- Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccion aduanera por la que se retorna la
mercancia.

- Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccién aduanera que le corresponda.

- Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacion del retorno de la
mercancia, por parte de la aduana.

- Numero de gafete del empleado.- Anotara el nimero de la identificacion (gafete) personal del empleado
de la aduana que otorga la autorizacion.
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- Firma del empleado.- Asentara su firma el empleado que haya autorizado el retorno.
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4 f AVISO DE IMPORTACION O EXPORTACION TEMPORAL

bt Y RETORNO DE ENVASES ADUANA MEXICO

IMPORTACION () EXPORTACION () RETORNO ()

No. de Folio.-

FECHA DE INGRESO, SALIDA O DE RETORNO:

FECHA DE VENCIMIENTO:

(DD/MM/AA):

(DD/MM/AA):

1. DATOS DEL PROPIETARIO:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]):

Denominacioén o razén social:

Domicilio:

Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:

Teléfono:

Correo electronico:

2. DATOS DE LA PERSONA QUE IMPORTA, EXPORTA O RETORNA LOS ENVASES:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]):

Denominacién o razén social:

Domicilio:

Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:

Teléfono:

Correo electronico:

3.- DATOS DEL TRANSPORTISTA Y/O DE QUIEN REALIZA EL TRAMITE:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]):

Razén o denominacion social:

Domicilio:

Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:

Teléfono:

Correo electronico:

4.- DATOS DE LOS ENVASES:

Cantidad de envases: Descripcion:

Valor unitario:

FIRMA:

5. VALIDACION DEL AVISO DE IMPORTACION, EXPORTACION O RETORNO:

FECHA: Aduana/Seccién Aduanera:

Clave:

(DD/MM/AA):

Nombre: No. de gafete del empleado:

FIRMA:

Sello
Aduana/Seccion Aduanera

6. RECTIFICACION:

No. de folio:

Datos y observaciones relacionadas con la rectificacion:

7. ADUANA O SECCION ADUANERA QUE INTERVIENE EN LA RECTIFICACION:

FECHA: Aduana/Seccion Aduanera:

Clave:

(DD/MM/AA):

Nombre: No. de gafete del empleado:
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Sello
FIRMA: Aduana/Seccion Aduanera

Instructivo de llenado del Aviso de importacién
0 exportaciéon temporal y retorno de envases

Notas Generales

Esta solicitud se debe presentar ante la aduana de entrada o salida por triplicado para su validacion.

e Completar con letra de molde y boligrafo.

e Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

Quien realice la operacion debera sefialar el tipo de operacién que realizara (importacion, exportaciéon o
retorno) y llenar los campos 1, 2, 3,4y 6; los demas campos son de uso exclusivo de la autoridad aduanera.

Los siguientes datos deberan ser requisitados por la autoridad aduanera:

Fecha de la importacion, exportacién o retorno. Anotara la fecha de ingreso, salida o retorno de los envases de/a
territorio nacional, comenzando por el dia, mes y afio.

Fecha de vencimiento.- Se anotara la fecha en que venza la importacion o exportacion temporal empezando por el dia,
mes y afo.

El importador o exportador proporcionard los siguientes datos:

No. de Folio.- El importador/exportador debera asignar el numero de folio, que se conformara con una clave de 8
digitos, conforme a lo siguiente: los primeros 3 digitos corresponderan a la clave y seccion de la aduana en la que se realice
el tramite y 5 digitos siguientes corresponderan al numero de orden consecutivo del registro interno del
importador/exportador.

1.- Datos del propietario:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del propietario o razén social, empezando por el apellido paterno, materno y nombre o nombres,
numero de identificacion fiscal, direccion completa, teléfono y correo electrénico.

2.- Datos del importador/exportador o de quien retorna los envases:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social.

Anotara el nombre o razén social de quien importa, exporta o retorna los envases, empezando por el apellido paterno,
materno y nombre o nombres, registro federal de contribuyentes, direccién completa, teléfono y correo electrénico.

3.- Datos del transportista y/o quien realiza el tramite

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social.

Anotara el nombre o razén social del transportista o de quien realiza el tramite empezando por el apellido paterno,
materno y nombre o nombres, registro federal de contribuyentes, direcciéon completa, teléfono y los datos del documento
con el que se identifique.

4.- Descripcion de los envases

En este recuadro anotara la cantidad, el valor unitario, descripcién y demas caracteristicas que permitan su
identificacion.

Firma.- La persona que importa, exporta o retorna los envases debera asentar su firma autégrafa

Los campos 5y 7 deberan ser llenados por la autoridad aduanera:

5.- Autorizacién de la aduana/seccién aduanera de laimportacion, exportacién o retorno:

Fecha, Aduana, Seccion Aduanera y Clave.- Anotara la fecha de importacion, exportacion o retorno de los envases de/a
territorio nacional, comenzando por el dia, mes y afio; el nombre y clave de la aduana o seccién aduanera por la que se
importan, exportan o retornan los envases.

Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacion por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el nimero de identificacion (gafete) personal del empleado de la aduana que
valida el aviso.

Firma.- Asentara su firma el empleado que haya validado el aviso.

Sello de la Aduana/seccion aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccién aduanera que valida
el aviso de importacion, exportacién o retorno.

6.- Rectificacién

Este campo debera requisitarse para el caso de retorno de envases cuando proceda alguna aclaracion respecto de los
mismos, sefialandose el numero de folio involucrado en la aclaracion y las observaciones que procedan.

7.- Aduana/seccion aduanera que interviene en caso de rectificacion.

Fecha, Aduana, Seccién Aduanera y Clave.- Anotara la fecha en que se realiza la rectificacion en relacion con el retorno
de los envases comenzando por el dia, mes y afio; el nombre y clave de la aduana o seccién aduanera por la que se lleva a
cabo la misma.

Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que interviene en la rectificaciéon por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el nimero de identificacion (gafete) personal del empleado de la aduana que
interviene en la rectificacion.

Firma.- El empleado de la aduana que intervenga en la rectificacion asentara su firma
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Sello de la Aduana/seccion aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccién aduanera que
interviene en la rectificacion.

Reverso
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o

ADUANA MEXICO

“AVISO DE INTRODUCCION DE MERCANCIA DONADA A LA FRANJA FRONTERIZA DEL
PAIS, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION Il DE LA REGLA 3.3.4.

REGISTRO NUMERO:

1. Datos del Donatario.

Nombre, Denominacién o Raz6n Social.

RRe ] L LI [T ] ]

Domicilio Fiscal: (Calle, Numero y/o letra interior/exterior, Colonia, C.P., Municipio/Delegacion, Entidad Federativa).

Teléfono: () Fax: () Correo electrénico:

Actividad preponderante.

2. Datos del representante legal del Donatario.

Nombre: (Apellido paterno, Apellido materno, Nombre(s)).

rre ] LI LT

Teléfono: () Fax: () | Correo electrénico:

Datos del Poder Notarial con el que acredita su representacion: (Notario No., Escritura No., Fecha, Volumen, No. del

RPPyC).

3. Datos del donante extranjero.

Nombre, Denominacién o Razén Social.

R.F.C. o TAX ID NUMBER:

Domicilio:

Teléfono: ( ) Fax: ( ) Correo electrénico:
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4. Descripcién de la mercancia.

Sefale con una “X” si la mercancia es: Nueva Usada Forma parte de su patrimonio
Descripcion: Cantidad: | Unidad Medida: | Fracciéon Arancelaria: Marca: Modelo: | Numero de serie:
5. Fines a que se destinara la mercancia.
Indique con una “X” los fines a que se destinara la mercancia.

Culturales Ensefianza Salud publica Servicio social Investigacion
Especifique.

6. Protesta de decir verdad y firma de la persona que presenta la declaracién:

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LA

PROPORCIONADA ES COMPLETA, CORRECTA, VERAZ.

INFORMACION 'Y DOCUMENTACION

NOMBRE Y FIRMA: LUGAR: FECHA:
DD MM AAAA
7. SOLO PARA USO OFICIAL DD MM AAAA

Empleado Aduanero (Nombre, firmay nimero de gafete):

Sello de la Aduana o Seccidon

Aduanera.
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INSTRUCCIONES
Este “Aviso” debera ser requisitado de manera electrénica, a maquina o con letra de molde en caso de ser
requisitado a mano, utilizando tinta azul o negra y letras mayusculas.

Se debera requisitar por duplicado, debiendo conservar un tanto el donatario y uno la Aduana o Seccién
Aduanera.

El formato y anexos, deberan ser presentados en la oficialia de partes de la aduana por la que se tramitara
la operacion.

Registro Numero.- Debera anotar el nimero de Registro de Donataria que la Aduana le asigno.

1. Datos del solicitante.- Debera anotar el Nombre, Denominacién o Razén Social, R.F.C., Domicilio
Fiscal, sefialando Calle, numero y/o letra interior/exterior, colonia, C.P., Municipio/Delegacion, Entidad
Federativa, numero de teléfono, fax, Correo electronico y la actividad preponderante de la empresa.

2. Datos del representante legal del solicitante.- Deberd anotar el Nombre, Denominacion o Razén
Social, R.F.C., el Domicilio Fiscal, sefialando Calle, numero y/o letra exterior/exterior, colonia,
C.P., Municipio/Delegacion, Entidad federativa, el numero de teléfono, fax y Correo electronico.

Datos del Poder Notarial con el que acredita su representacion.- Debera anexar copia certificada del
poder notarial con los que acredita su representacion del Donatario y anotar los datos correspondientes al
nombre del Notario, nimero de la Notaria, de la Escritura Publica, Fecha, Volumen, y el nimero bajo el cual
dicho poder fue inscrito ante el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio.

3. Datos del donante extranjero.- Debera anotar el Nombre, Denominaciéon o Razén Social, R.F.C. o Tax
Identification Number, el Domicilio, el nimero de teléfono, fax, Correo electronico del Donante, quien debe ser

una persona extranjera.

4. Descripcion de la mercancia.- Debera sefialar con una “X” si la mercancia es nueva, usada, o si forma
parte de su patrimonio y proporcionar los datos de Descripcion, Cantidad, Unidad, Medida, Fraccion
Arancelaria, Marca, Modelo y Numero de serie.

En el caso de que para describir el total de la mercancia a introducir no sean suficientes los campos de la
solicitud, debera anexar en hojas complementarias la Descripcion, Cantidad, Unidad, Medida, Fraccion
Arancelaria, Marca, Modelo y Numero de serie.

5. Fines a que se destinara la mercancia.- Debera sefialar con una “X” los fines a que se destinara la
mercancia son Culturales, Ensefianza, Salud publica, Servicio social o Investigacion, debiendo especificar el
uso que se le dara a la mercancia.

6. Protesta de decir verdad y firma de la persona que presenta la declaracion.- El representante o
apoderado del Donatario, debera declarar bajo protesta de decir verdad que la informacion y documentacion
proporcionada es completa, correcta, veraz y sin omisioén alguna, asentando su nombre y firma de pufio y
letra, lugar en el que se suscribe el documento y la fecha, indicando dia, mes y afio.

7. SOLO PARA USO OFICIAL.- El personal de la aduana donde se realiza el tramite debera asentar la
fecha, indicando dia, mes y afio y el nombre, firma, nimero de gafete del empleado y sello de la Aduana.

ANEXOS:

El “Aviso de introduccion de mercancia donada a la franja fronteriza del pais, conforme a lo establecido en
la fraccion Il de la regla 3.3.4.” debera acompafiarse de:

- La documentacién con la que acredite que el Donante le hace entrega de la mercancia donada.

- En su caso, las hojas complementarias para la descripcion de las mercancias a introducir.
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C X Aviso de opcion para la determinacion de valor provisional
. . (seguro global de transporte)

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Periodo que comprende:

Dia Mes Afo Dia Mes Afo

Autoridad ante la que se presenta

Nombre, denominacién o razén social del contribuyente

Clave del Registro Federal de Contribuyentes

Domicilio

Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cédigo Postal Teléfono y fax
Localidad Municipio o Delegacion en el D.F. Entidad Federativa
Ingresos acumulables Capital social minimo pagado

No. de pdliza de seguro global anual de transporte

Costo del seguro global Valor de las mercancias Factor aplicable

Cia. Aseguradora y domicilio

Datos del representante legal Registro Federal de Contribuyentes

Nombre y firma

Anexar copia de la siguiente documentacion:

l.- Cédula de identificacion fiscal, aviso o constancia de inscripcion en el Registro Federal de
Contribuyentes, siempre que esta Ultima no exceda de un mes de haber sido expedida por la
autoridad competente.

Il.-  Solicitud de inscripcién en el padrén de importadores.

lll.- Testimonio notarial del poder, mediante el cual se faculta a la persona que firma el escrito, para
realizar actos de administracion.
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IV.- Testimonio notarial del acta de la escritura constitutiva y, en su caso, de las modificaciones.
V.- Pdliza de seguro global contratada durante el afio de operaciones.

Instructivo de llenado del aviso de opcion para la determinacion de valor provisional
(seguro global de transporte)

Este aviso debera ser llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

Autoridad ante la que se presenta.- En este campo se anotara la Administracion Local de Auditoria Fiscal

o Regional de Grandes Contribuyentes, que corresponda.

Nombre, denominacién o razén social del contribuyente.- En el caso de personas fisicas, se anotara el
nombre, comenzando por el apellido paterno, materno y nombre o nombres; en el caso de persona moral,

se anotara la denominacion o razén social.

Clave del Registro Federal de Contribuyentes.- Anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio.- Debera de anotar el domicilio en el orden solicitado.

Ingresos acumulables.- Debera de anotar el total de ingresos acumulables.

Capital social minimo pagado.- Tratandose de personas morales debera de anotar el capital social minimo

pagado fijo.

No. de pdliza de seguro global anual de transporte.- Debera anotar el nimero de la pdliza de seguro global

anual de transporte.

Costo del seguro global.- Indicara el monto total pagado por la poliza de seguro global del afio anterior o la

vigente al momento de la importacién, segun se trate.

Valor de las mercancias aseguradas.- Sefialar el valor de transaccién de las mercancias importadas en el

afo anterior o las que estime importar durante el afo de cobertura de la pdliza, segun se trate.

Factor aplicable.- El factor que resulte de dividir los conceptos anteriores, conforme lo dispuesto en la

fraccion | del articulo 102 del Reglamento.

Cia. Aseguradora y domicilio.- Anotara el nombre completo de la compania aseguradora y su domicilio.

Datos del Representante Legal.- Nombre y firma del Representante o Apoderado Legal, anotando a doce

o trece posiciones su Registro Federal de Contribuyentes.
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Nota.- Debera anexar copias de la documentaciéon que se pide en este aviso.
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T Aviso de registro de aparatos electrénicos e instrumentos de trabajo

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Aduana: No. de Folio:

Cada residente en el pais debe llenar este formato.

Nombre: |

Apellido paterno Apellido materno Nombre(s)
Direccion:

I I
Calle Num. Colonia
C.P. Ciudad Estado
R.F.C. Fecha de salida: | | | |
Dia Mes Afo

Trafico: a) Aéreo ( ) b) Terrestre ( ) ¢) Maritimo () d) Ferroviario ( )

a) Aerolinea y numero de vuelo:

b) Linea de autotransporte de pasajeros y corrida:

¢) Linea maritima y numero de registro:

d) Linea ferroviaria y numero de tren:

Nombre de la mercancia Marca Modelo No. de serie Cantidad

Hecho en

Observaciones y/o accesorios de la mercancia:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos.

Sello de la Aduana
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Firma Nombre y firma de la autoridad aduanera
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Instructivo de llenado del aviso de registro de aparatos electronicos e instrumentos de trabajo
1.- Si es usted residente en el pais y viaja al extranjero o a la franja o region fronteriza, podra llevar
consigo aparatos electronicos, o instrumentos de trabajo, necesarios para el desarrollo de su actividad,
siempre que se trate de instrumentos o aparatos que puedan ser transportados normal y cominmente por una

persona, de conformidad con el articulo 93 del Reglamento.

2.- Si usted cumple con lo sefialado en el punto anterior, debera llenar el formato de registro de aparatos

electronicos o instrumentos de trabajo.

3.- Una vez llenado, debera pasar al modulo de la aduana de la sala del aeropuerto de la localidad, a la
aduana de entrada por la via terrestre, la aduana de la terminal maritima o la aduana de la terminal ferroviaria,

a efecto de que le sea sellado y firmado por la autoridad aduanera.
4.- Debera anotar los siguientes datos:
Datos personales: debera de anotar los datos personales del residente en el pais.

Fecha de salida: anotara la fecha de salida al extranjero o fecha de ingreso a la franja o region

fronteriza.

Tréfico: anotara con una “X” el tipo de transporte que utiliza: aéreo, terrestre, maritimo o ferroviario.
Si es por la via aérea: sefalara la aerolinea y el numero de vuelo en que viaja. Si es por la via
terrestre: sefalara la linea de autotransporte de pasajeros y la corrida en que viaja. Si es por la via
maritima: sefialara la linea maritima por la que viaja y el No. de control o de registro y si es por via

férrea: sefalara la linea ferroviaria por la que viaja y el nUmero de tren.
Nombre de la mercancia: sefialara el nombre comun de la mercancia.
Marca: anotara la marca comercial de la mercancia.

Modelo: al cual pertenece la mercancia.

Numero de serie: registrado en el aparato o en el instrumento.
Cantidad: anotara el nimero de productos que lleve consigo.

Hecho en: asentara el pais donde fue hecha la mercancia.

Observaciones: podra asentar en dicho campo, algin otro dato que ayude a identificar el aparato
o instrumento.

Firma: el residente firmara este aviso.

Nombre y firma: en este campo se asentara el nombre y firma de la autoridad aduanera que autoriza
dicho aviso.

Sello: la autoridad aduanera sellara el presente aviso.
5.- El numero de folio sera asentado por la autoridad aduanera que autoriza el aviso.

Si usted desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento de la autoridad aduanera, podra
comunicarlo a las siguientes autoridades: Secretaria de la Funcién Publica (SFP) 20-00-20-00 en la Ciudad de
México, en el Interior de la Republica al 01-800-3862466 (lada sin costo), asi como al Organo Interno
de Control del SAT a los teléfonos 58-02-02-72, 58-02-19-43 y 58-02-18-04 en el D.F., en el Interior de la
Republica al 01-800-7191321 (lada sin costo).
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ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

El encabezado principal debera asentarse en la primera pagina de todo aviso.

29 AVISO DE TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS SUJETAS AL Folio del aviso
29

REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL DE DUTY FREE
SAT

RFC de la empresa Denominacién o razén social NUumero de autorizacion

Medio de transporte Identificacion del transporte Fecha de elaboracion del aviso

Datos del establecimiento autorizado que transfiere las mercancias

Domicilio Numero de autorizacion

Datos del establecimiento autorizado que recibe las mercancias

Domicilio Numero de autorizacion

Observaciones

BLOQUE DE MERCANCIAS

Se debera imprimir este bloque en la primera pagina y en todas las paginas subsecuentes en las que se
declare informacion de mercancias.

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia Fraccion Cédigo de Unidad de Cantidad Valor

arancelaria producto medida

Descripcion comercial de la mercancia

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO
29 Folio del aviso
" ]

SAT AVISO DE TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS SUJETAS AL
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL DE DUTY FREE

RFC de la empresa Denominacioén o razén social Numero de autorizacion
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w

10.

11.

12.

INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS
SUJETAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL DE DUTY FREE
ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

Campo
Folio del aviso.

RFC de la empresa.
Denominacién o razén social.
Numero de autorizacion.

Medio de transporte.

Identificacién del transporte.

Fecha de elaboracion del aviso.
Domicilio del establecimiento autorizado
que transfiere las mercancias.

Ndmero de autorizacién del
establecimiento autorizado que transfiere
las mercancias.

Domicilio del establecimiento autorizado
que recibe las mercancias.

Numero de autorizacion del
establecimiento autorizado que recibe
las mercancias.

Observaciones.

Contenido

Numero de folio del aviso, integrado por:

1. El primer digito debera de ser el ultimo digito del afio de la
operacion.

2. Numero consecutivo anual generado por la empresa
autorizada a destinar mercancia a deposito fiscal para
exposicién y venta de mercancias extranjeras y nacionales
en puertos aéreos internacionales, fronterizos y maritimos
de altura (En adelante empresa autorizada).

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa autorizada.

Denominacion o razén social de la empresa autorizada.

Numero de autorizacién que la AGA otorga a la empresa

autorizada.

Indicar el tipo de medio de transporte en el que se conduce la

mercancia, conforme al apéndice 3 del anexo 22.

Identificacion del transporte en el que se conduce la

mercancia.

Si el medio de trasporte es vehiculo terrestre se anotaran las

placas de circulacion del mismo, marca y modelo. Si es

ferrocarril se anotara el nimero de furgon o plataforma.

Tratandose de transporte maritimo se anotara el nombre de la

embarcacion.

Fecha de elaboracion del aviso.

Domicilio del establecimiento autorizado que transfiere las

mercancias.

Numero de autorizacién que la AGA otorga al establecimiento

autorizado que transfiere las mercancias.

Domicilio del establecimiento autorizado que recibe las
mercancias.

Numero de autorizacion que la AGA otorga al establecimiento
autorizado que recibe las mercancias.

Observaciones. No deberan declararse datos ya citados en
el aviso.

BLOQUE DE MERCANCIAS

Secuencia.
Fraccion arancelaria.

Cédigo de producto.
Unidad de medida.
Cantidad.

Valor.

Descripcion comercial de la mercancia.

Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.

Fraccion arancelaria aplicable a la mercancia segun
corresponda, conforme a la TIGIE.

Tipo de producto en que se clasifica la mercancia, conforme al
sistema de control de inventarios de la empresa autorizada.
Unidad de medida de las mercancias conforme al apéndice 7
del anexo 22.

Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida
declarada en el punto anterior.

Valor comercial de la mercancia expresado en délares de los
Estados Unidos de América.

Descripcion comercial de la mercancia.

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

Folio del aviso.

RFC.
Nombre, denominacién o razén social.

Ndmero de autorizacion.

Numero de folio del aviso, integrado por:

1. El primer digito debera de ser el ultimo digito del afio de la
operacion.

2. Numero consecutivo anual generado por la empresa
autorizada a destinar mercancia a depdsito fiscal para
exposicion y venta de mercancias extranjeras y nacionales
en puertos aéreos internacionales, fronterizos y maritimos
de altura (En adelante empresa autorizada).

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa autorizada.

Nombre, denominacion o razén social de la empresa

autorizada.

Numero de autorizacién que la AGA otorga a la empresa

autorizada.
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92
SAT

AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS DE EMPRESAS CON Folio del Aviso
PROGRAMA IMMEX

Tipo de Operacion

Tipo de Traslado Fecha de Elaboracion

Datos de la Empresa que transfiere

Certificacion

RFC

Numero Programa

Denominacion o razén social

Domicilio de la planta o bodega de origen

Datos de la Empresa que recibe

RFC

Numero Programa

Denominacion o razén social

Cédigo de Barras

Domicilio de la planta o bodega de destino

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia

Descripcion Comercial

Unidad de

comercializacion

Medida de
Cantidad

Valor en dolares

Datos de la persona que elabora el aviso

Firma Electronica Avanzada

Nombre

CURP

Nuamero de Serie

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX conforme a la regla | Pagina de
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4.3.7.

10.

INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS
DE EMPRESAS CON PROGRAMA IMMEX

ENCABEZADO DEL AVISO DE TRASLADO, PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS

SECUNDARIAS EN SU CASO

Campo

Folio del Aviso

Fecha de elaboracion

Tipo de Operacion

Tipo de Traslado

Contenido
Numero de folio del Aviso, integrado por:

1. Un digito para indicar el ultimo digito del afio en
curso.

2. Siete digitos mas para el nimero consecutivo anual
asignado por la persona que ftransfiere las
mercancias.

Fecha de elaboracion del aviso.
Tipo de Operacion de que se trate:

1. Entre locales, bodegas o plantas de una misma
empresa con Programa IMMEX

2. Entre una empresa con Programa IMMEX vy
empresas de Submanufactura o Submaquila.
Tipo de Traslado de que se trate:

1. De region o franja fronteriza al interior del territorio
nacional.

2. Del Territorio nacional a region o franja fronteriza.

3. De un punto de la regién o franja fronteriza a otro de
la misma, cuando se requiera transitar por el resto
del territorio nacional.

DATOS DE LA EMPRESA QUE TRANSFIERE

RFC

Numero de Programa

Denominacién o razoén social

Domicilio de la planta o bodega de
origen

RFC de la empresa que transfiere las mercancias.

Numero de Programa IMMEX de la empresa que
transfiere las mercancias.

Denominacion o razén social de la empresa que transfiere
las mercancias.

Domicilio de la planta o bodega donde se encuentran las
mercancias a transferir.

DATOS DE LA EMPRESA QUE RECIBE

RFC

Numero de Programa

RFC de la empresa que recibe las mercancias.

Numero de Programa IMMEX de la empresa que recibe
las mercancias.

En caso de operaciones de submanufactura o
submaquila se declara nulo.




Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Secci6n) 86

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Denominacion o razén social Denominacion o razén social de la empresa que recibe
las mercancias.

Domicilio de la planta o bodega de Domicilio de la planta o bodega donde se reciben las
destino mercancias transferidas.

DATOS DE LAS MERCANCIAS QUE SE TRANSFIEREN

Secuencia Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.

Descripcion comercial Descripcion comercial de la mercancia necesaria y

suficiente, para poder identificar fisicamente Ila

mercancia.
Unidad de medida de Clave correspondiente a la unidad de medida de
comercializacion comercializacion de las mercancias, conforme al

Apéndice 7 del Anexo 22.

Cantidad Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida

de comercializacion.

Valor en délares Valor comercial de la mercancia expresado en ddlares de

los Estados Unidos de América.
DATOS GENERALES
Caédigo de barras Debera asentarse el cddigo de barras formado por:
e Folio del aviso:

1 digito, corresponde al ultimo digito del afo en

curso.

7 digitos, numero consecutivo anual asignado por la

persona que transfiere las mercancias.

Dicha numeracion debera iniciar con 0000001.
e RFC de la persona que transfiere las mercancias.
e Acuse de validacion generado por el SAAI.

Después de cada campo, incluyendo el dultimo, se
deberan presentar los caracteres de control, carriage

return y line feed.

DATOS DE LA PERSONA QUE ELABORA EL AVISO
Nombre Nombre de la persona que elabora el aviso.

CURP CURP de la persona que elabora el aviso.
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21. Numero de serie Numero de serie del certificado de Firma Electrénica
Avanzada de la persona que elabora el aviso.
22. Firma Electréonica Avanzada Firma Electrénica Avanzada del aviso electrénico,

generada por la persona que elabora el mismo.
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9 AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS DE EMPRESAS CON Folio del Aviso
% PROGRAMA IMMEX EN LA MODALIDAD DE

SAT CONTROLADORA DE EMPRESAS

RFC y denominacion o razén social de la Controladora de Empresas

Numero de Programa

Datos de la empresa que transfiere

Certificacion

RFC

Denominacién

o razon social

Domicilio de la planta o bodega de origen

Datos de la empresa que recibe

RFC

Denominacion

o razoén social

Acuse electronico de

Fecha y hora de

validacién validacion
Domicilio de la planta o bodega de destino Cédigo de barras
Datos de las mercancias que se transfieren
Secuencia Unidad de medida Cantidad Descripcion

Nombre y CURP del representante legal que autoriza el aviso

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX en la modalidad de | Pagina de

controladora de empresas conforme a la regla 3.8.4., fraccion XllI, inciso b).
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INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS DE EMPRESAS
CON PROGRAMA IMMEX EN LA MODALIDAD DE CONTROLADORA DE EMPRESAS
ENCABEZADO DEL AVISO DE TRANSFERENCIA, PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS
SECUNDARIAS EN SU CASO
Campo Contenido
1. Folio del Aviso. Numero de folio del Aviso, integrado por:
1. Un digito para indicar el ultimo digito del afio en curso.

2. Siete digitos mas para el numero consecutivo anual
asignado por la controladora de empresas.

2. RFC y denominacién o razén social RFC y denominacioén o razén social de la Controladora de
de la Controladora de Empresas. Empresas.
3. Numero de Programa. Numero de Programa IMMEX otorgado a la Controladora

de Empresas.
DATOS DE LA EMPRESA QUE TRANSFIERE Y DE LA EMPRESA QUE RECIBE

RFC de la empresa que transfiere. RFC de la empresa que transfiere las mercancias.

5. Denominaciéon o razén social de la Denominacion o razén social de la empresa que transfiere
empresa que transfiere. las mercancias.

6. Domicilio de la planta o bodega de Domicilio de la planta o bodega dénde se encuentran las
origen. mercancias a transferir.

7. RFC de la empresa que recibe. RFC de la empresa que recibe las mercancias.
Denominacién o razén social de la Denominacién o razoén social de la empresa que recibe las
empresa que recibe. mercancias.

9. Domicilio de la planta o bodega de Domicilio de la planta o bodega dénde se reciben las
destino. mercancias transferidas.

DATOS DE LA MERCANCIA QUE SE TRANSFIERE
10. Secuencia. Numero de secuencia de la mercancia en el Aviso.
11. Unidad de medida. Clave de la unidad de medida de comercializacion de las
mercancias que se transfieren, conforme al Apéndice 7
del Anexo 22.

12. Cantidad. Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida

de comercializacion.

13. Descripcion. Descripcion de la mercancia que se transfiere.

14. Acuse electrénico de validacion. Acuse electrénico de validacién que emite el SAAI M3.

15. Fechay hora de validacion. Fecha y hora de validacion del Aviso.

16. Cddigo de Barras. Programa IMMEX otorgado a la Controladora de

Empresas, folio del Aviso hasta 8 caracteres
(alfanumérico) y firma electronica generada por el SAAI
M3 hasta 7 caracteres (alfanumérico).

Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line

feed.
PIE DE PAGINA DEL AVISO DE TRANSFERENCIA
17. Nombre del representante legal Nombre completo del representante legal que autoriza el
que autoriza el aviso. aviso con la firma electrénica certificada ante el SAT.
18. CURP del representante legal que CURRP del representante legal que autoriza el aviso con la

autoriza el aviso. firma electronica certificada ante el SAT.
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33 AVISO ELECTRONICO DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION
SAT

Patente o Aduana de Despacho NUm. de Folio de Aviso Certificacion
Autorizacion Pedimento

Medio de RFC del Transportista Nimero Placas

Transporte Econdmico

Descripcion de la mercancia

Cdédigo de Barras

Firma Electrénica Avanzada

INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA AVISO ELECTRONICO DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION

ENCABEZADO DEL AVISO PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS
SECUNDARIAS EN SU CASO

Campo

1. Patente o Autorizacion

2. Aduana de Despacho

3. Num. Pedimento

4. Folio del Aviso

Contenido

Patente o Autorizacion del Agente o Apoderado Aduanal
que promueve el despacho.

Clave de la Aduana de Despacho, conforme al Apéndice
1 del Anexo 22.

Numero de Documento del pedimento consolidado que
ampara la remesa, conforme a lo siguiente:

1 digito,

6 digitos,

debe corresponder al ultimo digito del afo en
curso, salvo que se trate de un pedimento
consolidado iniciado en el afio inmediato
anterior o del pedimento original de una
rectificacion.

los cuales seran numeraciéon progresiva por
aduana en la que se encuentren autorizados
para el despacho, asignada por cada agente,
apoderado, referido a todos los tipos de
pedimento.

Numero consecutivo por pedimento que el Agente o
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Campo

1. Medio de Transporte

2. RFC del transportista

3. Nudmero Econémico

4. Placas

5. Descripcién de la mercancia.

6. Codigo de Barras.

Firma Electrénica Avanzada

Apoderado Aduanal asigne a la remesa.

DATOS GENERALES

Contenido

Clave del medio de transporte en que se conduce la

mercancia, conforme al Apéndice 3 del Anexo 22.

Registro Federal de Contribuyentes del transportista que
conduce las mercancias a la Aduana/Secciéon aduanera

de despacho.

Numero econdémico cuando las mercancias se
transporten en remolque, semirremolque o contenedor.

En caso contrario se declara nulo.

Numero de placas del transporte que conduce las
mercancias a la Aduana/Seccién aduanera de despacho.

Este campo es opcional.

Se podra indicar “materiales, partes, componentes o
material de empaque, utilizados en el proceso de
elaboracioén, transformacién o reparacién de productos
del sector (por ejemplo: indicar sector eléctrico,

electrénico, de autopartes, automotriz, etc.)”.

Se asentara el codigo de barras impreso por el agente o
apoderado aduanal, conforme a lo sefalado en el
apartado “factura de pedimentos consolidados” del

Apéndice 17 del Anexo 22.

PIE DE PAGINA

Firma Electronica Avanzada del aviso electrénico,
correspondiente al Agente o Apoderado Aduanal que

promueve el despacho.



Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 92

Se debera imprimir en cuatro tantos, el correspondiente a la Aduana, agente o apoderado aduanal,

transportista e importador.
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eesAT
Boleta aduanal

ADUANA MEXICO m

(1) Seccién Aduanera:

(2) Bultos: / Boleta num.
(Cantidad) {Namero de registro)
Destinatario: Domicilio:
(3} Fecha de entrada: M} Pals de procedencia: Pais de origen:

Motivos por los que no se determinan las contribuciones

Regulaciones

no arancelarias

I:I Agente Aduanal 0 restricciones I:I Exento

D Otros

(5) Factor moneda extranjera: (6} Tipo de cambio:

(7) Pedimento nam.:

Cantidad Descripcion Valor (m.n.) Cadigo/fraccion Tasa

Caontribuciones

Ad valérem
IVA

IEPS

Otros

Total

Las mercancias descritas y las contribuciones que se deriven quedan en poder y bajo responsabilidad del Servicio Postal

Mexicano, de conformidad con el articulo 21 de la Ley Aduanera.

Autoridad Aduanera
(Nombre, sello y firma)

Fecha de pago

(Servicio Postal Mexicano)
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Instructivo de llenado de la Boleta aduanal

Esta forma es llenada por la autoridad aduanera que realiza la determinacion de las contribuciones, por medio de equipo de cdmputo o
con letra de molde, con boligrafo de tinta negra o azul.

La Boleta aduanal no tiene validez si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras, salvo que se trate de una rectificacion
realizada por la autoridad aduanera.

1. Seccién aduanera: Se anota la clave que corresponde a la Seceidn Aduanera por la que se realiza el despacho de las mercancias,
conforme al Apéndice 1 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

2. Bultos: Se anota el nimero total de bultos que amparan la boleta, asi como el nimero de registro asignado a los bultos por el
Servicio Postal Mexicano.

Datos del destinatario de la mercancia
Se anotan apellidos paterno, materno y nombres, o denominacion o razén social y domicilio.

3. Fecha de entrada: Se anota, mediante digitos en el esquema dd/mm/aa, la fecha de entrada de las mercancias al territorio nacional.
4. Pals de procedencia y origen: Se anota la clave del pais de procedencia y origen de las mercancias, conforme al Apéndice 4 del
Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

Motivos par-lﬁs--qua_nﬂ._sa determinan las camribq_(.fionas
» Agente Aduanal: Se anota la letra gque corresponda, de acuerdo con los siguientes supuestos:

a) Cuando se trate de mercancias de dificil identificacion, conforme al articulo 45 de la Ley Aduanera.

b} Cuando en moneda nacional exceda el equivalente a 1,000 ddlares de los Estados Unidos de América, conforme a la regla
2.7.6 de Cardcter General en Materia de Comercio Exterior.

c) A peticidn del interesado, conforme al articulo 82 de la Ley Aduanera.

» Regulaciones o restricciones no arancelarias: Se anota la clave que corresponda conforme al Apéndice 9 del Anexo 22 de las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

» Exento: Se debe marcar el recuadro correspondiente con una X vy, en el campo de descripcién de las mercancias, especificar el
motivo.

» Otros: Se debe marcar el recuadro correspondiente con una X y, en el campo de descripcién de las mercancias, especificar el
motivo.

5. Factor moneda extranjera: Se anota el factor de equivalencia de la moneda extranjera en ddélares de los Estados Unidos de América,
vigente en la fecha de entrada de la mercancia al territorio nacional y publicado en el Diario Oficial de la Federacion, conforme al
sexto parrafo del articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacidn.

6. Tipo de cambio: Se anota el tipo de cambio del peso mexicano frente al ddlar de los Estados Unidos de América, vigente en la
fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, conforme a los parrafos tercero, cuarto y quinto del articulo 20 del Cédigo
Fiscal de la Federacion.

7. Pedimento: Se anota el nimero del pedimento con el cual se despachan las mercancias, cuando el trdmite se realiza por conducto
de agente o apoderado aduanal.

Determinacién de contribuciones

» Cantidad: Cuando se utilice el codigo genérico, se anota la cantidad total de mercancias y, con fraccidn arancelaria, la cantidad
correspondiente a la unidad de aplicacidn de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacidn v de Exportacion,
conforme al Apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

» Descripcidn: Cuando se utilice el cddigo genérico, se anota la descripcion genérica de la mercancia y, con fraccién arancelaria, la
descripcidn de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion v de Exportacidn, considerando el texto de la partida,
asi como el nimero de serie, marca, modelo y demas datos, en su caso, que lo identifiquen.

» Valor (m.n.): Se anota el valor total en moneda nacional de las mercancias, seguido de las claves VF (valor factura), VD (valor
determinado), VA (valor aduana) v VE (valor estimado), segin corresponda.

» Céddigo o fraccién: Se anota el cddigo genérico 9901.00.06 cuando se trate de las mercancias descritas en las Reglas de Carécter
General en Materia de Comercio Exterior, o la fraccién arancelaria que corresponda conforme a la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion.

» Tasa: Cuando se utilice el cddigo genérico, se anota la tasa global que corresponda segtin el pals de origen v procedencia, de
conformidad con las Reglas de Cardcter General en Materia de Comercio Exterior v, con fraccidn arancelaria, la tasa contenida en la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacidn.

» Contribuciones: Se anotan las cantidades resultantes de calcular la tasa correspondiente para determinar la liguidacion de los
impuestos al comercio exterior.

Desglose de contribuciones

Se anota la cantidad correspondiente a cada uno de los conceptos v el total de todas las contribuciones determinadas.
» Autoridad aduanera: Se anota el nombre de la autoridad aduanera que determina las contribuciones, su sello y firma.
» Fecha de pago: El Servicio Postal Mexicano debe asentar la fecha de pago de las contribuciones.

» Copias: Original y copia 1 para la autoridad aduanera que determina las contribuciones; copia 2 para el Servicio Postal Mexicano, y
copia 3 para el destinatario de la mercancia.
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Carta de cupo electrénica

FECHA DE EXPEDICION
FOLIO
— VALOR DOLARES
DIA MES ANO
CVE. SECCION NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE DESPACHO
ADUANERA DE
DESPACHO

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 119 DE LA LEY ADUANERA, SE EXPIDE LA PRESENTE CARTA DE CUPO
RESPECTO DE LA MERCANCIA QUE A CONTINUACION SE SENALA:

SEC. FRACCION ARANCELARIA CVE. UMT CANTIDAD DE UMT

QUE SERAN DESPACHADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL POR EL AGENTE O APODERADO ADUANAL:

NUM. PATENTE O R.F.C. DEL AGENTE O CURP DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL
AUTORIZACION APODERADO ADUANAL
NOMBRE:
Y ENVIADOS CON DESTINO AL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO:
CVE. ADUANA DE NOMBRE DE LA ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION CVE. DE UNIDAD
CIRCUNSCRIPCION AUTORIZADA

DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA):

IMPORTADOR/EXPORTADOR:
R.F.C. CURP

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO FISCAL:

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION
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Instructivo de llenado de la carta de cupo electrénica

No. DE CAMPO

CONTENIDO

FOLIO.

FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO, EL CUAL SE
FORMA DE LA SIGUIENTE MANERA:

- CUATRO DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA AGA AL
ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO, CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN EL ART. 119 DE LA LEY.

DOS DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA AUTORIDAD
ADUANERA A LAS UNIDADES AUTORIZADAS A LOS
ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN EL ANEXO 13.

CINCO DIGITOS PARA EL FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA
DE CUPO, ASIGNADO POR EL ALMACEN GENERAL DE
DEPOSITO, EL PRIMER DIGITO DE LOS CINCO DEBERA DE SER
EL ULTIMO DIGITO DEL ANO EN QUE SE EXPIDE LA CARTA.
ESTE CONSECUTIVO ES UNICO POR ADUANA DE
CIRCUNSCRIPCION A LA QUE PERTENECE LA UNIDAD
AUTORIZADA QUE RECIBIRA LAS MERCANCIAS BAJO EL
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL.

NOTA: LA UTILIZACION DE LA CARTA DE CUPO SERA
EXCLUSIVAMENTE PARA UN PEDIMENTO.

FECHA DE EXPEDICION.

FECHA EN QUE SE EXPIDE LA CARTA DE CUPO EN FORMATO
DD/MM/AAAA.

VALOR DOLARES.

EL EQUIVALENTE EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, DEL VALOR TOTAL DE LAS MERCANCIAS, QUE
AMPARAN LAS FACTURAS EN MONEDA NACIONAL O
EXTRANJERA, ASENTADAS EN EL PEDIMENTO PARA SER
DESTINADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL
FACTOR DE MONEDA EXTRANJERA VIGENTE AL MOMENTO DE
EXPEDIR LA CARTA DE CUPO.

CVE. SECCION ADUANERA DE DESPACHO.

CLAVE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA
EL DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO
FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE
DESPACHO.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE
REALIZARA EL DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA
A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22.

MERCANCIAS
SEC. NUMERO DE SECUENCIA DE LA FRACCION ARANCELARIA QUE
SE DECLARA.
FRACCION ARANCELARIA. FRACCION ARANCELARIA EN LA QUE SE CLASIFICA LA
MERCANCIA DE CONFORMIDAD CON LA TIGIE.
CVE. UMT. CLAVE CORRESPONDIENTE A LA UNIDAD DE MEDIDA DE

APLICACION DE LA TIGIE, CONFORME AL APENDICE 7 DEL
ANEXO 22.
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CANTIDAD DE UMT.

CANTIDAD DE LAS MERCANCIAS CONFORME A LAS UNIDADES
DE MEDIDA DE LA TIGIE.

AGENTE, APODERADO ADUANAL

NUM. PATENTE O AUTORIZACION.

4 DIGITOS, DEL NUMERO DE LA PATENTE O AUTORIZACION
OTORGADA POR LA ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS
AL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE PROMOVERA EL
INGRESO DE LA MERCANCIA A DEPOSITO FISCAL.

R.F.C. DEL AGENTE, APODERADO |REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL AGENTE O
ADUANAL. APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.
CURP DEL AGENTE, APODERADO | CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION DEL AGENTE O
ADUANAL. APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.
NOMBRE. NOMBRE COMPLETO DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL

QUE REALIZA EL TRAMITE.

ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO

CVE. ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION.

CLAVE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO
22, EN CUYA CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL SE ENCUENTRA
LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA), DEL ALMACEN GENERAL DE
DEPOSITO QUE EXPIDA LA CARTA DE CUPO.

NOMBRE DE
CIRCUNSCRIPCION.

LA ADUANA DE

NOMBRE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1 DEL
ANEXO 22, EN CUYA CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL SE
ENCUENTRA LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA), DEL ALMACEN
GENERAL DE DEPOSITO QUE EXPIDA LA CARTA DE CUPO.

CVE. DE UNIDAD AUTORIZADA.

CLAVE ASIGNADA POR EL SAT A LOS ALMACENES GENERALES
DE DEPOSITO PARA OPERAR EL REGIMEN DE DEPOSITO
FISCAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL ALMACEN GENERAL DE
DEPOSITO.

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA
(BODEGA).

DOMICILIO DE LA BODEGA O DEL LOCAL EN DONDE
PERMANECERA LA MERCANCIA EN DEPOSITO FISCAL.

IMPORTADOR/EXPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON | NOMBRE, DENOMINACION o} RAZON SOCIAL DEL

SOCIAL. IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL COMO LO HAYA MANIFESTADO
PARA EFECTOS DEL REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES.

R.F.C. CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR, QUE EFECTUE LA OPERACION DE
COMERCIO EXTERIOR. EN EL CASO DE EXTRANJEROS, SE
ANOTARA LA CLAVE “EXTR920901TS4”.

CURP. CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION DEL

IMPORTADOR/EXPORTADOR QUE REALIZA EL TRAMITE. LA
DECLARACION DE LA CURP ES OPCIONAL, SI EL
IMPORTADOR/EXPORTADOR ES PERSONA FISICA Y CUENTA
CON DICHA INFORMACION.

DOMICILIO FISCAL.

DOMICILIO FISCAL DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL Y
COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL REGISTRO
FEDERAL DE CONTRIBUYENTES. SE ANOTARA EL DE LA
BODEGA EN EL QUE LAS MERCANCIAS PERMANECERAN EN
DEPOSITO FISCAL, CUANDO LAS PERSONAS FISICAS O
MORALES QUE PROMUEVAN ESTE REGIMEN Y SEAN
RESIDENTES EN EL EXTRANJERO.

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION.

COMPUESTO DE OCHO CARACTERES CON EL CUAL SE
COMPRUEBA QUE LA AUTORIDAD ADUANERA HA RECIBIDO
ELECTRONICAMENTE LA INFORMACION TRANSMITIDA PARA
PROCESAR LA CARTA DE CUPO, SE DEBERA IMPRIMIR ESTE
ACUSE EN LA CARTA DE CUPO AUTORIZADA.

NOTAS:

LAS MEDIDAS DEL PAPEL EN QUE IRA IMPRESO EL FORMATO SERAN DE 28 CMS. DE LARGO POR 21.5

CMS. DE ANCHO (TAMARIO CARTA).
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CUANDO EN UN CAMPO DETERMINADO RESULTE INSUFICIENTE EL ESPACIO DEFINIDO, PODRA SER
AMPLIADO AGREGANDO TANTOS RENGLONES COMO SE REQUIERAN, IMPRIMIENDOSE EL FORMATO EN
EL NUMERO DE HOJAS QUE SEAN NECESARIAS.

CUANDO SE TENGA MAS DE UNA FRACCION ARANCELARIA QUE AMPARA LA CARTA DE CUPO, DEBERAN
DECLARARSE UNA POR CADA SECUENCIA.

NOMBRE DEL ORGANIZADOR:
CARTA DE CUPO PARA EXPOSICIONES INTERNACIONALES

(Art. 121 fracc. Il L.A.)
NUMERO FECHA DE EXPEDICION NUMERO DE AUTORIZACION:
DE FOLIO

DIA MES ANO

NUMERO DE PEDIMENTO:

CLAVE: NOMBRE DE LA ADUANA DE DESPACHO:

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 119 DE LA LEY ADUANERA SE EXPIDE LA PRESENTE CARTA DE CUPO
RESPECTO DE LA MERCANCIA QUE A CONTINUACION SE SENALA:

NUMERO DE BULTOS DESCRIPCION DE LA MERCANCIA VALOR M.N.

QUE SERAN DESPACHADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL POR EL AGENTE O APODERADO ADUANAL:

NUMERO DE PATENTE O AUTORIZACION NOMBRE DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL

Y ENVIADOS CON DESTINO AL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL:

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO AUTORIZADO:

NOMBRE DEL EVENTO: PERIODO:

IMPORTADOR:

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO FISCAL:

R.F.C.
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NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL O
TITULAR DEL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION
INTERNACIONAL.

NOTA: DE NO SER UTILIZADO EL PRESENTE DOCUMENTO DENTRO DE LOS VEINTE DIAS SIGUIENTES AL DE SU
EXPEDICION, DEBERA DEVOLVERSE A LA EMPRESA QUE LO EXPIDE.
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Instructivo de llenado de la carta de cupo para exposiciones internacionales

No. DE CAMPO

CONTENIDO

NUMERO DE FOLIO.

NUMERO DE FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO, QUE DEBERA
SER ASIGNADO POR EL ORGANIZADOR DEL EVENTO.

NOTA: LA UTILIZACION DE LA CARTA DE
EXCLUSIVAMENTE PARA UN PEDIMENTO.

CUPO SERA

FECHA DE EXPEDICION.

FECHA EN QUE SE EXPIDE LA CARTA DE CUPO EN FORMATO
DD/MM/AAAA.

NUMERO DE AUTORIZACION.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO DEL OFICIO DE AUTORIZACION,
CONFORME A LA REGLA 4.5.24.

NUMERO DE PEDIMENTO.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO PROGRESIVO ASIGNADO.

CVE. ADUANA/SECCION ADUANERA
DE DESPACHO.

CLAVE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL
DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL,
CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22.

NOMBRE DE LA ADUANA/SECCION
ADUANERA DE DESPACHO.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL
DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL,
CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22.

MERCANCIAS

NUMERO DE BULTOS.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO DE BULTOS QUE INTEGRAN EL
EMBARQUE.

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA.

DESCRIPCION COMERCIAL DE LAS MERCANCIAS.

VALOR M.N.

EL EQUIVALENTE EN MONEDA NACIONAL DEL VALOR EN ADUANA
ASENTADO EN EL PEDIMENTO AL MOMENTO DE EXPEDIR LA CARTA DE
CUPO.

AGENTE O APODERADO ADUANAL

NUMERO DE
AUTORIZACION.

PATENTE 0}

4 DIGITOS, DEL NUMERO DE LA PATENTE O AUTORIZACION OTORGADA
POR LA ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS AL AGENTE O
APODERADO ADUANAL QUE PROMOVERA EL INGRESO DE LA
MERCANCIA AL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL.

NOMBRE.

NOMBRE COMPLETO DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE
REALIZA EL TRAMITE.

LOCAL D

ESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON
SOCIAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL ORGANIZADOR LOCAL DONDE SE
CELEBRARA EL EVENTO.

DOMICILIO AUTORIZADO.

DOMICILIO COMPLETO DEL LOCAL AUTORIZADO PARA LA EXPOSICION
INTERNACIONAL.

NOMBRE DEL EVENTO.

NOMBRE MEDIANTE EL CUAL SE PROMOCIONO LA EXPOSICION
INTERNACIONAL.

PERIODO.

FECHAS EN QUE SERAN EXHIBIDAS LAS MERCANCIAS.
NOTA: ESTE PERIODO NO DEBERA EXCEDER DE UN MES.

IMPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON
SOCIAL.

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL IMPORTADOR TAL
COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL REGISTRO FEDERAL
DE CONTRIBUYENTES.

DOMICILIO FISCAL.

DOMICILIO DEL IMPORTADOR COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA
EFECTOS DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES.

R.F.C.

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL
IMPORTADOR QUE EFECTUE LA OPERACION DE COMERCIO EXTERIOR.
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NOMBRE Y FIRMA. CORRESPONDIENTE AL TITULAR DEL LOCAL DESTINADO A LA
EXPOSICION INTERNACIONAL.
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DD
>d

SAT

Servicio de Administracién Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha de expedicion:
Registro Federal de Contribuyentes

Constancia de importacion temporal, retorno o transferencia

de contenedores

Numero de Folio:

Tipo de operacion:

Importacion

Transferencia
Temporal

Retorno

1 | Datos del importador/exportador/empresa que efectta la transferencia

Nombre, denominacién o razén social

Domicilio fiscal: calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia

Teléfono Cadigo Postal

Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad

Entidad Federativa

2 [ Descripcién del contenedor

3 | Datos del representante legal

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Registro Federal de Contribuyentes

Domicilio:

Clave Unica de Registro de Poblacion

Poder notarial:

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero los contenedores importados
temporalmente a los Estados Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con
su indebida utilizacion durante su estancia en este pais.

Firma
4 | Fecha de ingreso del contenedor
Fecha de ingreso: / / Fecha de vencimiento: / /
dia mes afo dia mes afo
Aduana/seccién aduanera: Clave:
5 | Fecha de retorno del contenedor
Fecha de retorno: / /
dia mes afio
Aduana/seccién aduanera: Clave:
6 | Fecha de transferencia del contenedor
Empresa que transfiere: Empresa que recibe:
Fecha de transferencia: / / Nombre:
dia mes afo
Domicilio:
Lugar de la transferencia:
R.F.C.
Autorizacién de la aduana/seccion aduanera/empresa:
Nombre:
Puesto: Firma: Sello

Aduana/ seccion aduanera/Empresa
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Se presenta por triplicado.

Anverso
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Instructivo de llenado de la constancia de importacién temporal,
retorno o transferencia de contenedores

-  Esta forma seréa llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y
las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- Elfolio quedara integrado con el nimero progresivo que el importador, exportador o empresa que efectia
la transferencia le asignara, empezando con tres caracteres de identificacién correspondientes a sus
siglas, agregandose una extension de cuatro digitos, que empezaran por el 0001 y subsecuentes en
orden progresivo y los dos ultimos numeros del afio de que se trate.

- Anotara la fecha de expedicion de la constancia.
- Anotara el Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones segun corresponda.
- Llenara con una “X” el cuadro correspondiente al tipo de operacién que efectua.

- Esta forma la expedira por ftriplicado el importador, quien conservara una copia, entregando otra al
responsable del recinto fiscal o fiscalizado segun corresponda y el original para la aduana de entrada.

- Para el caso de retornos esta forma la expedira por triplicado el exportador, quien conservara una copia,
entregando otra al responsable del recinto fiscal o fiscalizado por donde salga el contenedor del territorio
nacional y el original para la aduana de salida.

- Tratandose de transferencias dentro del territorio nacional, esta forma la expedird por duplicado la
empresa que transfiera, quien conservara el original y entregara una copia a la empresa que recibe
la transferencia.

Datos generales del importador, exportador o empresa que efectlia la transferencia.

Anotara el nombre, razén o denominacioén social de la empresa que promueva la importacioén, retorno o
transferencia, asi como los datos relativos al domicilio fiscal, nombre de la calle, nimero y letra exterior,
numero vy letra interior, colonia, teléfono, codigo postal, municipio o delegacion en el Distrito Federal,
localidad y Entidad Federativa.

Descripcion de los contenedores.

Anotara la cantidad total de contenedores, las caracteristicas y el nimero total de hojas que integran el
anexo.

Nota: el anexo debera contener la siguiente informacion:
- Numero de identificacion individual de cada uno de los contenedores y longitud.
- El mismo numero de folio de la constancia.
Datos del representante legal.

Debera anotar el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.

Anotara su Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones, su Clave Unica de Registro de
Poblacién, domicilio y el numero de la escritura publica con la que acredite su personalidad y firma.

Fecha de ingreso de los contenedores.

Anotara la fecha de ingreso de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio, y la del vencimiento
de acuerdo a la disposicion legal.

Aduana/seccion aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccidn correspondiente por la
que se efectud la importacion temporal.

Fecha de retorno de los contenedores.
Anotara la fecha de retorno de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afo.

Aduana/seccion aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccidn correspondiente por la
que se efectuara el retorno de los contenedores.

@ Fecha de transferencia de los contenedores.
Anotara la fecha de transferencia de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio.
Anotara el lugar en donde se efectue la transferencia.

El nombre de la empresa que recibe la transferencia, domicilio fiscal y el registro federal de
contribuyentes.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
Nombre del funcionario autorizado para la validacion.
Puesto del funcionario autorizado.

Firma del funcionario autorizado.
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Aduana/seccion aduanera: Anotara la clave de la aduana o seccion correspondiente por la que se efectud
la importacion temporal o retorno de los contenedores y estampara su sello.
Reverso
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0") Constancia de origen de productos agropecuarios

>d
SAT

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha: | | I | | I

Dia Mes Ano

Llenar a maquina o con letra de molde.

1.- Nombre y domicilio del comisariado ejidal, del representante de los colonos o comuneros, de la
asociacion agricola o ganadera.

Nombre:

Domicilio:
Registro Federal de Contribuyentes, en su caso:

2.- Poblacion a la que se destinan:
Municipio:
Estado:

3.- Descripcion de la mercancia 4.- Cantidad 5.- Peso 6.- Volumen

Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacién contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui
declarado. Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o
relacionada con el presente documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que
respalden el contenido de esta constancia, asi como a notificar por escrito a todas las personas a quienes
entregue el presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez de la
misma.

- Los bienes son originarios del territorio y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables.

- Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

7.- Firma autorizada del comisariado ejidal, del representante de
los colonos o comuneros, de la asociaciéon agricola o ganadera a
que pertenezca el pequefio propietario o de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion. Sello
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Firma
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oo Constancia de transferencia de mercancias

SAT

Servicio de Administracion Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

1. AL.AFF. o ACNI

2. No. DE FOLIO:

3. No. HOJAS ANEXAS:

4. FECHA DE EXPEDICION:

5. PERIODO:

6. ORIGINAL: COMPLEMENTARIA:

DATOS DE LA |INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS
AUTOTRANSPORTE

DE

7. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 8.R.F.C.
9. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD

FEDERATIVA

10. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL 11.R.F.C.

12. No. DEL TESTIMONIO NOTARIAL

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES

13. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 14.R.F.C.
15. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD FEDERATIVA

16. No. DE PROGRAMA IMMEX

A. PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL

17. NUMERO 18. DESCRIPCION 19. CANTIDAD 20. DOCUMENTOS QUE AMPARAN LA
DE PARTE MERCANCIA DESTINADA A MERCADO
NACIONAL
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ANVERSO
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B. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

21. NUMERO [ 22. DESCRIPCION | 23. CANTIDAD | 24.No. PEDIMENTO | 25. FECHA DEL | 26. ADUANA DEL

DE PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION PEDIMENTO PEDIMENTO DE
DE EXPORTACION
EXPORTACION

27. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
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C. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, ESTADOS
MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

1. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA O CANADA

EXPORTACION

28. NUMERO [ 29. DESCRIPCION | 30. CANTIDAD | 31. No. PEDIMENTO | 32. FECHADEL | 33. ADUANA DEL
DE PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION | PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION
2. ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD
NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD No. PEDIMENTO FECHA DEL ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA | DE EXPORTACION | PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION
3. ESTADOS MIEMBROS DE LA AELC
NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD No. PEDIMENTO DE FECHA DEL ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA EXPORTACION PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE

EXPORTACION

34. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
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Instructivo de llenado de la constancia de transferencia de mercancias
Instrucciones Generales

Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las
cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

Esta forma no sera valida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.

1.
2.

10.
11.
12.

13.
14.
15.

Anotara la clave de la ALAF o ACNI, segun corresponda.

Anotara el numero de folio consecutivo de la constancia, mismo que se integrara por 16 digitos, los
cuales se conforman de la siguiente manera:

3 digitos del nombre de la empresa emisora.

2 digitos del mes.

4 digitos del afo.

3 digitos de las tres primeras letras del R.F.C. de la receptora.
4 digitos del consecutivo de constancias.

Anotara el nimero de hojas que se anexen a la presente Constancia, cada hoja adicional debera ir
foliada con numeros consecutivos.

Anotara el dia, mes y afio en que se elabord la constancia.
Anotara el mes y afo en que se realizaron las operaciones que ampara la constancia.
Indicar con una “X” si la constancia es original o complementaria.

DATOS DE LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE
AUTOTRANSPORTE.

Denominacioén o razén social.

Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio fiscal:

calle,

numero,

Caodigo Postal,

Colonia 'y

Entidad Federativa.

Datos del representante legal (apellido paterno, materno y nombre(s)).
Registro Federal de Contribuyentes del representante legal.
Numero de Testimonio Notarial.

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES.
Denominacién o razén social.

Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio Fiscal:

calle,

numero,

Cddigo Postal,

Colonia y
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16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

Entidad Federativa.
Numero de Programa IMMEX, que le haya asignado la SE.
PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL.

Numero de Parte: anotara el numero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o documento que ampare la entrega fisica de la parte o componente.

Descripcion de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte 0 componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el nUmero
de hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

Cantidad total de cada parte o componente destinada al mercado nacional.
Se anotara el numero del documento que ampara la mercancia destinada al mercado nacional.

PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

Numero de Parte: anotar el nUmero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o documento que ampare la entrega fisica de la parte o componente.

Descripcion de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte 0 componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el numero
de hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte o componente exportado.

Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportaciéon de la parte o
componente o del vehiculo al que se incorpora cada parte 0 componente.

Fecha del pedimento de exportacion.

Aduana del pedimento de exportacion: anotara el nombre de la aduana o seccion aduanera
correspondiente.

Nombre y Firma del Representante Legal.
Original: para la empresa receptora.

Copia: para la persona que expide la constancia.

Nota importante: la constancia deberd ser impresa en papel membretado de la empresa

expedidora.

C. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA,
ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

28. Numero de Parte: anotara el numero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o documento que ampare la entrega fisica de la parte o componente.

29. Descripcion de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte o componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el numero
de hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

30. Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte o componente exportado.

31. Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportacion de la parte o
componente o del vehiculo al que se incorpora cada parte 0 componente.

32. Fecha del pedimento de exportacion.

33. Aduana del pedimento de exportacion: anotara el nombre de la Aduana o Seccién correspondiente.
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34. Nombre y Firma del Representante Legal.
Original: para la empresa receptora.
Copia: para la persona que expide la constancia.
Nota importante: la constancia deberd ser impresa en papel membretado de la empresa
expedidora.
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Declaracion de Aduana
para pasajeros procedentes
del extranjero

oo SAT

SEMACD e AR ILSTIC T

2. Franquicia: Mercancia adicin~al al equipaja cuyn valor se acredite con la factura o
notade venta y no excedade 300 dolzres de los Estados Unidos de América o su
squivalente en moneda nacienal cuando clpasajers ingreseal pais por via maritima
o aérea 075 délares de los Estados Unides de America cuando el ingreso sea por
vla terrestre. Las bebidas alcoholicas, tzbacos lacrados o combust ble zutomatriz
no pueden infraducirse camn parte oe |a franquicia

ADUANA ﬂ MEXICO

Bienvenido a México

Favor de lzar previamente las instrucciones.
Todo pasajero o jefe de familia debe proporcionar la informacion siguisnte.

[

Durante los pericdos vacacionales de Semzna 3ania, varano y las fiesias ce fin de
afo. los pasajeros de nacionalidac mexicana que ingreeen 2l pais por via terestre
podran importar al ampara de su franfquicia, mercancia hasta por 300 dolares de
los Estados Unidos de America o su equivalenie en moneda naciunal, siempre y
cuando no e trate de parsonas residentes en |z franjan region fronteriza. | as fechas
ce inicio yconclusion de estos periodos podran consultarse direclamente con g
perzanal de |8 aduana o en vmwasuanas.gob.ms

FAGO DE CONTRIBUCIONES Apellidofs)

+  Los pasajeros pueden importar mercancias distintas de su equipaje sin utilizar los Nombre(s) i |
servicics e agents o apoedarado aduanal pagandc uns tasa giobal de 16% de 4
impueslos, siempre y cuando el valor de las mismas, excluida lz franguicia, no gxceda Nacionalidad | |
de 3,000 dolarzs de los Extados Unidos de América o su equivalente en moneda
nacional y se cusnte con la faciura, comprobantes de venla o cualquisr obro docu- Fecha de nacimients Dia | Mes | | Afc I L

mentn qus express el valorcomerial de las mercanrias

+ El pago de Ios impuesios se podra efectuar via Internet a fravés ce l2 pagina
wevaw banjercilo comamx o wew.aduanas.gobanx, mediante e fomukaric “Pago de
eontrbucinnes al comerein exterinr o a traves de Ins cenfros automaticns de paga de
wontribucivnes habilitados.

. Iratandose de equipo da coimputa, U valor, sumado a' de as demas mearcandias, nn
podr3 excedsr de 4,000 dolares de los Eslados Unidos de Ameérica o suequivalents
@n moneda nacional o extranjera,

+ Mo podran imporarse las mercancias sujetas a' cumplimento de regulaciones o
reslricriones no arancelarizs (permisos, cerlificados, avisos).

+  Paraladsterminacion de la hase dal impussto las franquicis s sefialadas en el numeral
2, pudidn disminuirse del valor de las mercancizs.

INFRACCIONES Y SANCIONES

La legislacidn mexicana prevé, entre otras, las siguientes Infracciones y sanclones
relacinnadas con la intraduccion de mercancias al pais

Nimero de pasaporte | 1

VISITANTES
Namero de dias que permanecera en México ]

RESIDENTES EN MEXICO
Ndamero de dias que permanscit enel extranjere

Numero de familiares que viajan con usted L

Nimero de piezas de equipaje (maletas y bultos)
que trae consigo L

Equipaje faltante o por impuortar por carga (piezas)
(ver Aviso 1 de esta farma)

Omitir declarar en la aduana de cntrada o szlidz del pais cantdades en efective, en
cheques nacicnales o exlranjeros, ordenes de pago o cualguier olro documento por
cobrar o una combinacan elas. superores al equivalente 2 10,000 dolares de los
Esladcs Unidos de America s=1d sancionado con una mulla ds 20 2 40% de la cantidad
nue exceda dicht monta y 82 aplinaran 1a2 sanciones penales que correspandan
Introducir o extrasr cel pais mercancizs ocultzs, o con tal artificic que su naturalsza
pueds pasar inaduerfica, si su impariac.én o exportacian esta prohitida a restringida, o
porque deben cagar impuestos al comerclo exterior, sera sancionado con una multa de
70 a 100% del valor comercial de las mercancias

+  Omitk e pago total o parcial de los Impusstos al comerclo extzrior. Cuando la
iregularidad consistz Unicamente en una omisidn de confribLcicnes y 'a mercancia no
oxceda de 3.000 dalares de los Estados Unidos de América 0 su equivalente
en moneda nacionzl, serd sancionzado con una multa de hasta 115% del valor
comercial dela mercancia. Una ver efectuado 2| pago de las contribucicnes y la mulia,
la autoridad aduanera ponard a disposicion del pasajero las mercancas.

»  Cuando no se acredite con la documentacion aduanera correspondiente que las mer-
cancias se samztieron a los tramites previslos en lz Ley Acuanera para su intro-
duccien a temitorio nacicnal. proczdera el embargo precautorio respecto de las mer
cancias no dec'aradzs, asi coma del medio ce transporte en el caso de paszjeros que
arriben al pais por via torrestre.,

»  Tratandose de mercancias no declaradas que no cumplan con regulaciones y
restrisciones no arancelzrias. podrd declararse ¢l abandono una vez subiera la multa
conespondiene.

MEDIO DE TRANSPORTE
Sefale con una X el medio de fransporte

Maritima Aéreo Terrastre

Nom de embarcacion— Nom dz vueln — Nim. de transporte

PR

Traerd| tivo, por cobrar o una combinacion de ambos es legal;
sin embargo, no declarar la cantidad tolal cuando sea superior al equivalente a 10,000
dolares de los Estados Unidos de América puede ser abjeto de sanciones administra-
tivas o penales.

JTrae censios canlidades 2= efectiva 2n documentos por cebrar cheques, pagarés, érdenes
dz pagno, ete) 6 &n una comhinacian ds amhos qus 2umadns excedan los 10 000 délarss
dz los Estados Unidos de Américs o su equivalentz en monada naciona’ o extranjera?

No[1 si [
Sirespondi¢ Si, declare la canlidad lotal
en délares de los Estadas Unidas de Améreca §1 I

Edaiﬁ;nféﬂmixii'ﬁd'::;;;g;i"st"iaa'quwCimM en asta Infarmacion con @l parsonal da Debe llenar ademas [a "Declaracian de Intermacicn o Exiraccion de Cantidades en Efecuvo yio
5 E Documentos per Gobrar”, la cual puede solicitar al personal de aduzanas a cargo en los

www.sat.gob.mx Www.aduanas.qob.mx puertos de entrada al tarritcrio nacienal o descargarla del Portal de Internet ce Aduanas:
i ! 3 2 www.aduanas.goo. mx.
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DECLARE S| TRAE CONSIGO

Animales vivos, cames, zlimenlas, planlas, Tores o lfulas,
semillas; logumbres: productas quimicos, farmacsutizos
biclagicas, animales, silvestres o de usa agricola;

materiales sustancias o residuos pzligrosos, inseclos “Ne [ Si L
Agenles de enfermedades cultivos celulares Mo 1 s [
Amas o cartuchos Nel 1 sil[ 1
Muestras Noe— sil ]
Equipa profesional de trabajo Nel | sil 1
Mercancia (adicional a su equipajie

y franquicia) por la que deba pagar impuestos Nol | sil_|
Tiena o, en sucaso he (hemos) visilado una granja,

rancho ¢ pragera; estuve (estuvimos) en contacto ¢ No L si L

manipulacion de ganado
Introducir mercancias sin la declaracion, permisos ¢ pago de impuestos
aplicables podra ser objeto de sanciones administrativas o penales.

He leido la informacion de esla furma y reslizado una declaracion verdadera
y exacta.

Firma
Dia L I Mes L 1 | Afiol 1 I
S0LO PARA USO OFICIAL VY__ 1R[]

MERCANCIA ADICIONAL POR LA QUE SE DEBA FAGAR IMPFUESTOS
Deciaracién num. L
Cantidad pagada S

ENTREGUE EN LA ADUANA vg
]

INFORMACION SOBRE SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES
EN SU PASO POR LA ADUANA

INSTRUCCIONES

Ez ebiigaterio llenar la Cec'aracion de Aduana en su totalidad

- 8l tiene alguna duda, pucde solicitar orientacién al personal de la acuana antes do
presentar su Declaracian

En caso dﬂ haber rs‘ipnn(“ldcl Sl en alguna :lﬂ Ias preuunbs de los campos

Despuss de recoger su equipsje presente la Declaracion al personal de ‘a aduanz en el
area comespondiente.

Cuando la Dedaracion se presents por familia (padre, madre hijjos], el equipaje y
franyuicia pueden acumularse,

+ El incumplmicnto alguna disposicidn fiscal o aduanera inclusc inveluntariamente
serd sancionado. Por favor no dude en salicitar informacian adicional al personal de l2
aduana. {\'er Infraccionss y sanciones.)

Avso i Complste en caso de que &l momenlu de creseniar esta Tomma ake ¢l paisoial de la
aduana tenga cquipsie fakianie 0 que vaya a importar por cargs.

EQUIPAJE Y FRANQUICIA

Los pasajeras pueden tracr. liore del pago de impuestas, las mercancias nuevas © usadas
rue integran su equipzje parsonal y mercancias en franquicia:

1. Lista de biencs que comprande ¢l equipaje personal: Bicnes de uso persoral fales como
ropa —inchido un ajuar de novia—, calzado v productos ce asen y de ballera, s emrpre que
seun scordes con @ durscion del viaje, asi corio los arficulcs para el |
entretenimiento de bobés, tales como sila, cuna portatl, carriola, anda: r
incluidos sus accesoring; dos cAmaras fatograficas o de videsgrabacién incuidos 12 rellos de
pel'cula o videocasstes materizl folografico, cos aparatos dz telefonia celulzr o de
rzdiclocalizacion; una maquina de escribir poratl una agendsz elecirdnica; un equipo de
corrputo portatil de los denominados lastog, notebook, omahook o SMiarss; uns copladoia o
impresora portéiiles Un guemadcr y un croyeclor pertatil, con sus accesorios. dos equipos
depcriivos perscnales, cuatro cafas de pescar wres decizagores CON O &N vela y EUS
sccesoncs. Irofeos O reZonocimentos, Sierprs que puedan 32r Wanspotadss Comun y
nermalmente por e pasa e ura zaminadora fijg y unz boicketa fija; un apzrato portatl zara el
grabado o reproduccior del sonido o mixto Ln reproductor de sonido Cigita © reproductor
port£ll de discos compactoa y Ln reproductor portatl de dud, 281 como Un juego de bocinas
portétiles y sus accesorios; cinco discos liser 10 discos dud, 20 discos compactos o cintas
ragneticas iauciocasetes), para a reproduccion del sonido, ez paquetes de sofware v Zinco
disposityos de  eimacensmiento pal Lie” e3uipo elecuénico: hzros, revistas y
decumentos impresas; cinco juguetes, inzluidas los de coleccon, vy una consola de
videojuegos, asl coma cinca videcjuegos: un aparato para medir presicn arenal y uno zara
medir gluzoza o mito y sua reactves, sl coma madicamentos dz use personal idebe moatrar
recela ica en caso de sustencias psicotripicas), un binoculsr y un telescopio; cos
instrumentos mueicales v eus sccesorics: una tienda de campafia y demés articulos ara
carmpaments un juego de heamenta d2 Mane con su estuche, que podré comprander un
taladro, pinzas, laves dados, desarmadones, cables de comente, entre otros.

Les pasajeras mayares de * £ atos de edad, pueden mtrodJcir in maximo de hasta 20 csjetillas
de cignos, 25 puros 0 200 gramos de tabzca, hasts fres littos de betidas al-ohdl cas y s=is
litroe ce vino

Los ad.ltas mayores y las personas con Siscapacidad pueden introducir los aticulos que por
sus carzcteristicas suplar o disminuyan sus Imtacziones, 1ales como andaceras, sillzs de
rLedas. mulelas basionzs, entre otros.

Pueden nbroduci se asla dos penos o galos, asi como [us sccesoncs gue recuisran paia su
trzsizdo y aseo. siemprs que se presente ante el personal de |3 aduana el certificzdo te
Impartacicn ronsanitann expadido cor a Sagarpa
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Franchiss: il est poss bls de béndficier d'uns franchise cour marchandises complamantaines
dont Iz valzur sod établiz pzr |z fact.re cu note de vente corsspondarte et oui n'excéde pas
200 dollars améncaing ou leur équivalent dens ure 2ule monnaie =n cas de voyage par voie
martime cu séricnne; ou 75 dollars américaing quand larrves se fait par voic terrestre. La
franchigse ninclul pas Iss boissons alcoolisées, les tabacs cordiicnrés ou fessence autcmobils.

Pendan: les cériodes de vacances de la semainz sainte, de Fété et des fétes de fir d année,
s passagers de i ona LS 1mexizane qui emiven 2u pays per voie lereste pounont impo
saus la protection ce a ranchisse justu'aux 500 dollzrs américans de marchand s2s ou son
£quivalent en manraie natonalz, 2oLs la condibion qus ces perscnnes ne solznt pas "ésidents
2e zones franches ou frontaliéres. Les dates de aébut et fin de czs cériodes pourrcnt Btre
consultées soit per 12 biais du persornel de douanes, soit surle sie des douznes mexicanes
‘W 2duanzs.gob.mx.

PAIEMENT DE CONTRIBUTIONS

+

Les passagers peuven importer des marchandises zules que celles de lzurs bagages sans
CASSET AT 128 SAMANES douANIARS ol e représentants gaux en payant un faux glnhal de
16% & cordiion que a valeur de cos marchandises sans comater la franchisse ne soit pas
sucérieura aux 3,000 dollars americzing cu leur ecuivalent en mornaie nationale £ quile dis-
cosent de la faclure, du requ d'achat ou de guelyues autrss documznts quiexprment la valsur
commercial des marcrandises

LeE IMpats peuvent se payer sur ke Elte W Carjercito,com.Mx ou ke sie www aduanas.gab.
T avec |3 forme "Paiement dee Impdts au Commerce Exiérieur” ou sux cantres automatiques
designés pour le paiement des impots

En e gui concerre s équipements informatiques, ‘cu valeur. ajoute 8 colls dos o &
marchand szs, n'excédera pas les 4,000 dollars américains ou leur &guivalznt en momnaie
nationale ou &trangére.

Il ne sera pas poesitle d'imporier les marchandises scumises @ 'accomplisserent de
reglamants el restictions non farifaires [icences, rerbfizats, annonces)

Pour calcuer e lotal des imols @ payer, les fanchises merlionnées su mume o 2 poursient
eire rafranchées e la valeur tes marchandises

INFRACTIONS ET SANCTIONS

.a \¢gis/ation douani &re mexicaing consdére, SIS aures, les infractons o1 2anctons suivamas

&n rapport avec 'introductic

Edition 2010 A k8 prosha na wsite, veullez cemander

ce marchandises dans le pays:

Umettrs de diclare” en doLane, & I'enfrée ou a a zorte Su pays. que 'on transporte sur soi
ces summes d'argent en liguide, ou en dhagues nali :
ralemert ou que ques auires documsnts pour les percevarr, ou leur combinaison qui
2épassent I'éguivalen: de 10,000 dallars américains sera sanctionné d'une amende de
20 2 40% des sommes qu excédent ce montant en applicant les sanctions correscondates.
Introdure cu Sxtraics du paya des marchandises en lgs Ssaimulant ou en uilssnt e i gue
ces marchandises pJisss passer inapempues, s' leur importation ou leur sxporialion est
aefendue ou restrainke nu ben i des impats au commercs extérieur sont Zus, sera
sarctonne d'une amence de 70 @ 100% de a valeur commerciale des marchandises

Omelle |z peienent lolal ou parliel des nzdls su commerce exléreur. S Fon omel payer les
moots et ka valeur de ka marchandiss nc dépassa p2s s 3,000 do/lars americains ou lour
Equivalznl en moinzie nalivire e, la sanclion sera une amende de jussgu'zu 115% du valeu
commercia e des marchandiaes. kn cayant des mnpots £1 de 'amende, lea agents dousnierss
retourneront las marchandises au passazer.

Quand on ne démoniis pas que les marcandisss respécten les d sposilons de la o
douaniers lorsaue leur introduction au pays, les mercnandises dont la declaraton était omize
seront mises sous séguestre. QLand lss pagssgers armvent au pays pa- voie terestre, lsur
moyen de fransport 3et2 mis aUss| S0US seqesire

£1 ¢z qui conzerne 23 marchendises dant la céclaretion etait cmise et cul ne raspéctent
vas la loi gl d'aulies egulslions, es marchandises seront liverdes en payant ‘amnende
carrespondante

¢ a0onts dos douanes au corsuller

5Ur wraw.adLanas gab.rx 51 'a dackEratcn a ele modies

www sat.gob.mx www.aduana

2saT

Servide de Adoinlstrackia Trizaiaste

@

apuania ol mexico m

Déclaration en Douane
des voyageurs arrivant au
Mexique en provenant de I'étranger

Bienvenue au Mexique

Veuillez fire prealablemeant 2s instructions. Ghague voyageur ou chef de
famille doit fournir les rense.gnements suivants:

N

Nem de famile |
Frénemis) L

Nztionaliie L

Dzte de naissance Jour Mois| Année |

Numéro de passeport |

VISITEURS AU MEXIQUE
Durée cu séjour au Mexkue (nombre de jours) L

RESIDENTS AU MEXIQUE
Durée 6u séjour en dahars du Mexique (nambre de jours)

Numbre de membres da |a famile qui voyagent

avec vous. L

Nembre de bagages er votre possession

(valises e coulis} 1
Bagage mancuant ou » importer (nembre de piéces)

(voir I'Avis 1 au verso du formulaire) |

MOYEN DE TRANSPORT

IMarguez avec X le moyen ce {ransport:

Maritime Acrien |
Numéra de |'embarguement Numéro de vol -

Terrestre
- Numéro de transport

Transporter de 'argent en liguide ou en litres ou lsur combinaison est [égal, Cependant,
omettre de déclarer la montant total qui est éguivalent 3 ou gui dépasse les 10,000 dellars
américains peut donner licu au prononcé de sanctions administratives ou pénales.

Transporlez-vous de largenl en liouids, en litres (cheques, billels a urdie, vrures de paiement,
ete.) ou 'eur combinaison qui dépassent les 10,000 dellars amenicains ou leur équivalent dans

unz autre monnaiz? Non Oui [

Sila réponse est Oui, veuillez decarer le montant
en dollars americains

Vuus deves remplic aussi la "Déclaralion de I'Argent en Liguide giou Tilres Entrants ou
Sorlants" gue vous pouvez demander aux agents des douanss aux porls de sortie ou la
remplir sur www aduanzs.gob.mx,

N |
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VEUILLEZ DECLARER SI VOUS TRANSPORTEZ LE SUIVANT

Dranimaux vivants; de la viande; d'aliments frais; de
plantes, fleurs ou fruits; de graines: gumes, produits

ou d agricole; des ol s
résidus dangereus; des insectes. Non [ Oui[_]
Diagents pathogines, de cullures cellulaires. Non ] Qui[_]
D'armes ou munitions Non ] Quil__]
3 Non ] Quil ]
D'équipement professicnnel de travail MNon ] Qui[__]
De marchandize (en plus des hagages et
marchandise en franchise) pour laguelle une taxe I
doit efre payée Non [ ] Qui
De la terre, ou j'ai (nous avons) visité une ferme. un ranch
ou prairie; ['ai (nous avons) eu contect avec ou manipulé . v
de bétall Non[ 1 Quil ]
L' ion de sans la PErMIS ou | des
droits et taxes pond, peut iner l'application de
administratives ou pénales.

Je déclare sur I'honneur que ['ai lu les de cette décl et quiils
sont exacts’

Signature

Jourl L1 Mois L L JAnnée___ | | 1 |
USAGE OFFICIEL UNIQUEMENT Wl PRI
MARCHANDISE ADDITIONELLE PUR LAQUELLE UNE TAXE DOIT ETRE PAYEE
D ion No. L |

Payée 51

VEUILLEZ LA REMETTRE A LA DOUANE *
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INFORMATION SUR VOTRE DROITS ET OBLIGATIONS A
TRAVERS LA DOUANE

INSTRUCTIONS

Wous dever remplir cette déclaration douaniére dana ea fotalité.

En cas de doute, vous pouvez demander aux agents des douanes d'inspecter vos bagages.
avanl de présenter volre Déclaration.

Si vous avez répondu oul 4 I'une des questions des cases [5] au [E] allez au bursau des
services douaniers situé au terminal des arrivées avant de passer au secleur dinspection des
douanes

= Aprés avoir recueilli vos bagages, veuillez rémettre la Déclaration aux agents des douane au
medule correspondant.

- En cas de présentation d'une déckaration pour toute la famile (pére, mére, enfants), les bagages
&1 1a marchandise en Iranchise peuvent s'accumuler.

* Tout aux di fiscales ou ' L
Vauillez done na pas hésiter 4 vous addressar au parsonnel das douanes pour tout renssignameant
. (Voir Inf et
Avis 1 A par les 0 qui, au moment de présenter ce formulaire aux

agents r.m dosnes, aurnient des bagages retardis ou qui serent iniroduits par un iEansponiste
diffbrant

BAGAGES ET FRANCHISE

Les passagars peuvent apporier, sans payer les impdts correspondants, de marchandises neuves ou
usegés qul composent leur objets personnels et qui solent des marchandises en franchise:

1. Liste d'objets qui biens de

comme —inchsant un ol produits de todete of de besti adapbés a la
durée du voyage of des accesoires pour ke fransport de bibés tels que les pousettes, une bercoau
portable, un trolte-bébe, un chariol, enlre aulies; deux appareils pholo ou deux caméras vidéo, 12

les bagages

pellicutes ocu matérial deux ou deux appareils de
radiclecalisation; une machine  écrire; une agenda électronigue; un ordinateur poriable de type fapfop,
nalebook, i ou das doui ; una au pontabla; wn
bruleur gt un projecteur porables et leur 3 dtux Sportifs: Guatre cannes

& péche, trols planches de surf avec ou sans volles et ses accesolres; trophées ou prives peuvent ére
transportés par le passager: un appared fixe pour marcher et une bicycletie fixe: un appareil portable pour
enregisirer ou réproduie du Son; un lecteur de son digital ou un lecteur de GO portable et un lecteur de
OVD pontable ainsi que un jeu de hautparleurs portable est leur accessaires: 5 disques lases, 10 disques
DWD, 30 disgues compacts ou cassettes por la reproduction du san, 3 paquats logiciels &t 5 disposaifs de
stockage ou cartes de mémaire pour fout type d'appareil électronigue; des ivies, revues of des documents
imgnimes; 5 jouets y compris de collection el une console de jeux vidéos el 5 jeux vidéos; des appareds
me parmrattant de réaliser des axamens de pressions artérielles et de glucose et leur réactifs; des
& usage [ médicale doit etre présentee en cas de ;ub:hnnﬂ
peycholropes), uee pare de jumelles ot un telascope, deus sique et leur
tante de campagne ot un équipsment de camping: des cutils (chignole, pinces. clés. tournevis, cable. .lC ]
ot leur dtui.

Les passagers de 18 ans ou plus peuvent introduire au maxmuem 20 paquels de cigarettes, 25 cigares ou
200 grammes de tabac, 3 lires de boissons akoolisées et 6 lires du vin.

Las pacsonnas dgés &1 4 mobilité réduite peuvent i les abjats 4 elur
parmellant de s'adapler 4 cetle condition cemme un chariol, un fauteuil roulant, béquille, canne, elc

Deux chiens ou chats, ainsi que leur accessires pour leur ransporter e les nettoyer & condiion de
présanter au personnel de la douane du cerlificat d'importation zoo-sanitaire expédié par Sagarpa.
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2) Duty-free o the which manetary value
may be proved by invoice or sale receipt and such value doesn't exceed 300 USD, or
the equivalent in MXN currency when passenger entries to Mexico by maritime or air
port; or 75 USD when the passenger entnes to Mexico by land. Alcoholic drinks,
tobaceos, and gasoline may not be part of the duty-free allowanca.

During holiday period, Haly Week, summer, New Year, Mexican passengers entering
Mexico by land may import, under their duty-free allowance, merchandise with a value
up to 300 USD or the equivalent in MXN currency, except for the persons that reside in
the border. Please look up for beginning and end of these holyday periods al cusloms
desk or at www aduanas.gob.mx

TAX PAY

ENTS

. gars may import ciher than ther personal baggage without hiring a
e.usroms broker, paying the genaral tax of 16%, provided that the value of marchandisas,
excluding duty-free allowance, doesnt exceed 3,000 USD or the equivalent in MXN
Ounencj' and provided that the pd»enger has the |nvcl|l:£ sale receipt, or any olher

g the | value of
Taxes may bP [Hld by Internet at www banjercito mm mx of www aduanas gobmx,
completing the form “Payment of Foreign Trade Duties”, or through the automatic centers.

+  Value of computer equipment, together with the rest of merchandise, must not exceed 4,000
LISD or the equivalant in other currencies.

Merchandises subject to non-tariff regulations or restrictions (permits, cenificates, notices)
may net ba imported.

* In ardar to calculate the tax base, duty-free allowances mantionad in the paint 2 may be
subtracted from merchandise value.

related to

Mexican Law provides. among other, the ing infri and
merchandise introduction

+  Failing to declare al customs the transport of currency, Mexican or foreign checks,
maoney orders, or other ara ion of them, in an aggregate
amount exceeding 10,000 USD 5 a vidlation of Mexican Law and such violation is
sanctioned with a fine equal to 20-40% of the amount exceeding 10,000 USD and with
the applicable criminal penallies.

g or ing hidden ises, or in an artificial manner
s0 thair nalum may go unnoficed, when import or export of such marchandises is
prohibited or restricted, or when such merchandises are subject to tax payment, is a
violation of Mexican law and such umlatmn iz sanctioned with a fine equal to 70-100%
of the value of

«  Omitting tatal or partial tax Whaen Infri is d only due to a tax
omission and the value of men.handrse UWH’I Lexceed 3,000 USD or the equivalent in

. such infring with a fine equal to 115% of the
ualue of i Om:e tax and fine have been paid, customs authority
shall give back merchandises to passenger.

+ When passenger can't prove, through the customs that
dises have with all in the Gustoms Law for introduc-
fion to Mexico, no declared merchandises will be seized, as well as the means of
transport when passenger is entering Mexico by land,

With regard to no declared merchandises that aren't subject to non-tariff regulations or

[+ ger may choose afler paying the respeclive fine,

Issue on 2010, Please look g for Changes in this information wian you &e visiling us again a1 cusioms
etk o 31 wiww SIUSNSS Qo Mx

www.sat.gob.mx www.aduanas.gob.mx

Customs Declaration

for passengers entering

ADLIANA MEXICO
Mexico I:I

Welcome to Mexico

Please see instructions.
Each paszenger or family head must provide the following information.

[

Surname:

Name:

Nationality: 1 1

Date of birth: Day | Momhi | Yaar |

Passpaort No.: |

VISITORS:

Number of days you are staying in Mexico:
RESIDENTS:

Number of days you were abread:

Number of relatives that are traveling with you:

Number of pieces of luggage (suitcases and packages)

you are carrying

Additional baggage or to be imported by freight (pieces)

(See notice 1 in this form): \ |

MEANS OF TRANSPORT
Mark with an X the means of transpert

Maritime transport | Air transport Land transport |

Boat Mo. FlightNo. Transport No.
To carry cash, money orders, othar y instr ora

combination of them is legal; I the total amount
if you are carrying more than 10,000 USD is a violation of Mexican law and
such violation is sanctioned with administrative and even criminal
penalties.

Are you transporting currency or other monetary instruments (checks, promis-
sory notes, money orders, etc) or a combination of them in an aggregate
amount exceeding 10,000 USD, or its equivalent in other currencies?

Nol | Yes |

If you have answered yes,
please declare the aggregate amount in USD $

You must also complete the “Declaration on Bringing and Taking Meney in Cash
andfor Securities”, you may ask for it to customs officers at any Mexican port or
download it from www.aduanas.gob.mx.
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INSTRUCTIONS
= You have to complete totally the Customs Declaration,

ARE YOU TRANSPORTING
= If you have any question, you may ask for advice the custom officers before filing this
declaration.

« In tha avent you have answered YES in any question of the zactions 5 or 6. go 1o the
Customs desk at the terminal before gaing ta inspection area,

Living animals; meat; food; plants; flowers or
fruits; seeds; vegetables; chemical,
pharmaceutical, biologic, animal, wild or

1
i
|
i
i
!
1
]
1
i
1
i
P L g . '
substances orwaste;insects? ____ No [ ] Yes [ ] |« Afer picking up your file this D ion in the perti areq,
Pathagen agents; cell culture? No ,:l Yes :l E + If a family declaration (father, mother, children), baggage and duty-free allowance may be
' accumulated.
Weapons o dges? No [ Yas ] E = Failing to comply with a fiscal or customs provision, even if i ily, is d.
Samples? No [ | Yes [ | : ::a;emr)ewesl additional information TIDI'II cusinms officers (see Infringements and
Breade 1 1 2 !
: el ? No[ ] Yes [  Naotice 1: Complete this section in you are waiting for additional baggage or importing
to your baggag ] baggage by freight.
and duty-free allowance) for which you !
st pay faxpa? No | Yes [ k BAGGAGE AND DUTY-FREE ALLOWANCE
- : Passengers may transport, exempt from duly, new or used merchandises that make up their
Ground? Or have you visited a farm, ' personal haggage, as well as duty-free allowance merchandises:
ranch or area of grassland? Hmln you :
bean in contact with No |: Yes : 1 1) Goods as Goods for use, such as clothes
: including one bride , footwear and p I toiletries and beauly products, as
1

long as they are appropriate for the duration of trip; as well as baby travel. hyglene. and fun
accessones, such as car seal, porlacrib, baby camiage, baby walker, elc.. including their

two or video including 12 rolis of film or videocassettes:
phntugruphx: material; two cellular phones or beepers or pagers; one portable typewriter;
one el i one laplop, book ibook or similar, one portable

photocopier or plirwsr one portable recorder and one projector, incleding accessaries; two
personal sport equipments, four fishing rods, three surfboards o windsurfing boards and
their ries, trophies or that can be normally transported by the passen-
ger; one running machine and one exercise bike; one portable sound recorder or player;
ane digital sound player or portable CD player and one portable DVD player, as well as a
sel of portable and their ies; five laser disks, 10 DVDs, 30 CDs or
magnetic tapes for sound playing, lhree storage software and five storage devices for any
baaks and printed ds five tays,

| declare that | have examined the information of this form, and to the best of
my knowledge and belief it is true and correct.

Signature

|

1

'

1

i

'

1

)

1 collection toys, and one video games console, as well as five videogames: one blood
! pressure seif-monitoring device and one blood glucose self-maonitaring device, or a mixed
1 device, and their as well as icing (in the event of psy\:holrcpnc
1
'
1
1
i
i
!
1
]
!
1
|
i
i
i
i
!
!
!
i
i
i
i
!
1

3 must show p iption): one by lars and one tels
musical and their ong hmt and ather camping articles; ma sst of
hand tools and the suilcase, which may include one drill, tweezers, wrenches, dies,
screwdrivers, cables, atc.

Passengers older than 18 years may franspart up to 20 cigarette packets, 25 cigars or 200
grams of tobacco, as well as up to 3 liters of alcohelic drinks and six liters of wine.

Ol persens and disabled parsons may iransport devices that compensate or reduce their

Additional for which it is ¥ 0 pay taxes

limitations, such as walkers, wheelchairs, crulches, walking sticks, elc.
D ion No.
: ' Passengers may transport up ko two dogs or cals, as well as the accessories necessary for
Amount ¥l J pet p and cleaning, showing the p animal importing permit issued by
Sagarpa.

FILE THIS FORM IN CUSTOMS DESK *
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Declaracion de Dinero
Salida de pasajeros

DATDS DE IDENTIFICACHOMN:

Apslic ig):
Nombre (g}
Pacaporis b
Hdmaro de famlisras que viajpn con wied:

LLEVAR DINERO NO ES INFRACCION Y0 DELITO,
W0 DECLARARLD 51 LD ES.

(Ueva corgigo mids de 10,000 ddlares de ks Eslados Unidos de América o su
equivalents en ofras monedas en efectvo, cheques naconaes o mr::l:ne.
drdu;m de pago o cuakgeer olro documenta por cobrar o una combinacion de
g

2| :l i D sCumiomes?
S respondss "3, tambagn detars llenar 13 Declaraciin de Intemackn o
Extracciin de Canbdades en Efective ywo Deoumanios por Cobrer® la cual podra

sollcitar al persanal de aduanss a cargo en los puenes de salida al el
nacioral o descargaria de ka pdgina da Intermat weass.aduanag.gobome

INSTRUCCIONES

Ez cbligatodo da conformidad con las disposiciones legales da b Adusne
Medcans, B2nar ¥ enTegr b dectaraciones al sl ael pals, cuardo lisve
consgoe més de 10,000 dilaras de ke Estados Unidos da América, en efactiao,
cheques nacionales o exiraniercs, ordenes @& pago a cualguier oo documenis
par cobrar o una combnazian de ellos.

Usted dets Benar todos los detos indizados en & formiato, con s and o negra,

En & case de que la declaracion = t= farmiia, anote al nombre
comglets del representante de familia y les datos def mismo. Las cantidedes que
laven corsigo deberdn acurmukarss por cada uno de Sus mHEEMENas,

Ura veg lenada v fmada b dectiracidn, debe depositar e orgina junto con |s
‘Declaracion de intemocion o Exraccion de Canfidodss en Eleclico w'o
Documentos por Coorar”, en e buman o entregana al personal de atuanas, gue se
enzuentm inmediatamante cruzandz & drea de segundad al ingrase a fa sale
intemacanl,

AVISO IMPORTANTE:

Cmir declasar que 32 B2van coresgo canddaces 2n 2fectivn, chegess nacorales
o exfranans, drdenes de pago o cualguier ofro documento por cobrar o wne
combinaion de slioes, supariones al equialents en la monsda o monedas de que
e trate a 10,000 ddlares de los Estadoe Unidos de Amreésica, imglica cometer una
infracciin a las digposiciones liscales que &2 SNcEona con malld y en alguncs
cas3, conlleva a la comizidn da un delito que se sanciona can pena de prisidn.

FECHA
L+ S —
Firma e 1 ;
Decare bao protesta de decir ane
vardad gue bos datos son cerios 4

PARADEFOSITAR EM EL BUZ0ON DEL MODULD

DE DECLARACION DE DINERD
CORA PARA CONSERVAR EL PASAJERD
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b
a9 =AT

Farvisis d Adraxssecin Trirriats ADUARNA ﬂMExm

Declaration of Money

Departing Passengers

PASSENGER INFORMATION

First name:

Leest nrme:
Passport Mo, .
Murber of famnity members raveling with you:

Ia.!lligE TO DECLARE MONEY REFRESENTS AN INFRINGEMENT OR A

Ara you bringing any amounts of manay @ cash, domestic or forgign chegues,
maney arders of any ather secuities or their combination which excesd 10,000
Hmerican Dallars or their forsign equivalent?

Yes D Mo D How: muct in encess?

If the answer Iz Yes, please il out the “Declaration on Bringing and Taking
Maney in Cash and/or Securities” which you may requast to the customs officers
In charge at departure pons of downkoad same atb e adsanas.gob.me

INSTRUCTIONS

In accoedancs with the provislons of Mesdcan Cestorms L, you mist il out and
filz the applicabls dectarations upon vour departure if you are binging money
in cash, domestic of Toreign chequas, monay orders of any slher securities
axceading 10,000 &merican Dallars,

You must fill cut the declaration complataly in e of Hack ink
Should the deckaration be filed par famely, the head of the family must fill it o

furnisfiing hisMer first nams, last name and any necessary information. Ay
amounts of money brought by each family member shall be subject to addition.

Upan filling cat the "Declaration on Bringing and Taking Money i Cash andfor

Becurities”, please inteaducs it o tha customs mail Box of hand it to the
customs officars upan passing the security area of the Intermnational Gatavweay.

WARNING!

Failura $o declare bringing money in cash, in domeslic or foreign chemqees, money
orders or any olhar securities excasding 10000 Amarican Dollars constitunes
an infrngermant 1o the appicable tax lws and regulations and the imposition of
adminisirative and, in ceriain cases, criminal penalties such as imprisonment

DATE
. Day
Signature
2 Month L L 1
I hersty declare under oath that the
Informiation erain fumishead s true. rear | | IN—— |

FLEASE PUT THIS FORM INTO THE CUSTOMS MAIL

BOX OF THE MONEY DECLARATION MODULE.
PASSENGER'S COPY
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8% o AT
-. Nerriri e, dalrndaltmrsin Trdndari ADUAMNA L‘ MEXICO

Déclaration de I'Argent

Passagers Sortants

REMNSEIGNEMENTS SUR LE PASSAGER

Mo e famille:
Prénomiz:
Mo du passeport:
Kombre de mambres de ka famille gui voyagent aves ws:

DMETTRE DE DECLARER LA TRANSPORTATION DES SOMMES DE
L'ARGENT EN LIQUIDE EST UME INFRAGTION ET/0U UN DELIT

Transportez vous des sommes d'argent an liquide, ow en chéques nationaus ou
érangers, ou en ordres de pasement ou en qualoues auires documents pour les
percevair, ou leur combinaison, qui dépassant les 10,000 dollars aménicaing ou
leur Equivatant dans ung aulra monnas?

aul D NON D Comhien an excés?

Si la réponsa ast "OU", vous devar remplic awssi la "Déclaration de 1'Argent én
Licinde etou Titres Entrants o Sortants” que vous pouvas démander aw agents
rhes douanes au porks e sortie ou la remplr sur wwwaduanas.gob. mx

INSTRUCTIONS

Comtoerndmant & ce qul est estipuld per bees lols dousnkres imesscalnes, vous divez
remiplir el présantar bas daclarations an sartant du pays 51 vows lransportez das
sommes d'argent en liquids, ou en chéquas naionaux ou éfrangers, o en ordres
i palement ou en quelques autres documants pour les percesodn, ou laur
comibinaizen, qui dépassent ks 10,000 daltars américaing

Wous devar auss remplin la daclamation an sa olalitd A Fencra Dleue ol noire.

i la déclaration se présente par famille, le ched deit b remplic avee son nom de
famille, prénam e les rensaignements nécessaires. Les sommes trensporiées par
chaque membre da ka tamille dokent efre adoitionnéss,

Aprés avair rempli at signé la "Déclaralion da I'Argant an Liguida ebfou Tilres

Enfrants ou Sortants”, vous devez |a jeter au boite douani &n2 o la remetire ux
apants das douanas en traversant [a rone de securilé du Salon Intarmational,

ATTENTION!

Ometire da déctarer que 'on frarepare sur soi d2s sommes d'argant en liguida,
e chéguees natinonauws o Hranqgéres ou en ordres di palement oo en
qualques aulres titras ou leur combinaison qui dépassent les 10,000 dollars
américaing implique Ia ransgression des bls flscales of la condamnation des
amendes at, quelquafols, I'emprissonemant,

DATE
. Joar | I —— |
Signature
Je déclare sur Fhonneur que bes Mois L R |
rénsegnements foumis dans cetle .
déclaration son exacts Anme Ll J_L_J

WOUE DEVEE LA REMET TRE AL BOITE DU

MODLULE DE DECLARATION DE L'ARGENT.

COPIE DU PASSAGER
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DECLARACION DE INTERNACION O a8 L=
EXTRACCION DE CANTIDADES EN EFECTVO [T Bl coems  ADLAN a MEXICO
¥/O DOCUMENTOS POR COBRAR m

AMes de Benar esbe lormato, lea las instrecciones ywmaﬂﬂ:u:rao.
INTERNACION [ 1 EXTRACCION 1 ] Frdio:

INFORMAGION DE LA FERSONA QUE BGAESA 0 SALE DEL TERAITORK HASKINAL LLEVANDO CONSIGD EFECTIVG YO
DOCIMENTOSE POR CORRAR

fipeslichs paleeng |.ﬁ.pe|l:i: malera hombsedah
Fachs ds nacmenn Paliras) e cudacerla AFC o hiamana da Igenblsacdn Tiisli:n
i | nm |.1:'—'-
Pasaprts O e fnitn Himesa de Auind i e Fils oue fn sapace
T | ey [ e et ] idemiticacn ke

ji=)
Sweridn o cale 'y NdmEsD Ganeiin i, &0 U SRa0, el Codonia

Delepacein, MunsEpn o demarcacion |Eﬂnduo PTG ]dewposla'
\Domioiio durants su sciancia en M&oco o em el
Fals Arvarida o colle y nima o exisriary, e 50 e, nler | Cofonia
DS TR O GHMAsacitn EIlRE O PR Codigo poasl
SECCION LA INFORMACION DE LA PERSONA A HOMBRE DE QUIEM SE REALIZA LA BNTERNACION O EXTRACCION
| ] Por comma pecpia. (lene 36 fos dos campos de | sgrmanie fia) [ ]For cusnia de terceros [fene la Secotn -4 complsta)
ey el Sfacivg Wi SocuTaninE por ool ol e e ¢ enlins Cncspln an que B8 aolin e slactivg Wi diureamics pat cobmi
e 12 redncion que guardn con = ieroen o guien be realizn [ islernacion o extracoitn
| ] Emgieade | ] Represenance egal [ ]Caa:
Apefidn paierdg ApedBao malem Hombses)
Pacha g nacimant Falzs(ez) de oudadaniz AFC o Nimero de identficacin Tabuaia
i =m |u:|
\Dalos del tercem represanindo (persona morall
TN G & b seas [AFC & Mamens g4 idenldficscitn T
\Domi Gl N menico 0 an el el tarcer
Palg Ansriica 0 CHlE y nimAIG SIS Y, B0 Ba CAED, niany | Cana
Dan(HeEn, ITEREE & AR Stk & pivvin I Gt pracatal
SECCION LB INFORMACHH DEL LUGAR DE ORIGEN ¥ DESTING DEL EFECTIVO Vi DOCUMENTODE POR COBRAR
Inbermaciin Exlmccitn
Ciudad ¥ pals de donde perb Ciudad o pusin a donde anmisa Chedad o pueno de donge pans Cipdadd y pals f domde ainbii

INFORMACH OF EMPAREGAS DE MERSAJERTA, TAASLADD ¥ CURSTODMA DE VALORES U OTRAAS
| Dl cba I iniinpaniies ua Iranspérta sdecliv plo dociméntes par cobimar

Tioo o i SMeesd 88 TRfSoos Dhiraireniacatn o i social di by @m0 arggdeim:
[ 1Mensajeria [ 1€t jempacitgeal
j ] Trasindo y cuncdia FIFL: o 1y eripieap 08 ranagers
o e [ || | 1 1 [ |

Fecha de pizseniacion
w=aa

COCUmamD sIuRneID presenao nir. o Th AEATS, padmenin

CRATOS DEL AEMITENTE C DESTINATARIO

Dl chel ramilents { peracng fisics o manl 1

Aipefido palemo | Bpar By PG | Hamizre(s)

FFC o M S idenclieacson Tibunanis Deanaimin il o fazin aocinl Fﬂ Fecha ce nacimisnia
|mﬂ ==

| Dl i permasanbe e sadicn o en el exiranjens del resitente,
Fle |mn-mwua ¥ T SRl y, £ B S, AT |l:>=:cmn

CMlsgacion, MuNGpio 0 demaianin |Eumu:\|c\1w | Cantign el
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(] FLE
| Agetico patema | Al Ml | Taimbress)
HFC o Miimens de ienlifiacan Tnldais Cherannacin o rasdn s Finzha i idcimnienio
C3] [ Tl
R parmanenle &n |60 0 BN &l exirsnjers deslingls o
Fals St ini 0 ok P Sber v e S0 s, plerke |l$‘-uh:1|k.-.
Colegachon, mUIRG g o GEmanaaid Eslade 0 prodncia Cackae postal

INFORMAGION DE LA IMPORTACION O EXPORTACION

P

Diabos dol bnpartadior o

Homben, dRNCMnnCKN O e sk

HFE g imipedtailor O A Lt

Fais Avenkiy o iR Y RTae RelAnor y, e 54 030, Interior

Do BCACHT, TN {0 ) RN i 0 prisdncts

SECCION IILA DATOS DEL PEDMENTO

= T R T o]

Hilimeen da perdimani Frcha cn pano del pedimentn
= 4—%7'“—’?
Imperinsdn At
Cudad v pals de donde padio Cidad o puedo a dorde arba Cludd o puerto de doroe parde Cluciad y pals a donde ambard

TR : LEes r
SECCION IV INFORBACION SOBRE LA INTERNACION O EXTRAGCION DE EFECTIVEO Y0 DOCUMENTCS POR COBRAR
Medlo de fransporie

BEanckira Malticuly
[ 1 martime

ARTORTIES [T [LETE T
| | Aerea (58 5 bl

Lingn da fanspotia Ales Finca Fais E stk que pxprhcn
[ 1 Tomasie pearkor I |

1 ree
Fecha de i inlermacion o sxtraccien d=l slecing o documentcs por coberar | %] | e | ESRE]
Inferenecidn del efecliva po decumanlos par cobire
Divisa Billetas Moenadas Dciamantos Titad por divisa

|} Mened nadonal 1 5
| | Dodores estagounicensas | 5 3
| JEwes g ] =4
[ !ﬂlms-mspncl.'lq:c dvisay

pak|

Declaro. bajo protesta de decir verdad. que (3 indormacion proporoionada en esta declaracion esta completa, es comecka y que soy conooedaor de fas
v sanch

Facha

Hombre v Irma

(7] i

e e By furicad ouirerd Finna Fum de galcie

Sefio de b Aduamm o Seookin Aduanea Figta

mmi

aif 330
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Instructive de llenado

- | Generales

El lTormato debe ser llenado con letra de molde v tinla negra.

Sl tiene alguna duda puede solicitar orientacidn al personal de la aduana.

El ndrmere de follo serd asentade por la autoridad aduanera gque reciba la declaracidn,

v De conformidad con le establecide en el articule 9% de la Ley Aduanera, toda perscna que ingrese ¢ salga del
tarritorio nacional v lleve consige efectiva ywo documentos por cobrar, suparioras al equivalente an la moneda
o monedas de que =¢ trabe a diezg mil ddlares estadounidenses, debe llgnar Ins campos segun correspoenda:
secoidn I: pasajeros; soccidn [I: empresas de mensajeria, de transporte v custodia de valores u obras; sscoidn
IIl: importadores y exportadores.

¥ L& seccion [V deben llenara tedos los obligados.

* Una vez llenada y firmada la declaracidn, debe entregarse al personal de la aduana al momente de entrar o salir
del territens nacional.

Minguna declaracién serd reciizida sl carece de nembre, Airma y fecha.
b El formato "Declarackn de inbemacién o extraccién de efactive yfo documentos por cobrar” puede solicitarse al

personal de aduanas a cargo an los puertos de entrada o salida al territoric naconal o descargarse dal portal de
Internet: www, aduanas.geh.mx,

Seccidon I Informacién de la pErsona que ingresa o sale de territorio nacional llevando consigo efectivo
i o documentos por cobrar

Debe zer llenada por los pasajeres gue ingresan o salen del berritorio nacional Nevanda conslgo efective vio decurmentos
por cobrar hacla o desde México, sea por cuenta propia o de terceros,

Fais{es) de ciudadania: deba indicar tedas las ciudadanias qua tenga

RFC o NOmere de Identificacidn Tributaria: ndémero de ldentificacidn, dave o nimens Ascal expedida por la autendad
trbutaria del pais de que sa trata

Pasaparte: indique ¢ nimara de pasaporta v &l pais que lo expidia. & falta de pasaporte, aspacifiqua bpo y ndmaro de
identificacion, autoridad y pais que Ia expide.

- Seccidn I Informacidn de fa persona a nombre de guien se realiza la internacidn o extraceidn

Por cuenta propla: si el efective yWo decumentos por cobrar son propios, debe indicarto en este campo y completar kog
campos correspondientes a: Origen del efective y/o documentos por cobrar que interna o extrae v Concepto
en que sc aplicard el efective y/o documentos por cobrar.

Por cuenta de terceros; 5 al efective yfo documentos por cobrar son propiedad de tarceros, debe completar todos
los campas de la seccion 1.4, Los campos Origen del efectivo y/o documentos por cobrar que interna o extrae v
Concepto en que se aplicara el efective y /o documentos por cobrar, debe llenarlos si ouenta con la informacion
para =llo.

- Seccidn 1B Informacién del lugar de origen y destine del efective y/o documentos por cobrar

Dates de la ciudad v pais de procedancia ¢y desting ded efective /o documeantes per cobran Esta seccion es de lanado
ohligatorio para quienes llenaron la seccidn [

- Seccidn I Informacién de empresas de mensajeria, traslado y custodia de valores u otras

Debean llenarla las empresas de mensajeria, traslada y custadia de valares u atras.
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-_" Datos de la empresa que transporta efectivo v/ o documentos por cobrar

Tipo de empresa de transporte: especifique si se trata de una empresa de mensajeria, de traslado y custodia de
valores u otra. En este Gltimeo caso diga de qué tipo es.

-" Seccion ILA: Datos del remitente o destinatario

Datos del remitente

v Persona fisica: indique apellides paterne y materne v nombrels), fecha de naomiento v RFC o Momers de
Tdentificacidn Tributaria, dave o ndmero fAscal expedide por g autoridad tributania del pais de que se trate, de la
prersong que realiza el envie del alectivo w/o documentos por cobirar,

v Persona moral; indique la denominacion o razén social v el RFC o Nomero de [dentfRcacion Tributaria, clave o
namern fscal expedido por & suteridad tributaria del pais de quee se trate, de 1o persona gue realiza el envie del
efectiva yfo dotumentos por cobrar

Datos del destinatario

¢ Persona fisica: indigue apellidos paterno ¥ materno ¥ nombre{s), fecha de nacimlente, RFC o Mdmero de
Idantificacion Tributaria, dave o ndmero fiscal expadida por la autoridad tributara del pais de que se trate, de la
persona gue recibe el envio del efectivo /o decumentos por cobrar

¢ Persona moral: indique la denominacién o razon social ¥ el RFC o MOmeno de [dentificacon Tributaria, clave o
ndmero fiscal expedido por la autoridad tributaria del pais de que se trate, de la persona gue recibe €l envic del
afectivo y/o documentos por cobrar

. Seccion III: Informacion de la importacion o la exportacion

Debe s8¢ llenada por & impartador o expartadar, Sealin camesponda.

Importacldn: sl se trata de una importacion de efectivo y/o documentos por cabrar, indique la ciudad v pais de donde
partid y la ciudad o puerto a donde arriba.

Exportacion: si se trata de una exporiacion de efactivo /o documentos por cobrar indique la cludad o puerto de dende
parte vy fa ciudad y pais a donde arribara.

." Seccidn II1A: Datos del pedimenta

En el campo correspondlente al ndmero de pedimenta, debe asentar un digito en cada una las casillas, de acverdo con
el ndmero completo del pedimeanta {14 digitos).

" Saccln IV: Informacién sobre la internackin o extraccién de efective y/o documentos por cobrar

Medio de transporte: especifigue el medio de transporte ukilizado para la intemacion o estmccion de efective o
documentaes por cobran, Maritimo, agéreo o terrestre, sequn sea el caso, ¥ cormnplete L informacidn adiional para cada
rmigdio de trgnsporte,

Tratandose de meadio de transporte terrestre, debe completar los cam pos Placa, Pais ¢ Estado que expide |a placa en
caso de que sea de uso particular.

Informacion del efectivo v/ o documentos por cobrar; precise la cantidad de divisas, sise brate de billetes, monedas,
docurmentas o una combinacidn de los anteriores, asi corme &l [otal por divisas. 5ise rata de un tipo de divisa diferente
& moneda nacional, délares estadounidenses o euros, debe especificar en la columna Divisa, el tipo de moneda ¢ el
pais de que se trate.

Declaracion bajo protesta de decir verdad: debera ser firmada de manera autdgrafa o electrénica sl cuenta con

Firma Electronica Awvanzada, expedida por el Servicio de Administracion Trbwetaria, por el pasajero, importador o
exportador, o en su caso, por &l representante legal. Tratdndose de las empresas de mensajeria, pagusateria y traslado

v custodia de valores la declaracion deberd ser firmada necesariamente por €l representante legal de la misma,.

Uso oficial; Esta Oltima seccidn e para uso exclusive de la autoridaed aduaners,

=
== SAT ADUANA ﬂ MEXIGO @
o3 TR
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DECLARATION ON BRINGING AND TAKING 28 ==
it

MONEY IN CASH AND/OR SECURITIES

it s Al b Trilit o .IIDLM.H.I!.L‘ MEXICO m

Betors Hilimg this torm out, pleass ge fhrough the msirecbons on the back.
BRINGING [ 1] TAKING 1 ] Folio Number:

Wmmm'mnmmmmmam mmewmnwm&mm

Famsty Hame | Fust Harme Mg Hama
Duaca of Birdy Couriry (e of Chzenshp Federal Tao 10 Mumber (RFC)
] |rr-rr- |m‘:
Paseipent Ancthe: 1D (specly) 1D Mufiieai Hebiiee Athadity | Houing Couniry
b | Iscasing Corairy
Caarizt
Wanscmalty or Ecrcugh Siakd o Provines | 25 Cade
Address for in Mexico or Abroad
L [ iveez, Humbes | Disiricr
Wenizizakty or Ecrough Snang o Frovinge Zip Code
A INFORRATION OM THE M ON BEHALF OF WHOM MOHEY IM CAEH ANDYOR AITIES ARE BROEHT 3R TAREN
[ 1 Onyour cam itasse il cul only the tm Saids ol S foiowing 1ow) [ 1 Cm behalf o thisd parties (Pleass fikost Section 1-4)
Cwsgin ol the E0nEy B Sash Redion Securities ought o aken Prrgoss ol the encniy in sash aedion secu s
Alrstaficon i stlel withy Eha Third Pacly Tor which the Moy in Cash seilfor Secorilies will bs broughl or tskan
[ | Empioyes 1 | Anceney-in-fact 1] Owher
Infermation o e Reprasenled Thied Pacty dngviduall
Family Hams= First Mams ke Mames
Dipe ol Srts Caynnpiiea) ol Cricansg Fadaral Tax (O Musban (RFCH

Federal Tax i Muome (AFC)

[ Third Party's Fermeseni Address in fieaice or Abroad
Courry Steer and Number l Dhisaricr
Wenizizakty o Barough Snata o Flosined T ok
SECTIONIL. B INFORMATION ON THE PLACE OF ORIGIN AND DESTINATION OF THE MONEY B4 CASH ANDVOR SECURITIES
Aringing Taking
oty aned Country of Depanturs ity and Pocl of Arsiand City and Peit ol Daparians Criy aindl Corniry cf Aniteal

IHFORMATICN 0N GOURIER, SHIPPING AND SECURMIES-CUSTOOY COMPARES AND OTHERS

on 4 ZRIppAng Maney in Cash andior Eacuriies
Type of Shipping Comoany Comorabe Harme of the Shppng Company
E };Cup::ﬂandcum et | ey corpans e
ot zzcuntes . 1 1 1 [ 1 1 1 [ | [ 1

Sabmitsseon Dane Filed Cesnoms Documem {2h Cluide Moo, AGATS Cuseod Devialaiom)
M I —

INFOAMATION O SENOER 0f AECEMENT
Sencler's Information individual or Business E
Favity Mama S Mame | labschcibe Mame

Pederal Tant 1D Humzer (2FCH Cisipestann M Cate of Burth

Muricioal oy or Borough |=3|:r.\e o Provings | Tip T




Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 140
HECIBIERTS Intormaton Undividual or HUSMEss Larporation
Farnily Mams First Hame Middle Name
Federal Tax 10 Numger Corporaie Mame Date of Birth
[ Gl ¥
Heciperts Permanent Address in Mexico of Abroad
Coundry Streat and Kumbsr Diznct

Hunicpaliy of Ecrough

IMPORTATION OR EXPORTATION INFORMATION

Importer's or Exporfer's Information
Name, Corposats Name

Impader's af Experter's RFC

Caurry Sireet and Number Diztrct
Iunicipality ard Borough Simre of Province Zip Code
SECTION Hll. A CLUSTOMS DECLARATION
Custpms Declaration Na. Customs Declaation Date
dd mm anad
Import Expart
Caty and Caurdry of Depanura City and Pert of Aniival City and Port of Dapature City and Country of Artival

1 HIFM! W-Eﬂm DMMGFM IHMHI : ” :

SECTION IV

Mzans of Transpartakion
Ba
[ ] Maitime i Regisry o
; Birfine Flight Humber Registry Ho.
[ ] air [if private)
{7 Land Tranaporation Ling H privale | Drivng Plases Counkng tzauing Staie
Ciabe

Date on which Money in Cash andior Securities were Brought or Taken dd | mm WYY
Intormalion an the Maney in Cash andior Securities

Cumrency Noles Coing Securities Tatal per Currency
[ ] Domessc Currency & 5 5
[ ] U= Dofars
[ ] Euroa £ £ £
[ ] Crher (specity cunency and

countiy),

I hareby stats mmmthmmnlﬁﬂmhmmminuﬁemmmimmm

Cate
ad mm VY
Narne and Sigralwe
EQR X
Nare of Clestoms Oftoar Sagnanure Mame Tag fo. | Customa Offica or Cusiome Secton Saal Ceater
od mm L
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General Instructions

¥ This form shall be filled out in handprinting and black ink.
b Should vou have any inquiry, ask the Customs Personnel for assistance.
# The fiolio number shall be filled out by the customs officer receiving the form.

Pursuant to the provisions of Article © of the Customs Law, any arrl'elng 0r dEIJBrUI'I!;l PRsFengers who are
brimging or taking meney in cash and/or securities exceeding ten thousand American dollars or their equivalent in
thie currency at issue shall fill out the following fields: Section X Passengers; Section I1: Shipping, Courler and
Securities-Custaedy Companies and others; Section I1I: Importers and Exporters.

Everyone shall fill out Sectton IV,

Upon filling cut and signing the declaration, it should be handed to the customs personnel upon the passenger's
arrival ar departure,

Ne declaration whatsoever shall be received IF the name, date and signature are missing.

The Declaration on Bringing and Taking Maney in Cash and/or Securities may be requested to the customs
personnel in charge at the departure or arrival parts within domestic territory or downloaded from www.aduanas.
b,

Section 1: Infermation on the Arriving or Departing Passenger Bringing or Taking Money in Cash and/for
Securities

It must be filled-out |.'I",." all ariving or departing passengers who bring or take money In cash and/or documents to or
frem Mexico on hisfher own or on behalf of third parties.

Country {ies) of Citizenship: passenger must set out all citizenships he/she may hold.
Federal Tax ID Number or RFC: tax 1D, code or number issued by the tax authorities of the country at issue.

Passport: set out the passport number and the issuing country; othengise, set oul 1D type and number as well as the
Issuing country and authority

Section L.A: Information on the Person on Behalf of Whom Money in Cash and/or Securities are
Brought or Taken

On your own: If the money in cash and/or securities are your own, you must indicate it here and fill out the following
fields: Origin of the money in cash and/or securities brought or taken and Purpose of the money in cash and/or securities.

on behalf of third parties: if the money in cash and/or securities are owned by third parties, please fill out all the
fields in Section 1.A. The fields Origin of the money in cash and/or securities brought or taken and Purpose of
the money in cash andfor securities should be filled Gut if you have been furnished with such imformation.,

section I.B: Information on the Place of Orlgin and Purpose of the Money In Cash and for
Securities

Inforrnation an the departure city and country and detination of the money in cash and/or securitics, This section must
be filled-out by those passengers who fillsd out Section 1,

Sectlon IT: Information on Courler, Shipping and Securities-Custody Company and Others

This section must be filled out by courler, shipping, securities-custody companies and athers,
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" Information on the Company Shipping Money in Cash and for Securities

Type of Shipping Company: please specify whether it is 2 courier, shipping or securities-custody company or otherwise. In this
case, please state type of company

! Section 1LA: Information on Sender or Receplent

Sender's Infermation

b Individual: set out family name, first name, middle name, date of birth, Federal Taxpayers ID Number or Code issued
by the tax authanbes of the country at issue af the individual whe & sending maney in cash andfor securites,

¢ Business Corporation: set out the corporate name and Federal Taxpayers ID Mumber or Code issued by the tax
autharites of the country at issue of the business corparation that is sending maney in cash andfor securities.

Recepient's Information

v Individual: set aut family name, first namae, middle name, dake of barth, Federal Taxpayers 1D Number or Code issued by
the tax authorities of the country at issue of the individual wha is receiving money in cash and/or securities.

¢ Business Corporation: set out the corporate name and Federal Taxpayers [D Number or Code sswed by the @y authorites
of the country at ssue of the business carporation that is receiving money in cash andfor secunties.

Section IT1: Importation of Exportation Information

It should be filked out by the importer or exportar, as the case may be.

Importation: if its is an importation of money in cash and/or securities, set out the city and country of departure as well as the
city ar port of arrival.

Exportation: if its is an exportation of money in cash and/or securities, set out the city or port of departure as well as the city
and country of armival,

" Section ITLA: Information on Customs Declaration

On the feld concerning the Customs Declaration Mumber, please write dawn ane number per beo in arder to complete 14 numbers,
that b5, the complete numbaer of the Customs Declaration.

- Section IV: Information on Bringing or Taking Money in Cash and/ar Securities

Means of Transportation: plesse specify the means of transportation used for beinging or taking money in cash or securities.,
Maritime, air or land, as the case may be, and fill-out any additional information applicable to each case.

Cencemning in-land transportation, please fill gut the information in the Driving Plates, Country and Issuing State fields in
case af private transpartation,

Information on maoney in cash and/or securities: set aut the precise amount in currancy, nates, ceins, documents or
their cambination as well as total number of currencies. If you are dealing with a currency different from US Dollars, MX Pesos
or Eurns, please specify on the Currency Column the type of currency and its country,

Statement under Oath: the signature must be affixed by hand or electranically —if the Tax Administration Service has issued
an Advanced Electronic Signature— by the passenger, exporter of, if any, the attorney-in-fact. Concerning courier, shipping and
sacurities-custody companias, the declaration must ba signed by thair attorneys-in-fact,

Official Use: This last section is for customs-use only.

sesar v gfienco @
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(Contintia en la Tercera Seccion)

TERCERA SECCION
SECRETARIA DE HACIENDA'Y CREDITO PUBLICO

(Viene de la Segunda Seccion)
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ACUSE DE RECIBC

T NN YRR

DECLARACION DE MERCANCIAS
DONADAS AL FISCO FEDERAL

ANVERSO

DMD

DMDF 1403

ANTES DE INICIAR EL LLENADO, LEA LAS INSTRUCCIONES

CONFORME AL ARTICULO 61 NOHERE] |
FRACCION XVII DE LA LEY RRE
ARUANERA NUMERO DE HOJAS Q
PRESENTA DEL ANEXO 1
—
1. DATOS DEL DONANTE DE MERCANCIAS AL FISCO FEDERAL
A L
APELLIDO PATERNO, MATERNC Y NOMRE(S)
DENOMINACION O RAZON SOCIAL
CALLE | | rL"EOTR.YRIO |
=]
5
% DIETRAD I | %3 e | | TELEFONO | I
=]
a
NUMERC DE
Fa | I PAlS | I REGISTRO | I
FISCAL
CORREC I
ELECTRONICO
)’ 9
2 OBJETO DE LA DONACION
INDIQUE CON UNA X' EL DBJETC DE LA DOMACION
2.1 PARALA ATENCION DE REQUERIMIENTOS BASICOS  £pUcACIoN D VIVIENDA D PROTECCION CIVIL D SALUD D
DE LAS PERSONAS, SECTORES O REGIONES DE
ESCASOS RECURSOS
2.2 PARA LA ATENCION DE DESASTRE NATURAL ALIMENTACION I:l WIVIENDA I:l VESTIOO I:l SALUD I:I
2.3 PARA LA ATENCION DE CONDICIONES DE EXTREMA  ALIMENTACION D VIVIENDA D VESTIDO D SALUD D
POBREZA
3. INDIQUE CON UNA"X" EL DESTINATARIO FINAL DE LA DOMACION
1 DISTRITO e " T PERSCMA MORAL CON
FEDERACION D PEDERAL D ESTADO D MUNICIPIC D B MoRAL O

T T T R e R e e ]
4. PEREONA MORAL AUTORIZADA PARA RECIBIR DONATIVOS DEDUCIBLES DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA, B_ENEFICIAR!A D_E LA UONA(;!ON

REC—ESTRQ‘_. DENOMINACION
E:Evju'[rgfﬁt"JFEmEsl I SRIZON SOCIAL | I
WO Y0 TELE
Q chLLE | e I TELEFOND | I
a
@
ol —— ENTIDAD .
8% cwoo | | FEOERRTIVA I I SoTaL I |
5. REPRESENTANTE LEEAL DE LA PERSONA MORAL BEMEFICIARIA DE LA DONA_CION
e Ak
REGISTRO CLAVE UNICA PATERNC,
e | e sectia | S |
I CARGC I |
— m— —

3 REPRESENTANTE LEGAL AVTORZADO PARA RECIEIR LA DONACION

- APELLICD
REGISTRO CLAVE UlCA ArELIO
e | 0| iy |
I DOCUMENTO QUE |

ACREDITA 3U
PERSONALIDAD
7. NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE 8. NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA

Declaro bajo protesta de decir verdad qu to con la csnaclcad legal
para disponer de los bienss objeto de la donacio

PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION
R D D S G N BN

0
donadas al f's;c federal, con
o destinarlds a pro

as
a fraccion XV del a o 61de la Le\ Acuare‘ay
Ssiioe disbntos para Ios cuales as importa

SE PRESENTA POR CUADRUPLICADO
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AR

MRS

a. NOTIFICACTONES EN LA REPHBLECA

PERZLO ALITORIZADS, POR EL DORANTE PARA SECIBIR L DOCUHENTACI0N EY RESFUESTA A LA SOLICITUD DE DORACION
SFTILUDD RATERSD MATERRD I

¥ CHERE B

EEE-&-:: I_ IH"" | | ORI | I

i | o e | |
TRSTRUGEIGHES

Lsia dedarsoon sera lenads 2 méguna o 2 mEng en KhOTA espain. Uncamente se haen anolacnnes centm ce los campos cokr ross. Mo ceberd presentar tachadumas o
enmendadurnas.

Este formalo &g de iee impreioes  podnd obbenerse an fos cogulados sanicans & an @ pégieg de et 08 a0l i,

Esta fomma deherd pmsentarse amie la Adminkstracicn Central de Sormatidad de Comerdo Extenor y Sduanal cin i Adninstraciin General Jundica ubicaca en Rafoms Mo 33 Hidulo W1
parts ko, olona Guerers, dedegactn Cuatutéme:, CLP. 06300, Mexico, C.F,, Tekifonos (55 58-00-11-29 v (55) 58-02-11-30,

APELLIDC PATERND, MATERND ¥ NOMERE (5), DENDMINACION O RAZOM SOCTAL, Sa azentard el nombe compless el donante, o an sy casn, I denominacin o redn
encial i i persona maoml ue represenhe,

DOMICILIG DEL DOMANTE. Deberd anotar o domiclic en ol cuel el donanbe efechic sis acins legales, sefalande imarabinzente: b cale, nimene estenor, oidign postal,
nrnicpic'cudad v pais del ol = rate,

MOMERD DE REGISTRO FISCAL. Debera anntar la dave ce identifcacion fiscal del donanbe: o cosn de no contar con fa dae, deberd hacer constar dicha orounstancis en esoiin
Ebre medant= dedaracin “Bajo Probesty da e Verdad” del donante,

MUMERD DE HOJAS QUE AMEXA & ESTA DECLARACTON. Orterd sehalar o total oo las hajas qui acompaia a esta dedaracin, tomo son documenos de kos penmisos, avisns,
demis documentos de cumplmenta de regulacones v restricannes na arance arias.

CBJETO DE LA DONACION, Coberd sefialer |3 finakdad para la oual serd destinada 1o mentansa, s ens pars 3 sdusaniey, somundad socs, delud, e, Deberd marcar oo 5%,
dznino die ing nulines gue e sefialan, oual de fos regueriinienios es ol que sed destinada L menanci, pudisndd marcae mds de un cmpa,

REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSOMNA MORAL BENEFICTARIA DE L DONACIOM. Duterd snose e datos comespondientes o represeniance kegal de la pErscna monal
benesiciana de la donackin, debiznda acompatar 3 la presente declarackin, copia del documenta cue i acradite aoma Ta,

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR Lh DOMACION, Lo persona que souds a relirar las menancas de o Aduena, debend aimdtar su gersenalidad comg
representante legal del destinatario final de B donackdn. Tratdndoss O persons Mo Con Fnes i uoralives. autonzadas. para redbin donatives deducibles en tirmings de |3 Ley
del 158, daberd acredtada medane poder notarial S oo destinatanio findl o5 la Federacdn, Distito Federdl, Estados, Municinios, 5us Omangs Desoonoantrados o Dnjanismos
Desrankralizades, daberd prasentar copa de la constanda g nombramiente ofidal v en su 260, topia de b i de poeptacidn, en la ol 52 ke auborice para redbir fas mencancias.
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSOMA MORAL EENEFICIARIA DE LA DOMACION, Bl representance legal deberd fimmar de aceptociin b denackin, En casn
the o conkar on dicha fima, se deberd anmar escri de b acoptackin gun de b donackdn raga ol destingtann firal. Dicho escrifn deberd sefabir ol nombne da La persona ga an
nomhre y representacicn del destinatana final recinird on la aduana sefialada la mercanoa objeto de la donacdn.

TNSTRUCCTIONES PARA EL LLENADD DEL ANEXD,

HIOMA, DE HOMAS, S ulifizardn Lanas Poajes del 2nee (e taan mesanias, aland e primer camp el rlimea consacutivg 0o ho v e &l cepundd camgs o toal
o2 hejas utiizadas,
NUMERG. Deberh angiar o niman Corsecuthe clie conmesoondd o cadn menanda que raaons

ADWANA DE ENTRADA Y SECCTON ADUAMERA, Deterd anccar i clve de 1 athana v 1 seocdn aduaners, conlorms 3 135 regias gue ol et eapida & 54T,

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA. Deberd hacer una demrpoidn 8 detalle de la mencanca que e pretenda donar, sdjuntsndo bodos los elementos que pusden sodkar pars la
iRk ficacGn c las mEmes, telke oomo catakgoes, Fatogralias, induyerdo medudss ¢ mateng del gque estd amgresa

ARAMCELARTA Deberd indicar b dasficaodn arznoefanis de |a mencancia que |e omesponda conforme a la Ley de s Impuestos Generales de Importadicn y de
Exportacn, =n mso de corocerks, Cusndo ro se senale la clisficacdn srancedarie, bs mis—a sers determinada por la Administracén General Jondica.

IMPORTE TU'I'n.LIJE LA DOMNACION (moneca nrigen). Debard anctar en este engkdn, o total del walor de ls= mercancias en moneda de origen, relaconads =n el [los) Aneso (5] 1
fjue s

IMPORTE 'I'I'.'I'I'.ﬁ.LD! LA DONACTON {moneda nadorall. Debech snoter en isbe rengién, & total ded valor de Bas mercanciss man moneda nadoral, redsdonads en & (o) Anees (5 1
fue presente,

OBSERWACTONES. En nstn campo s podrin 2notar los documentos que se anmen, Rkes como cabilogos, fotogratias, morhos v oinos.

Para cualuier aciaradidn en o lenado de esta forma Tiscal, pusde hiener informacidn de Tnternet an s siquientes direociones v, shopupot e, Wew 2 Oob, I, astsnet St 0o Ty,
EESCrGAr 185 O ol oomen electrinicn AsinemElShn Aot O comunicarsn al INFOSAT O1-SHM536728 0 bien, anudi 2 los Miduos de Asistencia al Contribigente e I Adinistaciin
Local fue comesporida & su domiclio fiscal. Chuejes al spléfona OL-800- 3156267,
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AREE UE REC L

APEFS0
_ ANEXO 1 _ DMD
RELACION DE MERCANCIAS [ ]
OBJETO DE LA DONACION,
CONFORME AL ARTICULD 61
FRACCION XVII DE LA LEY ;
ADUANERA wwerpce: | |
o ' 3 | | freee]

HOPEFRD : AINGHE DF SNTRADS:

FERIG(C: B IE AIELE SER IMAORTAD LL
PERCANCEA (6 HESES)

I SECCINY BILAMENS,

CEL Oks

I:lvlsl |mo-| I aLpl

|

DESCAIPCHN D Ly MERCANCYY |

CLASIFICAZHIY SRARCTLAALS, |

BEGE (1 1 WOREDA CRIGEY ]

braedTina EH HOBERS

WALDA G LA PERCRMTY
|En reaada da peigan|

UAETADN [5F MDA

WLLHL O LA FRERCAMCT,
{En reaads nacicral

EHOTOAE COM 0 51 LA HERDACLR £5:

e,

HURERD : AIFRHE CF BNTRADY

FERICC B4 OUE PUEDE SER [MRORTADA L8
FERCANCTA |B M)

I SECCINY MI4ISMETLE,

oo oy

[ = [ =[] »»

|
[] =

DESTAIRTIIN DE L ERCANCL |

A5 FICATIA ARARTTLAALA |

R (1) 1 WO T ORIGEY 1

o Tivaly EH lvis

VLI DE L7 PERCSMCLY
[Enmoaada da origea)

WAETIAN [ FETHDN

WL DF LA FERCANMTS
(Enmoaads acional

[FHOOCARE LM 0 H LA MERCAVCIA E5:

HUTEE

HOMERD [: AIFMHE DF ENTRACY

FERLG B JUE PUEDE SER [MAORTADA LA
PERCANCIA [BMESES)

I SECTIN MILAMERE,

L ks

I: MIis | | (4] I I Al tla

|
]

DESCAIRCHEY OF LA MERCAMCYY l

TLAEIFICATI A ARARCTLAALR |

kR (1 BOAMETA ORIGES !

CARTIDAD EH HOWERD:

WL Db L4 PERGAT |
(Enmoaada da ooigaa

ARITEAD [ FETHDN

Wil 8 OF LA MERCANTH |
(o msasda asconal

| rCenuE Dot o 51 LA MERCARTLS 25

MU,

HMERD : AIWHE OF SATRACW

PRGOS EN AR PUEDE SER [MPOMTADA LA
WERCANCIA [B MESES)

I SECCIN ADALAMETE,

Fe ks

I I

I
]

DESCAIRTING OF L FIERCAMCIY |

CLASIFICAIIA ARARCT LAALS |

s 1 l BOMTIA ORIGEM l

[CAATITRD EH HUMERTS

WA DE LA MERCaaCTS
[Enmeesda 41 origa|

LIETIAL [50 FETHDN

WD O L4 FERCANMT
[Enmeaada axional |

|rpenE oM S0 8 LA MERDARCLS £

(1) ABREVIATURA DEL MOMERE DEL PAIS COMFORME & LAS REGLAS (UE AL EFECTO EXFIDA EL SERVICTOD DE ADMINISTRACION TRIEUTARTS.
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AAVEREL:
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CIARFICACION ARARCELAALY l TRIGEM [}

TAHTIAD CH HIMEAD
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LRI 2 FROIC,

VAL D% LA PERANCTA
{Fa rarecs racionas

ILICUE C04 767 51 Lh HERCANCIA 25

SLIMAEH FATA 100, [E

BB T OTRRS TS 62 5 ] TOTAL B0 3 )
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IMPORTE TOTAL D2 LA DORALION
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Declaracion de mercancias que seran importadas con fines
de Seguridad Nacional.

2P
29
SAT

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
PUBLICO

Clave del RFC

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.
Entidad Federativa Teléfono(s)

Nombre de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional.

Domicilio fiscal: Calle
Colonia
Localidad

Datos del titular de la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la persona designada por éste o
de la que cuente con facultades para representar a dicho titular.

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC
Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle
No. y/o letra exterior No. y/o letra interior. Colonia Cadigo Postal
Municipio o Delegacién en el D.F. Entidad Federativa
Correo electrénico institucional Teléfono(s)

Datos del funcionario autorizado para recibir las mercancias en la aduana.
Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC
Correo electrénico Teléfono(s)
Constancia de nombramiento u oficio de designacién nimero:
del de de

Mercancias a importar.

Descripcion detallada Cantidad U&':s%:e Marca Modelo Numero de serie

Razén o justificacion de la necesidad de importar las mercancias

Valor de las mercancias (segun factura, en su caso) Aduana por la que ingresara

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto y que la mercancia a importar es necesaria para llevar a cabo las
acciones destinadas a la seguridad nacional, dentro del marco de las atribuciones de la institucion de la cual soy titular.

Nombre y firma autégrafa del titular de la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la persona designada
por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular.

Documentos que deberan anexarse.

a. Copia de la constancia del nombramiento del titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de
la persona designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular.
b. Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a importar, y declaracién bajo protesta de decir verdad de que es

su legitimo propietario o carta de donacién emitida por el donante extranjero, en su caso, excepto cuando se trate de mercancia
relativa al Acuerdo de la Iniciativa Mérida, celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América.
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Instructivo de llenado de la Declaracién de mercancias
gue seran importadas con fines de Seguridad Nacional.

- Esta solicitud sera llenada de manera electronica, a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o
azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en la oficialia de partes de la Administracion Central de Normatividad Internacional de la
Administracion General de Grandes Contribuyentes, sita en Av. Hidalgo 77, Médulo I, P.B., Col. Guerrero, Del.
Cuauhtémoc, C.P. 06300, México, D.F. o en la Administracion Central de Normatividad de Comercio Exterior y
Aduanal de la Administracion General Juridica, sita en Av. Reforma 37, Mddulo VI, P.B., Col. Guerrero, Del.
Cuauhtémoc, C.P. 06300, México, D.F., segun sea el caso, y la copia con el sello de recibido sera para el
interesado.

Informacién General del Solicitante

1. Anotara el nombre de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, asi como su
Registro Federal de Contribuyentes a doce posiciones e indicara su domicilio fiscal, especificando calle, nimero
exterior e interior, Colonia, Delegaciéon o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos

2. Sefalara el nombre del titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la
persona designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular, asi como su
Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones e indicara el domicilio para oir y recibir notificaciones,
especificando calle, numero exterior e interior, Colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Entidad
Federativa, correo electrénico institucional y el (los) nimero (s) telefénico (s) donde pueda ser localizado.

3. Establecera el (los) fundamento (s) juridico (s) que lo facultan para solicitar la importacion de las mercancias.

4. Anotara el nombre del funcionario autorizado para recibir las mercancias en la aduana de que se trate y su
Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones, especificando su correo electrénico, el (los) nimero (s)
telefénico (s) donde pueda ser localizado y el nimero de la constancia del nombramiento o del oficio de
designacion y la fecha de su expedicion.

5. Indicara la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su identificacion
(marca, modelo, nimero de serie) o en su defecto, las especificaciones técnicas o comerciales; asimismo,
sefalara la cantidad total (con letra y niUmero) de las mercancias a importar mencionando la unidad de medida de
comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.) En caso de que el espacio sea insuficiente se
podra describir la mercancia en documento anexo haciendo referencia del mismo en este formato.

6. Sefalara la razén o justificacion de la necesidad de importar las mercancias.

Anotara el valor comercial de la mercancia tomando en cuenta la factura comercial en su caso.

8. Especificara la aduana por donde ingresara la mercancia.

Informacién del titular de la institucién o autoridad

1. Se asentaran los datos generales del titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad
Nacional, de la persona designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular,
especificando su nombre completo y su Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara su correo electrénico institucional y los nimeros telefonicos donde pueda ser localizado.

3. El titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, la persona designada por
éste o la que cuente con facultades para representar a dicho titular asentaran su nombre y firma autégrafa.

Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacion completa:

a. Copia de la constancia del nombramiento del titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la
Seguridad Nacional, de la persona designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a
dicho titular.

b. Factura o documento que acredite la propiedad de la mercancia a importar y declaracién bajo protesta de
decir verdad de que es su legitimo propietario o, en su caso, carta de donacién emitida por el donante
extranjero en donde se sefialen las mercancias y los datos de dicho donante (nombre, Tax Identification
Number, domicilio, teléfono (s) y correo electrénico), excepto cuando se trate de mercancia relativa al
Acuerdo de la Iniciativa Mérida, celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de
Ameérica.

C. Copia de la constancia de nombramiento o del oficio de designacién del funcionario autorizado para recibir
las mercancias en la aduana designada, mismo que debera ser emitido por la institucién o autoridad
encargada de preservar la seguridad nacional.

Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de mensajeria a la

Administracién Central de Normatividad Internacional de la Administraciéon General de Grandes Contribuyentes o

Administracién Central de Normatividad de Comercio Exterior y Aduanal de la Administracion General Juridica, segun

corresponda.

~

"Para cualquier aclaraciéon en el llenado de este formato, podra obtener informacién en la pagina electrénica www.sat.gob.mx; o
comunicarse en el Distrito Federal al 01 800 4636 728, en el resto del pais lada sin costo: 01 800 4636 728; o bien, acudir a los Médulos
de Asistencia al Contribuyente de la Administracién Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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"0 Declaracién para movimiento en cuenta aduanera de bienes
oo importados conforme al articulo 86 de la Ley Aduanera

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

R.F.C. I I

TIPO DE OPERACION INDICAR CON UNA “X” SI LA OPERACION ES:
1 Normal D 2 Complementaria D 3 Persona fisica D 4 Persona moral D

FOLIO Y FECHA DE LA DECLARACION QUE RECTIFICA EN CASO DE SER DECLARACION COMPLEMENTARIA:

] I [ 1]

DIA MES ANO

1 I DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE

Apellido paterno, materno y nombre(s) denominacion o razén social

Domicilio fiscal Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Teléfono

Municipio o delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa

2 I DATOS DE LA CUENTA ADUANERA

Institucion de crédito o casa de bolsa

Numero de cuenta o contrato

Importe en moneda nacional | Titulos

Importe de los rendimientos

DATOS DEL PEDIMENTO
3 DIRECTA VIRTUAL
DE EXPORTACION

Num. de pedimento I Fecha de pedimento Aduana I Clave Agente Aduanal
Nombre del producto Fraccién arancelaria de exportacion
4 I DATOS DE LAS MERCANCIAS RETORNADAS EN EL MISMO ESTADO
Descripcion y fraccion de importacion Num. y fecha de Num. de folio en Num. de dias de % maximo de Rendimiento menos Importe a
pedimento cuenta aduanera permanencia del bien en deduccion proporcion por dias de recuperar
el pais permanencia
5 I IMPORTE SUSCEPTIBLE DE DEVOLUCION
Total de contribuciones ARANCELES Total de contribuciones ARANCELES
pagadas con cuenta aduanera IVA susceptibles de devolucion IVA
por la mercancia importada CUOTA COMP. CUOTA COMP.
1.- IMPORTE TOTAL DEPOSITADO MAS RENDIMIENTOS CANTIDAD DE
2.- IMPORTE TOTAL DE CONTRIBUCIONES A RECUPERAR TITuLoS
3.- IMPORTE TOTAL A TRANSFERIR A LA CUENTA DE LA TESOFE

6 I DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE O APODERADO ADUANAL

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Domicilio

Teléfono

R.F.C. No. de patente o autorizacion

Poder notarial

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos y verificables en cualquier momento por las autoridades competentes.

Lugar y fecha
Sello del Médulo
Bancario o Autoridad Aduanera
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Firma Se presenta por triplicado

Instructivo de llenado de la declaracion para movimiento en cuenta
aduanera de bienes importados conforme al Articulo 86 de la Ley

Esta declaracion debera ser llenada a maquina o con letra de molde, en caso de que sea llenada a mano,
utilice numeros y letras mayusculas.

Esta declaracion la deberan presentar los importadores que hayan optado por pagar los impuestos a
través de cuenta aduanera al exportar la mercancia en definitiva, teniendo derecho a determinar un saldo a su
favor o bien a depositar en la cuenta de la TESOFE en caso de que el contribuyente decida no retornar la
mercancia o cuando transcurra mas tiempo permitido por la Ley.

Esta declaracién se presentara conjuntamente con el pedimento de exportacion.

El contribuyente debera anotar el Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones,
segun corresponda.

Folio: identificar el formato con numero consecutivo por ejercicio fiscal, ejemplo 01/2000; 02/2000, etc.

“y”

En el espacio que se encuentra en el primer cuadro, se debera marcar con una “x” el recuadro
correspondiente a la declaracion normal, cuando ésta sea la primera que se presenta por el periodo indicado.
Si se corrigen datos o se manifiestan omisiones a la declaracién normal o una complementaria presentada

"

anteriormente, se marcara con una “x” el recuadro sefialado con el nimero 2, complementaria. Asimismo,

debera marcar con “x” el recuadro correspondiente a Persona Fisica o Persona Moral segun corresponda.

En el recuadro siguiente, debera anotar el dia, mes y afio de la declaracién que rectifica en caso de
ser complementaria.

Esta forma no sera vaélida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.
1. DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE.

Debera anotar su apellido paterno, materno y nombre(s) o denominaciéon o razén social asi como su
domicilio fiscal en el orden solicitado.

2. DATOS DE LA CUENTA ADUANERA.

Institucion de Crédito o Casa de Bolsa: anotara la denominacién o razén social de la institucién donde se
aperturé la cuenta aduanera.

Numero de cuenta o contrato: anotara el numero correspondiente asignado por la institucion bancaria o
casa de bolsa segun corresponda al tipo de pago.

Importe: en moneda nacional el que corresponda al momento de apertura de la cuenta, asi como la
cantidad de titulos que corresponda.

Rendimientos: los generados a la fecha en que se elabore esta declaracion.
3. DATOS DEL PEDIMENTO DE EXPORTACION.

Nudmero de pedimento: el correspondiente al pedimento de exportacién que ampara las mercancias que se
exportan en definitiva.

Fecha de pedimento: fecha de pago del pedimento de exportacion.
Aduana: el nombre de la aduana por la que se exporta.

Clave Agente Aduanal: la patente del agente aduanal o apoderado aduanal que tramita el pedimento
de exportacion.

Nombre del producto: el que corresponda a la mercancia de acuerdo a la nomenclatura de la Tarifa de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.
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Fraccién arancelaria de exportacion: indicar conforme se haya declarado en el pedimento de exportacion.

Unidad de medida. La que corresponda de acuerdo a la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion.

4. DATOS DE LAS MERCANCIAS RETORNADAS EN EL MISMO ESTADO.

Nombre, descripciéon y fraccion de importacion: el nombre genérico que corresponda al mercado y la
fraccion arancelaria que le corresponda conforme a la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacion.

Numero de folio en cuenta aduanera: el nUmero correspondiente a la constancia de depdsito en cuenta
aduanera.

No. de dias de permanencia del bien en el pais: cantidad de dias que permanecié la maquinaria y/o equipo
en territorio nacional.

% maximo de deduccion: porcentaje maximo de deduccion autorizado que contemplan los articulos 40 y
41 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta.

Rendimiento menos proporcién por dias de permanencia: el resultado de restarle a la cantidad a recuperar
la depreciacion de la maquinaria y/o equipo en razén.

Importe a recuperar: total en moneda nacional del deposito a recuperar.
5. IMPORTE SUSCEPTIBLE DE DEVOLUCION.

Total de contribuciones pagadas con cuenta aduanera por la mercancia importada: anotara en forma
desglosada, el importe de las contribuciones y cuotas compensatorias que se hubieren pagado a
la importacion.

Total de contribuciones susceptibles de devolucién: en forma desglosada, las cantidades que en
proporcion resulten por la mercancia efectivamente exportada.

1.- Importe total depositado mas rendimientos: anotara la cantidad total que resulte de la suma del
depésito inicial mas sus rendimientos, a la fecha de elaboracién de esta declaracion.

2.- Importe total de contribuciones a recuperar: asentara el importe total en moneda nacional de la
cantidad a recuperar por el importador.

3.- Importe total a transferir a la cuenta de la Tesoreria de la Federacion: la cantidad que corresponda a la
Tesoreria de la Federacion por el pago de las mercancias no exportadas.

Cantidad de Titulos: anotara el nUmero de titulos que corresponda a cada uno de los rubros anteriores.
6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE O APODERADO ADUANAL.

Apellido paterno, materno y nombre(s): anotara el nombre completo del representante legal, agente
aduanal o apoderado aduanal, comenzando por el apellido paterno seguido del materno y el nombre
0 nombres.

Domicilio: el domicilio fiscal del representante legal, agente o apoderado aduanal segun quien efectie
la declaracion.

Teléfono: anotara el numero telefénico del domicilio fiscal del representante legal, agente o apoderado
aduanal, en su caso.
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No. de patente o autorizacion: anotara el nimero de patente del agente aduanal o autorizacion del
apoderado aduanal, en su caso.

Poder notarial: el numero y fecha del testimonio notarial donde conste que se le han otorgado las
facultades correspondientes.

Anotara el lugar y fecha de expedicion y la firma del importador (declarante), del representante legal,
agente aduanal o apoderado aduanal.
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oo Documento de origen de productos minerales extraidos,
ao industrializados o manufacturados

SAT

Servicio de Administracion Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha: | [ | | | |

Dia Mes ARo
Llenar a maquina o con letra de molde

PARA SER LLENADO POR EL INTERESADO

1.- Nombre, denominacién o razén social y domicilio fiscal de la persona fisica o moral:
Nombre:

Domicilio:

Registro Federal de Contribuyentes:

2.- Poblacién a la que se destinan:

Municipio:
Estado:

3.- Lugar donde se extraen, manufacturan, industrializan los productos objeto de la internacion de la franja o region
fronteriza al resto del pais.

4.- Descripcion de la mercancia 5.- Cantidad 6.- Peso 7.- Volumen

8.- Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacién contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado.
Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o relacionada con el presente
documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el
contenido del presente documento, asi como notificar por escrito a todas las personas a quienes entregue el presente
documento, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo.

Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

Firma del interesado o su representante legal

EXCLUSIVO PARA USO OFICIAL

9.- Firma de presentacion ante la aduana.
Nombre de la aduana:

Clave de la aduana:

Sello
Nombre del empleado:

No. de gafete del empleado:
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Firma
o0 ENCARGO CONFERIDO AL AGENTE ADUANAL PARA
X ] REALIZAR OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR O L1
s AT LA REVOCACION DEL MISMO.
m“ﬁl L1 ﬂﬂ_"-m'l"'l'il:'-mﬂ Tr_lhllhﬂﬂ AD UANA MEXICO

1. FECHA DE ELABORACION

- PADRON DE IMPORTADORES

- . AGENTE ADUANAL. DA MES ARD

2. CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

3. DATOS DE IDENTIFICACION DEL IMPORTADOR:

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO Y NOMBRE (S) O DENOMINACION O RAZON SOCIAL
CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO (Indicar clave Lada)
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA
4, ENCARGO QUE SE CONFIERE (Llenar este rubro cuando se requiera habilitar al agente aduanal para que realice operaciones

de comercio exterior, utilizando un solo formato por cada agente aduanal).

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 59, FRACCION Il DE LA LEY ADUANERA VIGENTE, INFORMO QUE
ENCOMIENDO AL AGENTE ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A
NOMBRE DE MI REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL NUMERO DE PATENTE
CON VIGENCIA: INDEFINIDO UN ANO OTRA
(MARQUE CON UNA “X” SOLO (INDIQUE FIN DE  VIGENCIA:
UNA OPCION) DD/MM/AAAA)

5. REVOCACION DEL ENCARGO CONFERIDO (Este rubro se debe llenar unicamente cuando se requiera dar de baja a un agente
aduanal encomendado anteriormente).

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA REGLA 3.1.26., INFORMO A USTED QUE REVOCO LA ENCOMIENDA AL
AGENTE ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A NOMBRE DE MI
REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL NUMERO DE PATENTE

REVOCAR A PARTIR DE:

(ESPECIFIQUE FECHA: DD/MM/AAAA)

6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL:

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S)

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL
CORREO ELECTRONICO: REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD MANIFIESTO QUE TODOS LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS, QUE LA
REPRESENTACION LEGAL CONFERIDA AL SUSCRITO NO HA SIDO REVOCADA, NI MODIFICADA TOTAL O PARCIALMENTE A LA
FECHA DE EXPEDICION DEL PRESENTE Y ME COMPROMETO A DAR A CONOCER AL MENCIONADO AGENTE ADUANAL DE
MANERA OPORTUNA, EL PRESENTE FORMATO, ASI COMO, EL O LOS CAMBIOS DE DOMICILIO QUE PRESENTE ANTE EL RFC
PARA EL CORRECTO LLENADO DE LOS PEDIMENTOS Y, EN SU CASO, LA REVOCACION DEL PODER QUE ME FUE
CONFERIDO COMO REPRESENTANTE LEGAL.

NOMBRE Y FIRMA AUTOGRAFA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTANTE LEGAL

ACREDITACION DEL REPRESENTANTE LEGAL CONFORME AL ARTICULO 19 DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION:

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA NOMBRE Y NUMERO DEL NOTARIO PUBLICO

CIUDAD FECHA
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ESTE FORMATO DEBERA REGISTRARSE ELECTRONICAMENTE.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA SER LLENADO DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL NOVENO Y DECIMO PARRAFOS DE
LA REGLA 3.1.26.

Anverso
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Instructivo de llenado de la declaracion de encargo conferido al agente aduanal para realizar
operaciones de comercio exterior o su revocacioén

1. Fechade elaboracidon: Se indicara la fecha de llenado del formato.

2. Clave del Registro Federal de Contribuyentes: Se indicara la clave de RFC del importador a trece
posiciones tratdndose de (personas fisicas) y a doce posiciones tratandose de (personas morales),
para lo cual se dejara el primer espacio en blanco.

3. Datos de identificacién del importador: Se indicara el nombre, denominacion o razon social, tal y
como aparece en su aviso de inscripcion al Registro Federal de Contribuyentes (RFC) o en el caso
de existir cambio de denominacién, razén social o régimen de capital, indicara el registrado vigente;
indicar el domicilio fiscal registrado.

4. Encargo que se confiere: Se indicara el nombre completo del agente aduanal, el nimero de la
patente aduanal o autorizacidén del mismo, asi como especificar la vigencia que tendra el mandato,
en caso de indicar la opcién “Otra” se debe indicar la fecha en la que se desea termine la vigencia del
encargo. El encargo conferido se encontrara vigente a partir de que la autoridad realice la
incorporacion de la patente aduanal en el sistema correspondiente. Una vez que dicha patente es
incorporada, el agente aduanal debe realizar la aceptacion o desconocimiento electrénico,
de conformidad con lo establecido en la regla 3.1.26.

Nota: En caso de haber requisitado este rubro, se omitira el llenado del campo numero 5.

5.  Revocacion del encargo conferido: Se indicara el nombre completo del agente aduanal, el nimero
de la patente aduanal o autorizaciéon del mismo y se especificara la fecha (dd/mm/aaaa) a partir de la
cual le sera revocada la autorizacién para realizar operaciones de comercio exterior a nombre y por
cuenta del importador.

Nota: Cuando se llene este campo, no se debe indicar ningin dato en el campo numero 4.

6. Datos del representante legal: Se indicara claramente el nombre completo del representante legal,
su clave de Registro Federal de Contribuyentes, correo electronico e indicar su firma electronica
avanzada. Asimismo, se indicara el numero de escritura publica, el nombre y nimero del notario
publico, la ciudad y la fecha, de la acreditacion del representante legal conforme al articulo 19 del
Cadigo.

Este formato se deberé registrar de la siguiente manera:

Electrénicamente a través de la pagina de Internet www.aduanas.gob.mx

La ACOA, habilitara a los agentes aduanales encomendados, en un plazo de 2 dias habiles, contado a
partir del dia siguiente a la fecha de registro electrénico del formato debidamente requisitado. Se entendera
que la autoridad reconoce el encargo conferido cuando esté disponible en la pagina de Internet:
www.aduanas.gob.mx.

Teléfono de Asistencia del Padréon de Importadores: 01 800 463 67 28 de Lunes a Viernes de 9:00 a
18:00 hrs., desde Estados Unidos y Canada: 1 877 (4488728).

Las empresas transportistas que realicen operaciones de consolidacion de carga por via terrestre bajo el
régimen aduanero de transito interno u operaciones de transito interno a la importacion por ferrocarril, deberan
presentar personalmente ante la AGA o enviar por mensajeria, el documento mediante el cual se confiere el
encargo a los agentes aduanales para que puedan realizar sus operaciones, asentando en la parte inferior del
anverso de dicho formato la leyenda que corresponda, de conformidad con el noveno o décimo parrafo de
la regla 3.1.26.

Nota Importante

SE DEBERA LLENAR UN FORMATO POR CADA AGENTE ADUANAL AL QUE SE LE CONFIERA O REVOQUE EL
ENCARGO PARA REALIZAR OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR.

EL NO CUMPLIR CON LOS REQUISITOS SENALADOS O MANIFESTAR INCORRECTAMENTE LOS DATOS, SERA
CAUSA DE RECHAZO DEL PRESENTE FORMATO.
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Reverso
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Engomado oficial para el control de transito interno por via aérea

SAT ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
Servicio de Administracién Tributaria ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

MERCANCIA EN TRANSITO

LA MERCANCIA CONTENIDA EN ESTE BULTO ESTA BAJO
CONTROL FISCAL Y DEBE SER ENTREGADA AL PERSONAL DE
LA ADUANA DE DESTINO

ADVERTENCIA. “Quien viole, altere o destruya el contenido de este bulto o desprenda esta etiqueta, sera
sancionado de conformidad con los articulos 186, fracciones | y Il, asi como el articulo
187, fraccién | de la Ley Aduanera y 113, fraccion | del Cadigo Fiscal de la Federacion.
Las mismas sanciones seran impuestas a quienes toleren esos actos.”

DIMENSIONES: 7 CM. ANCHO.
14 CM. LARGO.
COLOR: FONDO NARANJA FOSFORESCENTE.
LEYENDAS EN COLOR NEGRO.
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Agrelickans palernd, matenro y nemline, o mdn o dermminacin social
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La declaracion se Hena, en ginta negea o andl, a macuing o con boligrafs enletra de medde: s gifras ro deben invadir los
limites de tos recuadras.

Aduana y Seccibn Se anata la clave de lo Aduana yla Seccign en la gue se realza el pago.
Cartifiencion banearin. Exclustva para los datas que identifcan o P,

1. Datas del o
S n0m &l nambee, [ztn & dennmma:lnn sua:laL P ﬂe-gmru Federal de Cantbuyentes a dode o frece posicdanes y la
Clave Unicade Registra e Poblackdn S anata a fecha del pedimenta.

2. Informacidn genersd del pedimento ariginal
En caso che haberse utilizade pedimento de mwrla:ndn a 'LKDUI'HI:IﬁI'I se anota ef mimere del dooumento v la fecha del
i imenta ariginal (lecha de vakdacitnl.

3 Digendel paga

Debe indlicar el supLeste que oniging & paga, S se ata de un Procedimients Adminisirativa en Matera Aduanera PAMA)
deiie anatar ol ndmern respectivo asignada por la Aduana: para los casos de Diferenmisss ¥ Otrom debe especificar los
matheos del pago.

A Cencepto

Clava, Se anma la tld'vr del r.bm.epln a pagar Iih.- HL'u:rlxl u.m I.: relmmr gue s detalls al final de este insiractive,

Forma de pagoe.5e anota la dave de forma de page 0 fcerc) Efectivi”. Fago elecrdmicn: cuanoa |as comribuciones se
pagan electrdnicaments mediante el yso de este farmularie, se efectian con cango 3 cuenta, o quee se askenta conla clave
dicenal,

Crescripoign del pagoie describe ol cancepie de ka clave que se estd pagando y el ndmera de crédito fiscal que praceda.
Importe.Se anota &l monto en moneds nacdonal correspondiente al concepta a pager, redondeada para gue las cantidades
de 1 a 50 centavos se ajusten ala unidsd de pesa inferor v las cantidades de 51 & 99 centavos = ajusten a launidad de

Pt superion. Ejemplos: 140050 = 140 14051 = 141,

5, Fecha de slabaracin del

L anotd [ fecha en que se elabara este documante

. Lo def representanie legal,
S anotan apellides patemo, mubem:- ¥ n-urnl:-n:ﬂ... Regl:lm F:der.:! d: Cunt'lhu:.rl:nbe:_. Clav: ﬁl‘lb:ﬂ de ﬂ:gutn:l de

Poblacidn, y firma. En caso de s=r persona fisica y mo contar con representante legal, fernard dnicaments &
conribuyeme.

NOTA: M debe utiizarse este formulano en case de créditas fiscales determinagos por la Adminisrackn Local da

Recaudackin,
Claves y descripoitn de conceplos por COmercio exteror
CLAVE COMCEFTO CLANE COMCEFTO
00005 | EECARGOY MO0 | [TEPE TABACOS LABRADGS
1000710 | MULTAS. FORINFRACCIIRES & LAS TRSFOSICHNES SORFE 190033 | FEFS! BER IDAS REFRESCANTES

CTIRMRCICH R T RN O RAL KHAES [0 IWPOHTA DN
FICTIRTACKON [0 ADUMRETRAC KON TETHE R, SHERS

MWETE | MULTAS. ESTABLECIDAS EN LA LEV ADUANERA ¥ 51U 160001 | IMPUESTC S0BRE TEMENCIA 0 L0 DE VEHICLLGS
EEGLAMENTD [WULTAS SMPLES)

TOTE | MLTAS, QRKFMADA S PO INFRACCIONES & LA LEY 10003 | [FAN] IRPUESTO S0RRE ALITCREVILES MUEVDS, REGION T
ADUMMERR DERIVADAS DL PHOCECERIENTD FHAH LS FRONTTRER
KT R ST TIVC BN AT ARUSMERE, [PAMAT

TR0 PATTE ACTUSLIZAD DE LGS BWPLESTON. 140005 TSARE INPLESTO SORIT ALTCROVI S ML [
SE ASOTA LA, DF ERERICLA ENTRE EL MPLESTO ¥ EL MISSA0 PR DEMCA EXTIAN A

YA LCTUALIZACD, DE COMFOSMIDAD COM EL CODMGD
FIZCAL DE LA FEDERACIDN |MFC)

130008 | I IMPORTAC KON DE RENES 190004 | BARLESTO GEMERAL DF IMPOHTACKN
1402 | (EPS) GASOLIMNA ¥ DHESEL ARG ALKARCEMAE DE MESCARCIAS BN DEPOSID (ARTICLLGS
N = L A S TR — —
MONE2 | (EPS) ALCCHOL DESSATURALIZADD ¥ MELES 4000) | JOTA} DERECHD D TRAMITE BOUANERC (8RT. 8, LEY
IRCFISTALIZABLES FEDERAL DE DERECHOE
140028 | (EPS) BERDAS ALCOHOLICAS 0S| CLHITAS COMPENSATORAS
TN PEPS CERVE LR Aoane APRCVEC AR RTE, MECHEDS DO THIGA RS KON TIMPOIEAL
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oo Hoja de calculo para la determinacion del valor en aduana de
mercancias de importacion
Servicio de Administracion Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO
1 I DATOS DEL IMPORTADOR
APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
DENOMINACION O RAZON SOCIAL
DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CODIGO POSTAL ENTIDAD O MUNICIPIO

2 I DATOS DEL VENDEDOR

METODO DE VALOR DE TRANSACCION, UTILICE OTRO METODO.

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), TAX NUMBER
DENOMINACION O RAZON SOCIAL
DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CIUDAD PAIS
3| DATOS DE LA MERCANCIA
DESCRIPCION
CLASIFICACION ARANCELARIA CANTIDAD
PAIS DE PRODUCCION PAIS DE PROCEDENCIA
4] DETERMINACION DEL METODO
1. ;ES COMPRAVENTA PARA IMPORTACION A TERRITORIO NACIONAL? SI() NO ()
2. UNICAMENTE PERSONAS VINCULADAS. ;LA VINCULACION AFECTA EL PRECIO? Si() NO ()
3. 4EXISTEN RESTRICCIONES? si() NO ()
4. 4EXISTEN CONTRAPRESTACIONES? si() NO ()
5. ,EXISTEN REGALIAS O REVERSIONES?. Si() NO ()

EN CASO DE HABER CONTESTADO NEGATIVAMENTE AL SUPUESTO NUMERO 1 O AFIRMATIVAMENTE EN CUALQUIERA DE LOS DEMAS SUPUESTOS, NO PODRA UTILIZAR EL

5 I PRECIO PAGADO O POR PAGAR 6 I AJUSTES INCREMENTABLES 7 I NO INCREMENTABLES

GASTOS DIVERSOS QUE SE

GASTOS NO RELACIONADOS:

PAGOS DIRECTOS: COMISIONES:
FLETES Y SEGUROS:

CONTRAPRESTACIONES O PAGOS CARGA Y DESCARGA:

INDIRECTOS: MATERIALES APORTADOS:
TECNOLOGIA APORTADA:
REGALIAS:

FLETES Y SEGUROS:

REALICEN

CON

POSTERIORIDAD EN LOS SUPUESTOS A QUE SE REFIERE
LA FRACCION | DEL ART. 56 DE LA LEY ADUANERA.

GASTOS DE CONSTRUCCION:
INST., ARMADO, ETC.:

REVERSIONES:

CONTRIBUCIONES:

TOTAL %: TOTAL %:

DIVIDENDOS:

TOTAL %:

8 I VALOR EN ADUANA CONFORME AL METODO DE VALOR DE TRANSACCION

PRECIO PAGADO O POR PAGAR: AJUSTES INCREMENTABLES:

VALOR EN ADUANA %:

9 I LA PRESENTE DETERMINACION DEL VALOR ES VALIDA PARA

AA/MM/DD

1

PEDIMENTO NUMERO FECHA DEL PEDIMENTO FACTURA NUMERO FECHA DE LA FACTURA MARQUE CON UNA X S| CUENTA
AA MM DD CON MAS DE UN PEDIMENTO

METODOS DIFERENTES AL VALOR DE TRANSACCION

I 10 I VALOR EN ADUANA DETERMINADO SEGUN OTROS METODOS %

11 I NO UTILIZO EL VALOR DE TRANSACCION POR

12 I METODO PARA LA DETERMINACION DEL VALOR EN ADUANA

1. NO SE TRATO DE UNA COMPRAVENTA. nl

2. LA COMPRAVENTA NO FUE PARA EXPORTACION CON DESTINO A TERRITORIO
NACIONAL.

3. EXISTIR VINCULACION QUE AFECTA EL PRECIO. I

4. EXISTIR RESTRICCIONES A LA ENAJENACION O UTILIZACION

DISTINTOS DE LOS PERMITIDOS. nl

5. EXISTIR CONTRAPRESTACIONES O REVERSIONES NO CUANTIFICABLES. I

1. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS IDENTICAS.

2. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS SIMILARES.

3. VALOR DE PRECIO UNITARIO DE VENTA.

4. VALOR RECONSTRUIDO.

5. VALOR DETERMINADO CONFORME AL ARTICULO 78 DE LA LEY
ADUANERA.

13 I EL SUSCRITO MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LO ASENTADO EN ESTA DECLARACION ES VERIDICO.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) DEL REPRESENTANTE LEGAL
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FECHA DE ELABORACION
AA/MM/DD

I FIRMA DEL IMPORTADOR O REPRESENTANTE LEGAL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES I
Instructivo de llenado de la hoja de célculo para la determinacién del valor en aduana de
mercancias de importacion

Esta forma sera llenada a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no
deberan invadir los limites del recuadro.

1.- Datos del importador: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno,
seguido del materno y nombre o nombres, en su caso denominacién o razén social, domicilio y Registro
Federal de Contribuyentes segun corresponda a doce o trece posiciones.

2.- Datos del vendedor: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno,
seguido del materno y nombre o nombres, en su caso denominacion o razén social, el tax number y domicilio.

3.- Datos de la mercancia: asentara la descripcion correcta de la mercancia (marca, modelo, tipo, No.
de serie), la clasificacion arancelaria que le corresponda de acuerdo a la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, cantidad a importar, nombre del pais que produce dicha mercancia y el nombre
del pais de donde procede.

4.- Determinacion del método: Conforme a lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley se contestaran las
preguntas numeradas de la 1 a la 5, llenando con una “X” si es afirmativa o negativa; en caso de haber
contestado negativamente al supuesto nimero 1 o afirmativo en cualquiera de los demas supuestos, no podra
utilizar el método de valor de transaccion, por lo que tendra que utilizar otro método.

5.- Precio pagado o por pagar: anotara el importe de los pagos directos, de las contraprestaciones o pagos
indirectos y pondra el total de dichos pagos.

6.- Ajustes incrementables: anotara la cantidad pagada por comisiones, fletes y seguros, carga y
descarga, materiales aportados, tecnologia aportada, regalias y reversiones, asentando al final el total de lo
pagado por dichos conceptos.

7.- No incrementables: anotara los gastos diversos que se realicen con posterioridad en los supuestos a
que se refiere la fraccion | del articulo 56 de la Ley, tales como gastos no relacionados, fletes y seguros,
gastos de construccion, instalaciones, armado, contribuciones y dividendos, asi como el total.

8.- Valor en aduana conforme al método de transaccion: anotara en primer lugar el precio pagado o por
pagar mas los ajustes incrementables, asentando el valor en aduana total.

9.- La presente determinacion de valor es valida para:

Pedimento nimero: anotara el nimero de pedimento.

Fecha del pedimento: anotara la fecha de presentacion del pedimento ante la aduana.
Fecha de la factura: anotara la fecha de expedicion de la factura.

Si cuenta con mas de un pedimento anotara una “X” en el recuadro correspondiente.
Si el método de valor es diferente al de transaccion debera llenar los siguientes puntos:

10.- Valor en aduana determinado segun otros métodos: asentara en pesos, el valor en aduana
determinado segun otros métodos.

11.- No utilizé el valor de transaccién por: sefialara con una “X” la causa o motivo por el cual no utilizé el
valor de transaccion, siendo:

1. Porque no se traté de una compraventa.

2. Porque la compraventa no fue para exportaciéon con destino a territorio nacional.
3. Porque existe vinculacion que afecta el precio.

4. Porque existe restriccion a la enajenacion o utilizacion distinta de los permitidos.
5. Porque existe contraprestacion o reversiones no cuantificables.

12.- Método para la determinacion del valor en aduana: anotara con una “X” el método que utilizé para la
determinacion en valor aduana tal como:

1. Valor de transaccién de mercancias idénticas.

2. Valor de transaccion de mercancias similares.

3. Valor de precio unitario de venta.

4. Valor reconstruido.

5. Valor determinado conforme al articulo 78 de la Ley.
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13.- El suscrito manifiesta bajo protesta de decir verdad que lo asentado en esta declaracion es veridico: el
importador o su representante legal asentara su nombre, comenzando por el apellido paterno, materno y
nombre(s). Firmara bajo protesta el importador o representante legal. Anotara la fecha de elaboraciéon del
formato, empezando por el afio, seguido del mes y por ultimo el dia. Anotara a doce o trece posiciones el
Registro Federal de Contribuyentes.
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Pago de contribuciones

al comercio exterior

Felic

Leer al reverso

Hombre: 1 1
Apellido paerno Apellido materma MNombre(s)
Direceian: 1 1
Calle Mim Colonla
| |
cp Ciudad Eslacia Pais
Comed elecininico Him, de pasajeros
Facha de aribo: ] I
Dia Mas Afin
Agren O Lineay nlmero
Ariibn Maritimo 0 Fuartn de procedencia:
Ciudad Pais

Terrestre () Placas de wehiculo,
Aduana de Ingreso [esting
Favor de sefalar las mercancias por las qua debe pagar impuesios

e mevcarcia Cantidad “w- Pais g origen IMpLIRS

Tatal de impuesios a pagar {canbdad en letra)

TOTAL®

Declamn bajo grobasles da decr vardad
que |23 datos asertacos en la presents
daclaracion son certos,

Firma

Firma

v

PARA USD EXCLUSIVD DE LA AUTORIDAD ADUANERA
Dabera sar llenado cuando gl mecanismo de selecodn automatizado sea ROJD

Incdenzia | 5

Nombre del servidor pléblico que efectud &l reconocimizsnto
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Instructivo de llenado para el pago de contribuciones al comercio exterior

Listed tiens derecho a8 presentar & declaracdn de pago de confribuciones al comerso exterior siempre gue el valor de
‘a8 mercancias por importas no exceda de 3000 dolares de los Estados Linidos de Aménca en casoe de equipo de
cmpula, @ valor maximo peede ser por kasta 4000 dolares de los Eslados Unidos de Amenica, si excede eslas
cantidades debe presentar su declaracion mediante un pediments de imporacian, elaborado por un agente o apodera-
da aduanal, en la aduars de carga.

. Datos del pasajers
Mambre: Ancte el apelida paterno, apallide matemo y nombnas.

Direccaan: Anote ka calle, numens, colonia. codigo postal, ciudad. estado v pais.
Carreo elecironico. Anote el carreo electrdnico dal pasajero.

oo

Mumero de pasajeros: Anole el numere de integrantes de la misma familia gus vigjen con el pasajero.

Il. Datos del medio de transporte

5, Fecha de ammibo: Anote, mediante digidos (dd/mmiasaa), la fecha de amibo o cruce a franja o regidn fronteriza
Cntenor del pais,

& Trafico del medio de transporte: Anote el frafico mediante &l cual amiba v los datos que o identifigquen
Adusna de ingresc: Senale la Aduana ante la gue =& presenta para su ingraso a temitorio nacional.
B Destng Indique el lugar y nombre del estado en el gue permanecerd

l. Determinacion de contribuciones
B Descripeitn de la mercancia Descripeitn camercial de 12 mercancia

10. Cantidad: Anote la cantidad de mercancias confarme a la unidad de medida de comercializacion de acuerdo
con bo s=falado en ka factura, comprobante de venia o cualguier oo documenio que exprese el vakor comercial
de |23 mercancias.

11, Malor total Anote el valor 1o1al en ddlases de los Estadas Unides de Amenca de la mersanca

12, Tipo de cambo: Ancle &l Upo de cameo ded peso maxicano renke al déiar de o3 Estados Unidas de América,
vigentes gn la fecha de entrada de la mercancia al territorio nacional, conforme a bos parrafos tarcam. cuaro y
quinto del articula 20 del Codign Fiacal de |1a Federacian

13 Pais de arigen Anole aguel donde usted haya miciado su viaje, sempre que dicha mercancia no muestre
eliguelas, leyendas o marcas que dentifiguen un pais de prodeccion o manufactura distinio

14 Tasa Ancle la tasa global gue comesponda de acuerdo con lo dispoeslo en 25 Reglas de Cardcter General
en Materia de Comercio Exterior.

15, Impuesto: Anote las cantidades resultantes de caeleuler |2 1ess correspondiente para determinar & liguidacain
dix 165 irmpuaslos al comanco axterior.

Una vez fenado el formato con la informacién que se sobcita. debe realzar su pago en el midulo bancario o en
donde este wbicada la maguina registradora conrespondiente; ef pago puede hacerse en efectivo o con tarjela de
cridito. A concluir gl page de conlribuciones al comercio exberior usled peede oplar por.

a) Acdlivar el mecanismo de seleccdn aufomatizada {semaforo fiscal], el cual detarminara si se practica la
revision aduanera

® Luz roja; su equipaje serd revisado.
& Luz verde: suU equipale no serd revisado v podra retirarse sin mayar ramite
by Solicitar que la autondad aduanera reaice la revison de su aquipaje.

5i oesea repartar alguna irmegularidad en el comportamiento de la awtondad aduansra, pusde comunicaro a las
siguiantas auloridades: Secretaria da la Funcidn Poblica (SFP): 2000 2000 an la Cludad de Méwsea y 01 800 248 62
466 £n el Inferior o2 [a Repiblica, asl como al Organo Intemo de Control en el SAT 5802 02 72, 5802 12 43y 5802
18 04 en le Ciudad de Méwco v 01 800 71 81 321 en el infenior de la Reptblica. También puede hacerlo directamen-
te en el mbdule de la SFP cormespandients.

Sancitn Cuando no desam mercanciss por s que se deba pagar confribucianes y por tal mobvo se amits dicha papgo, =& impondrd
una mulla de 0% a 120% del velor comercial oa Jichas mercancias, procediande al amoarQo precaulono de |6 mismas, Sa%0 Gus 58
haya actado por soliciar gue la sulondad prachques 1a rewsion da su eguipa v fas mancancias qoa transpotte. Enoeste casa la muka
sara de 7% a 100% del vakr comercial oo las mercancias salvo que se asié a |o dispuasio en as Reglas o Caractar Gonera
&n Malera de Comercio Exteriar.

Las mercancias sufelas B regulacdiones y reslricoionas 0 arandalarias mo puasden s imporiadas Bajo esle procedimiento. Les
comrbuciones de comanzia axtanor pagadas y datarminadas an s formata no 500 deduchies pera efecics dal impuasta sabre (&
ranta



Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL

(Segunda Seccion)

170

i

a0 T -
H i . Payment of Foreign Folio N,
Mﬂ MEIGE m Trade Duties
See back,
Namea; 1 1
Family Mame First Marne Middle: Mame
Addrass: 1 1
Slreel MNa Digtrict
1 I 1

I City Slate Country
E-mait: Mo of passangars:
Arrresd Diata; 1 ]

Day Morth fear
T Alr O Airlne & Number
Arivali FSea O Potof Origin : !
City Country

— Land 3 Wehicke Driving Plaies:
Arrival Gusloms Clearance: Destination:
Fleasa paint cut any goods subject to payment of fareign trade duties

e “Talst Yaism (in Exchangs: Courry of Reate Foregn
Resctpien | P | amencan Oofers) Rets rgin Trace Duty
Tedal armaun of dulies 1o be paid (in witing]
TOTAL 5
| heretay daclere under aath that 1ha
Irfprmaticn harain sabad is e _ )
I
Sgraium
FOR CUSTOMS USE OMLY
Thig form shall be filled out if the automsted salecticn mechanism activates & STOP LIGHT
Frequarcy | Y5 I: Mg
Marne of public oMiesar in charge of inspection
Signature
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Instructions to Fill Out the Foreign Trade Duties Declaration Form

fou are entilled o & Foreign Trade Dulies Declaration Form provided thal the valua of the goods 1o be imporbed does not
eaesasd 1he amound ol 3,000 American Dollars; sonceming compater solftwane and hardware, 88 maximum allowed value is of
4,000 Armerican Dollars; should s value be higher, then you must file an impon declaration prepared by a custorns officer or
Iagal reprasantative for customs matiers at Carpo Cuetoms.

I. Pazsenger infarmation
Name: first middle and |est names.

Address: sfresd, number, district, zip code, city, state and country.
E-mail: the pasaenger's e-mail

rowoR =

Number of pasaengers: number of family members traveling with passanger

Il. Information on means of transportation
4. Arrival date: (ddimmiyyyy) in numbers, the amval date at or crossing date of the bordadine or land sirip or country’s
intenar.

8. Means of ransporation” means of ransporation upen amival and its Kentification data,
Arrival cusloms clearance: the custarms office you appear before upon amiving in demeslic tarriary.
Dastination; the place and name of the stata in which you will be siaying.

I, Foreign trade duties assessment

9  Goods description” frade description of the goods

100 Cuantity, wrile dewn the quantty of geods accarding bo the frade measurament unil selout in the invoioe, sales
nole or any ather document setting forth such rade value,

11 Total value: write gown the 1olal value of the goods in Amencan Dollars

12 Exchanga rate. write down the Mexican Peso exchange rate wilh respect to the American Dollar in effect an the
goods enbry date to damestic terriory pursuant bo the provisions of Arbele 20 (11 IV and V) of the Federal Tax
Code

13 GCountry of ongin: write down the country where the trip began provided that the goods do not disclese any
labals, legends or radamarks identfying a different production or manufactunng counlry

14.  Rate: write down the global rate applicable to the provissons of the Genaral Foreign Trade Rules.

15 Dutles: write down the result obtained from calculating the applcable rale In order 10 assess payment of farelgn
frade dufies

Upen filling out the form with the requested information, paymeant of foreign trede duties musi b2 made &t tha banking
modude o at the cash reglstry dess. Payment may be made in cash or with credil card. Upon payment of such dutles,
yOU may.
al Activale the automated salaction mechanism [stop light) which shall determine whether your luggage will be
subject to & customs mepaction

® Red light you luggage will be inspected
® Green light your |UQQEQE'M£ npt 2 inspected and you are aliowed 1o leawe withaut any further proceadings

b} Reguest the customs oificers to inspect your lugoege

Ity wiah 1o ke a complant on any imegulariies concermeng the customs officers’ behavior, you may call the Menisiry
of Public Service (SFF) at 2000 2000 in Mexico Gity and al 01 800 38 62 466 from within Mexico or the Infemal
Confrol Departrmant of the Tax Adrministration Serdice (SAT) al 6802 02 72, 5802 19 43 and 5802 18 04 in Maxioo
City or at 01 800 71 91 321 from within Mexco. You may also file same &t the SFP stand.

Fenaity: If you fail to declor any goods suoped & fornign trade dutes and to pay same, you shal be imposed a fine equivalent o 80% or of up
o 120% af the poods treda value and the goods shall ba attoched priar bo udgment unless you reques! cusioms 1o inspedt your lugg oge ond e
poods you ae canyng with wou. Inths cose, the fine shall be equivalant o 70% or of up 8o $100% of the goods trods va'us unisss otherwise sl
oit in tha Ganaerl Farsipn Trade Rules

All goods which ame net subject o nen-lanff regulsfions o resiriclions may rot be impeded undar these procesdings. Any forcign trada dulles
paid ard Assessed purstatl o the provisicrs hereof shall not o subjecs do ncoma 1ax deductions
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sesAaT 2% paiement des Impdts au [
Commerce Extérieur

Wokr au varsa.

Mo 1
Wam de Famille Prénom (s}
Adresse. 1 ]
Rue Hurmérg Arrondissemeant
1 I |
C.P. Ville Etal Pays
Courriar alectraniqus Mombre de passagers:
Dt d'smivée 1 1
Jour Mois Annda
Agrienne O Ligne et numero
Arrivie Maritime O Part de départ: L
Wille Fays.
Temestre 3 Plague dimmatriculation
Douane d'amvee: Destinazion

euillez indiguer kes marchandises sournises au paiement des impdls au comrmerce exbreur

- - Walsur Tokak (en ’
i | ouenne | G | Tt | rwscongne | T [T
amércairs | i A

Total des irmpals au commence exténaur (par écrit)
TOTAL &

Ja déclare qua tous ‘es reinsegments
fourrme 2ot sxssls.

Sagnedure

POUR LUTILISATION EXCLUSIVE DES DOUANES
I doit ramplr ce formst 2 I8 méchanisma sutomstigua da séleclion aléstoie allume & LUMIBRE ROUGE.

Fréquance o 1] | Hon

Nom de Ffemplayé public qui @ fail & révision

Signature
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Instructions pour Remplir le Formulaire des Impéts au Commerce Extérieur

Vous pouvez présenter cel Formutare des Impdls au Commerce Exténieur s ka valeur des marchandises ne dépasse
pas les 3,000 dollars américains; dans le cas des ordinateurs, leur valeur ne peul pas dépassar les 4 000 dollas
amencains; les cas echéant, vous devez préesnter une déclaraton dimportation prepards par [officier de douane ou
per le représentant juridique de la douane d'embarguement,

1. Renseignements sur le passager

1, Nomonam et préngm

Adresse. rue, numére. armondissement c.o., ville, Slal gt pays.

Courrier eléctronique. Ie coumer elécironigue du passager

WNombre des passagers. be nompre des membres de la famille 9w voyagen] avec lo passager

Bofa P

Moyen de transport

Date d'amvee: (jjimmiaaaa) numenigue, date damvee 8 la frontigre ou zone franche ou de Mnténaur du pays
Moyen de transporl moyen de ransport & lamvés el son numéra dicentification

Douang & larrivés 1@ douans que vous avez passé A lamvie

Crestination: e Beu el e nom de Nétal de volne séjour

- W oin

™

Il. Détarmination des Impéts au commerce extérieur

%.  Descriplion des marchandises: |a description commarciale des marchandises.

10, Quanlitd: vewille donr [a quanlith des machandises par -’il_[ﬂlptﬂ di Punibe commenciale de mesure etablie par
la facture ou la note da vente ou par un auire decument gui elabli leur valeur commenciale.

11 Valeur iodale: veuillez doring [ valeur tolake des marchandises an dollars aménicains

12, Taux de change: veulllez &cnre la tayx de change en pesos par rapport du dollar aménicain en vigeur & l'amvées
des marchandizes conforrmémeant & ce gui est slipulé dans Famicle 20 00, IV @1 V) du Cede Fiscale,

13 Pays d'ongine: veulllez écnre |e pays de dépar de volre voyage & moing que lesdites marchandizses indiguent
leur ligy de production élranger par lintermédiaire déliguelies, de ltgendes ou de margues,

14 Taux: veulllez écrire e taux glnbal applicable conformement & ce qui &3t slipulé dans ke Régles Générakes du
Carnmancs Extdrieur.

5 Impdts: veuillez sorre e résultat obdenu aprés gvoir calould le taux applicable pour déterminer le palement des
impits au commerce extérieur

En déposant e formulaire rempl, vous dewves faire le peiement & 1a bangue ol la calsss de conbrdle fiscal Le

palement non pourra atre realise qu' en liquice ou carle de crédit. Aprés avoir fail le pasermant, vous pouves cholsir
antra

a) Actionner le mecanisme automatigus de sélection aleatnire (feu rouge fiscal) qui vous Indiguera une
saurnissien ou non & une rdvision douaniére

& Lumiers reune les bagages serant revisss
® Lumidre verle les bagages ne serond pas revisis, Vouz pouvez sorfic de la douane,

b} Déemander & 'autonte douaniére de réviser vos Dagages

En cas de plamte contre les authorites douvanigres, vous pouvaz wous adressar au Minisbdre du Sanvice Publgue
(5FP} au numéra 2000 2000 au Mexigue et au numéero 01 BOO 28 62 466 en province (service gratuil) cu 8
I'Organisme du Contrdle Interne du Service Tributaire (SAT) au numéro 5802 02 T2, 5302 10 43 et 5802 18 04 au
Mexigue el au numen 01 800 71 81 321 en provines (senice gratet) Vious pouves aussi vous présenter direcie-
rnent au module du SFP.

Sanclion: Las marchandises aujeties au paement da droits non décantes, seronl confisquées. Line amande allanl o8 5% & 120% 08 & valeur
COMMerciae o8 c24 marchandis=s pers impose, bl & une cemands FnEDecion & & take supes o'un ager des douanes, augudl cad
Tamnie s sileca enre 7075 ol 100% de la waleur commertiale des marchandisss conformément 8 o8 qui sst alipulé dana ke Regles Géndrales
du Comimerce Exiéneur

Carviarmiimant & |3 procsdurs ind gqubs Gane te formulaing, es marcandisse spenes & daulres regulalans o parmis ne som pas sionsdes,
L dinoils pyes condamdnant & oo loneikane ne saront pas Sddudbles de lmpdts sir le reeenil.
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o0 Numero de Pedimento
o0 Pedimento de importacion temporal de | Numero Consecutivo por
SAT remolques, semirremolques y portacontenedores | Empresa Transportista

Servicie de Adminisirackin Tribatarks

R LA [ MRV CHE ] FUHLET

NUmero Econémico

Datos de la Empresa Transportista Certificaciones

Nombre, denominacién o razén social:

R.F.C.

Domicilio Fiscal:

Datos de la Empresa Autorizada

Nombre, denominacién o razén social:

R.F.C.

Datos de la Unidad

Transporte Fecha de Emision

Marca

Modelo Hora de Emision

Linea

No. Econémico Firma Electrénica

No. Serie

No. Placas Caddigo de Barras

Valor Nominal

Fraccion arancelaria.

Tipo Unidad

Este documento debera ser presentado por el interesado en las garitas aduanales, tanto al momento de su
INTERNACION a la zona gravada, como al RETORNO del vehiculo, para su certificacién por impresora del
sistema electrénico de cémputo del SAT, sin lo cual no tendran validez las anotaciones de internacion y
retorno que aparezcan en este Pedimento de importacion temporal; con fundamento en los articulos 16-B
y 107 de la Ley, 10 y 12 del Reglamento Interior del Servicio de Administracion Tributaria, asi como la regla
4.21.

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré, dentro del plazo legal otorgado, a esta franja o regién
fronteriza, el vehiculo antes descrito, apercibido que de hacerlo en forma extemporanea seré acreedor a la
sancion establecida en el articulo 183, fraccion Il de la Ley Aduanera, y que me abstendré de cometer
infracciones o delitos relacionados con la indebida utilizacion o destino de dicho vehiculo durante su
estancia en territorio nacional. Asimismo, declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados
son ciertos.
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Nombre y Firma

SAT

Servicio de Administraciin Tributaria
BECAETARIA DE HACIERMDAY CREDITO PURLESD

Instructivo de llenado del pedimento de importacion temporal de remolques, semirremolques y

Campo

portacontenedores.

Contenido

1. Nombre, denominaciéon o razén social
de la empresa transportista.

Nombre, denominacién o razén social de la empresa
transportista que solicita la importacion temporal.

2. RFC de la empresa transportista.

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa
transportista. En los casos en que la importacion temporal se
efectte por un extranjero, se anotara la clave
EXTR920901TS4.

3. Domicilio fiscal de

transportista.

la empresa

Domicilio fiscal de la empresa transportista, o bien, si se trata
de un extranjero el domicilio que conste en los documentos
oficiales, compuestos en su caso, por la calle, nimero
exterior, numero interior, codigo postal, municipio, ciudad
entidad federativa y pais.

4. Nombre, denominaciéon o razén social
de la empresa autorizada.

Debe anotarse el nombre, denominacién o razén social de la
empresa autorizada por la AGA, en términos del articulo 16-B
de la Ley.

5. RFC de la empresa autorizada.

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa
autorizada por la AGA, en términos del articulo 16-B de la
Ley.

6. Datos de la unidad.

Se debera anotar el tipo de transporte (autotransporte,
ferroviario, maritimo), la marca, modelo, linea, numero
economico, numero de serie, numero de placas, valor
nominal, fraccion arancelaria, tipo de unidad (remolque,
semirremolque o portacontenedor).

En el caso del numero de serie, unicamente los digitos
deberan ser impresos entre paréntesis.

7. Numero de pedimento.

Numero de folio integrado por:

1. Un digito para indicar
Autorizada.

2. Tres digitos para indicar la Clave de la Aduana.

3. Un digito para indicar el ultimo digito del afio en curso.

4. Seis digitos mas para el numero consecutivo anual por
Aduana asignado por la empresa autorizada emisora
del pedimento.

Cada uno de estos grupos de digitos deberan ser separados

por dos espacios en blanco, excepto entre el digito que

corresponde al ultimo digito del afio en curso y los seis
digitos de la numeracién progresiva.

la clave de la Empresa

8. Consecutivo por empresa transportista.

Numero consecutivo de pedimento tramitado por la Empresa
Transportista al afio.

9. Fecha de Emision.

Dia, mes y afio en el que se efectia la validacién del
Pedimento por el SAIT.

10. Hora de Emision.

Hora, minutos y segundos en los que se efectua la validacion
del Pedimento por el SAIT.

11. Firma electrénica.

Firma electronica generada por el SAIT.

12. Cédigo de barras.

Clave SAIT con 2 caracteres (numérico), Clave de la aduana
de despacho con 3 caracteres (numérico), folio del
pedimento de importacion temporal de remolques,
semirremolques y portacontenedores hasta 7 caracteres
(alfanumérico) y firma electronica generada por el SAIT
hasta 7 caracteres (alfanumérico).

Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line
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feed.
13. Nombre y firma. Firma del transportista, representante legal o persona
autorizada por el representante legal.




Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 177

- I ]
ae REGISTRO 15. DECLARACION INFORMATIVA DE
APROVECHAMIENTOS POR EL MANEJO, ALMACENAJE Y CUSTODIA
SAT DE MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR. RECINTOS
FISCALIZADOS.

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

I. Periodo que declara: A. Afio | | Trimestre

B. Tipo de Declaracion:
1 = Normal 2=Complementaria 3=Correccién Fiscal 4=Complementaria por Dictamen 5=Crédito Parcialmente Impugnado

C. Fecha de Presentacion de la declaracion anterior Dia Mes Afo
(excepto cuando el tipo de declaracion =1)

II. Datos del Concesionario Autorizado

D. Numero de Autorizacion E. Registro Federal de Contribuyentes

F. Denominacién o Razén Social

G. Superficie total del recinto fiscalizado H. Capacidad de almacenamiento (metros cubicos)

IIl. Constancia de Validacion expedida por el Administrador de la Aduana

I. Ntumero de Oficio J.Fechadel Ofiio | Dia | | Mes | | Ao
IV. Dictamen del Contador Publico Registrado

K. Numero de Registro del C.P.R. L. Periodo  del Del dia Mes Afo

dictamen Al dia Mes Afio

V. Célculo del aprovechamiento

R. Aprovechamiento

L N. P. Ingreso o
P por
M. Movimiento Toneladas 0. Ingresos por Bruto Q.% (P por Q)

a. Manejo de Mercancia

Importacion b. Almacenaje y Custodia $

c. Otros Servicios

$ 5% | $
d. Manejo de Mercancia

Exportacion e. Almacenaje y Custodia $

f. Otros Servicios

VI. Célculo de la compensacion — Disminucion

S. Saldo pendiente de compensar por mercancias embargadas por la autoridad aduanera o que hayan pasado a
propiedad del fisco federal

T. Saldo pendiente de disminuir por gastos en obras en la aduana y sus instalaciones complementarias

U. Saldo pendiente de disminuir por aportaciones al fideicomiso para el mejoramiento de los medios de informacién
y control de la autoridad aduanera.

V. Subtotal $

VII. Determinacion del Aprovechamiento a Pagar

W. Aprovechamiento determinado en el periodo (anote el monto de R)

X. Cantidad que se compensa y/o disminuye en el periodo (anote el monto de V o R, el menor)

Y. Aprovechamiento a cargo (W — X) :
|

Z. Saldo pendiente de compensa y/o disminuir al final del periodo (V — X)

VIII. Datos del Representante Legal

A1. Registro Federal de Contribuyentes F1. Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos contenidos
en esta declaracion son ciertos y que el mandato con el que me

B1. Clave Unica de Registro de Poblacion ostento no ha sido modificado ni revocado

C1. Apellido Paterno

D1. Apellido Materno
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E1. Nombre(s)

G1. Firma
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DE LA DECLARACION INFORMATIVA DE APROVECHAMIENTOS
POR EL MANEJO, ALMACENAJE Y CUSTODIA DE MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR EN
RECINTOS FISCALIZADOS (R 15).

. PERIODO QUE DECLARA.

A.- ANO.- Deber4 indicarse el afio relacionado con el trimestre que se presenta, tendra que ser a cuatro
digitos (Ej: 2008, etc.).

TRIMESTRE.- Se anotara el numero del trimestre que se presenta, para lo cual, el (1) corresponde al
trimestre de Enero a Marzo, el (2) de Abril a Junio, el (3) de Julio a Septiembre y el (4) de Octubre a
Diciembre.

B. Tipo de declaracion.- Se anotara el nimero que corresponda a la declaracién que se presenta, es
decir, 1= Normal; 2= Complementaria; 3= Correccion Fiscal; 4= Complementaria por dictamen y 5= Crédito
parcialmente impugnado.

C. Fecha de presentacion de la declaracidn anterior (excepto cuando el tipo de declaracion es = 1).-
Se anotara la fecha en la que se presento la declaracion anterior, utilizando el formato Dia, Mes y Ao, en
cuanto al afio debera indicarse a 4 digitos.

I DATOS DEL CONCESIONARIO AUTORIZADO.

D. Niamero de autorizacion.- Se anotara el nimero de autorizacién o concesion otorgado por la autoridad
aduanera, para prestar el servicio de manejo, almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior.

E. Registro Federal de Contribuyentes.- Se anotara el Registro Federal de Contribuyentes a 12
posiciones.

F. Denominacion y Razén Social.- Se anotara el nombre del Recinto Fiscalizado de acuerdo al Registro
Federal de Contribuyentes.

G. Superficie total del Recinto Fiscalizado.- Se anotara la superficie total que ocupa el Recinto
Fiscalizado.

H. Capacidad de almacenamiento (metros cubicos).- Se anotard en metros cubicos, la capacidad de
almacenamiento del Recinto Fiscalizado, seguido de la referencia correspondiente a la capacidad en metros
cubicos que ocupd la mercancia embargada o propiedad del fisco federal durante el periodo de declaracion.

Il CONSTANCIA DE VALIDACION EXPEDIDA POR EL ADMINISTRADOR DE LA ADUANA.

I. Namero de oficio.- Oficio por medio del cual el Administrador de la Aduana, otorgd la Constancia de
validacién al Recinto Fiscalizado.

J. Fecha del oficio.- Fecha correspondiente al oficio por medio del cual el Administrador de la Aduana,
otorgd la Constancia de validacién al Recinto Fiscalizado.

IV DICTAMEN DEL CONTADOR PUBLICO REGISTRADO.

K. Namero de registro del C.P.R..- Se anotard el nimero de registro del C.P.R, que se encuentra
registrado ante la AGAFF.

L. Periodo del dictamen.- Se anotara el periodo que corresponda al dictamen elaborado por el C.P.R.,
utilizando el formato, dia, mes y afio (se anexara copia del dictamen a la presente forma).

V CALCULO DEL APROVECHAMIENTO.

M. Moviendo.- Corresponde al tipo de movimiento que puede realizar el recinto fiscalizado.
N. Toneladas.- Se anotara el peso en toneladas a importar y/o el peso en toneladas a exportar.

O. Ingresos por.- Se debe anotar en cada uno de los movimientos (Importacion y/o Exportacién) del
Recinto Fiscalizado, los importes correspondientes a los ingresos que se obtengan por:

a. Manejo de mercancias.

b. Almacenaje y custodia.
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c.  Otros servicios propios del Recinto

Asimismo, tendra que sefalar importe correspondiente a la suma de las cantidades reportadas por el
recinto fiscalizado en cuanto al manejo de mercancias; almacenaje y custodia, asi como por otros servicios
propios de dicho recinto, que se obtengan en cada uno de los movimientos que realiza (Importacion y
Exportacion).

P. Ingreso bruto.- Se anota la suma correspondiente a los importes que se indican en el apartado O bis.

Q. Porcentaje.- Se indica el porcentaje a que se refiere la fraccion VII del articulo 15 de la Ley aduanera
vigente.

R. Aprovechamientos (P por Q).- Cantidad que se obtiene de multiplicar el importe sefialado en el
apartado P, contra el porcentaje mencionado en el apartado Q.

VI CALCULO DE LA COMPENSACION- DISMUNICION.

S. Saldo pendiente de compensar por mercancia embargadas por la autoridad aduanera o que
hayan pasado a propiedad del Fisco Federal.- Anotar el importe correspondiente al saldo que puede
compensar el Recinto Fiscalizado por el servicio de manejo, almacenamiento y custodia de mercancias
embargadas por la autoridades aduaneras o las que hayan pasado a propiedad del Fisco Federal.

T. Saldo pendiente de disminuir por gastos en obras en la aduana y sus instalaciones
complementarias.- Anotar el importe correspondiente al saldo que puede disminuir el Recinto Fiscalizado por
gastos realizados en las oficinas administrativas de la aduana y sus instalaciones complementarias.

U. Saldo pendiente de disminuir por aportaciones al fideicomiso para el mejoramiento de los
medios de informacién y control de la autoridad aduanera.- Anotar el importe correspondiente al saldo
que puede disminuir el Recinto Fiscalizado por aportaciones para el mejoramiento de los medios de
informacion y control de la autoridad aduanera.

V. Subtotal.- Importe obtenido de la suma de las cantidades sefialadas en los apartados S, T y U del
presente instructivo.

VII DETERMINACION DEL APROVECHAMIENTO A PAGAR.

W. Aprovechamiento determinado en el periodo.- Anotar el monto del apartado “R del presente
instructivo.

X. Cantidad que se compensa y/o disminuye en el periodo.- Se anotara el monto menor de los
importes que se indican en el apartado “V” 0 “R”,

Y. Aprovechamiento a cargo.- Es el resultado de restar la cantidad correspondiente al apartado W,
contra la cantidad del apartado X.

Z. Saldo pendiente de compensar y/o disminuir al final del periodo.- Se anotara la cantidad que
resulte de restar el importe del apartado V, menos el importe del apartado X, teniendo al resultado como el
saldo pendiente de compensar o disminuir en la siguiente declaracion.

VIIl DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL.

Al. Registro Federal de Contribuyentes.- Sefialar el RFC del representante legal a 13 posiciones.
B1. Clave Unica del Registro de Poblacion.- Anotar la CURP del representante legal.

C1. Apellido paterno.-Se anotara el apellido paterno del representante legal.

D1 Apellido Materno.- Se anotara el apellido materno del representante legal.

El.- Nombre (s).- Se anotara el nombre (s) del representante legal.

F1. Declaracidon de protesta bajo decir verdad.- Declaracion bajo protesta de decir verdad, que los
datos asentados en dicho registro son veridicos.

G1l.- Firma.- Firma autografa del Representante Legal.

Nota: Este formato no sera valido si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras y debera
presentarse por correo certificado con acuse de recibo o por empresa de mensajeria con acuse de recibo
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certificado dirigido a la Administracion Central de Comercio Exterior, adscrita a la Administracion General de
Auditoria Fiscal Federal, con domicilio en: Avenida Hidalgo 77, Médulo II, planta baja, Colonia Guerrero,
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06300, México D.F.
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D

Registro del Codigo Alfanumérico Armonizado del
ao Transportista conforme alaregla 2.4.6.
SAT ADUANA MEXICO
Marque con una “X” el tipo de solicitud de que se trate: ACUSE DE RECIBO

D Registro

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el que se
otorgo el registro.

I:l Modificacion  Los datos que proporcione en esta forma
sustituiran a los que proporcioné cuando
se registro.

* En_caso de modificacién aseglirese de anexar los
documentos que demuestren los datos gue nos proporciond.
‘ Persona que solicita el CAAT.

D Agente naviero y consignatario de buque.

I:l Agente internacional de carga.

I:l Prestadores de servicio de autotransporte terrestre.

I:l Propietarios de vehiculos de carga que ingresen sus mercancias a territorio nacional en la frontera norte del pais.

‘ Si es una persona fisica sefiale donde tiene su residencia.

D En México D En el extranjero

‘ Si es una persona moral sefiale dénde se constituyo.

I:l En México I:l En el extranjero

[ Prérroga del registro del Cédigo Alfanumérico Armonizado del Transportista. |

Marque con una “X” si solicita prérroga y cumple con los requisitos previstos para el otorgamiento del Cédigo
Alfanumérico Armonizado del Transportista.

LE RECORDAMOS QUE ANTES DE ENVIAR ESTA SOLICITUD Y SUS ANEXOS DEBERA HABER CONCLUIDO EL
REGISTRO DE SU INFORMACION EN EL SISTEMA DE REGISTRO DE TRANSPORTISTAS (SIRET).

INSTRUCCIONES GENERALES

1.  El solicitante o su representante legal debe firmar el formato. En todos los casos debera ser firma autégrafa.

2. Presente esta solicitud y los documentos anexos en la Administracién Central de Regulaciéon Aduanera, ubicada
en Hidalgo 77, Médulo 1V, P.B., Colonia Guerrero, C.P. 06300, México, Distrito Federal, de lunes a viernes, en un
horario de 9:00 a 15:00 horas.

3. Puede presentar el formato directamente de lunes a viernes, de 9:00 a 15:00 horas, enviarse mediante el Servicio
Postal Mexicano o a través de mensajeria acelerada. Si lo entrega directamente por favor anexe una copia del
formato para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de recibo.
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I. Si el solicitante es residente en territorio nacional o es una empresa constituida conforme a las
leyes mexicanas asiente sus datos en este apartado:

1. Nombre, denominacion o razén social.

RFC incluyendo la homoclave. Si el solicitante es persona moral deje el primer espacio en blanco.

‘ 2. Actividad que desempenia el solicitante.

‘ 3. Domicilio fiscal.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

5. Datos del representante legal del solicitante, en su caso.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES, EN SU CASO.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave ‘ | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
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Teléfono Correo electrénico
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6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

SI EL SOLICITANTE ES UNA PERSONA MORAL, SENALE LOS SIGUIENTES DATOS DE LOS
DOCUMENTOS QUE ACREDITAN SUS DATOS.

7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Numero del instrumento notarial 6 pdliza mercantil Fecha

Nombre y nimero del Notario 6 Corredor Publico Entidad Federativa

8. Modificacién (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva. 8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial 6 péliza mercantil Numero del instrumento notarial 6 péliza mercantil
Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario 6 Corredor Publico Nombre y nimero del Notario 6 Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificaciéon
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9. Poder general para actos de administracion que se otorgan al firmante, si es una persona moral o
una persona fisica que nombra un representante.

* Si es persona moral y consta en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefiale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial 6 péliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico é corredor publico Entidad Federativa

Documentos que deben anexar los residentes en territorio nacional.

Carta responsiva que incluya el RFC de la persona moral o de la persona fisica que solicita el registro

para el uso de la clave de acceso al Sistema de Registro de Transportistas (SIRET), misma que se
debera imprimir de dicho sistema, firmada por el solicitante o por su representante legal.

D Cuando se trate de una persona fisica, copia simple de la identificacion oficial del solicitante.

Cuando se trate de una persona fisica que es representada por una tercera persona, se debera
adjuntar poder notarial o carta poder en la que se le faculte para realizar este tramite.

D Cuando el solicitante sea una persona moral, copia certificada del acta constitutiva.

Cuando el solicitante sea una persona moral, copia certificada del instrumento notarial con que se
acredite que la persona que firma la solicitud se encuentra facultada para realizar actos de
administracion.

Cuando el solicitante sea una persona moral, copia de la identificacion oficial vigente, con fotografia y
firma del representante legal.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento
son ciertos y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.
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NOMBRE Y FIRMA DEL SOLICITANTE O SU REPRESENTANTE LEGAL
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Il. Si es residente en territorio extranjero o es una empresa constituida conforme a las leyes
extranjeras asiente sus datos en este apartado:

1. Nombre, denominacion o razén social del solicitante.

2. Domicilio del solicitante.

Calle Numero y/o letra exterior Ndmero y/o letra interior
Cdédigo postal o zona postal Estado Pais
Teléfono Correo electrénico

3. Domicilio para oir y recibir notificaciones en México, en caso de tenerlo.

Calle Namero y/o letra exterior Ndmero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Fax Correo electrénico

4. Datos del representante legal del solicitante, en su caso.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

Teléfono Fax Correo electrénico

5. Datos de las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones, en su caso.

Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre
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Teléfono Correo electronico
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‘ Documentos que deben anexar los residentes en el extranjero.

Identificacion de la persona fisica solicitante o del representante legal de la persona moral que firma la
solicitud.

Carta responsiva que incluya el nombre o denominacion social de la persona que solicita el registro
para el uso de la clave de acceso al Sistema de Registro de Transportistas (SIRET). Esta carta se

imprime del sistema y debe ser firmada por el solicitante o por su representante legal.

Documentacion con la que se acredite su residencia en el extranjero, si es persona fisica.

Documentacién con la que se acredite estar constituido conforme a las leyes extranjeras, si es persona
moral.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento
son ciertos y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL SOLICITANTE O SU REPRESENTANTE LEGAL
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b
@

SAT

Marque con una X el tipo de solicitud de que se trate:

I:I Registro

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el que se

otorgo el registro.

Registro del despacho de mercancias de las empresas,
conforme al articulo 100 de la Ley Aduanera

ADUANA MEXICO

ACUSE DE RECIBO

forma  sustituiran a los
proporcioné cuando se registro.

forma se adicionaran a su registro.

* En_caso de modificacién o adicién asegurese de anexar

Los datos que proporcione en esta
que

Los datos que proporcione en esta

los documentos que demuestren

los _datos gque nos

proporcioné.
DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

1. Denominacién o razén social

RFC incluyendo la homoclave

HEEEEEEEREER

‘ 2. Actividad preponderante

‘ 3. Domicilio fiscal

| Marque con una “X” si solicita modificacion ‘

Calle Numero y/o letra exterior

NUmero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién

Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones

Calle Numero y/o letra exterior

Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacién

Entidad federativa
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Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre
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RFC incluyendo la homoclave

Teléfono

Correo electrénico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

8. Modificacién (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o poliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion

8.3. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.4. Modificacién al acta constitutiva.

Namero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y numero del Notario o Corredor Publico

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico
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Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracion que le otorg6 la persona moral solicitante.

* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

I:l Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefiale los siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil Fecha

Nombre y nimero del Notario Publico o Corredor Publico Entidad Federativa

10. Indique si la persona moral solicitante cuenta con programa IMMEX.

Sl Sefiale por favor el nimero del programa NO

Si no cuenta con programa IMMEX por favor proporcione la siguiente informacién:

1.- Por favor marque con una “X” la opcion que corresponde a los ejercicios durante los que la persona moral solicitante
ha dictaminado sus estados financieros:

Los ultimos cinco afios Los ultimos afos, a partir de la constituciéon (Cuando tenga
menos de cinco afios de constituida).

2.- Por favor marque con una “X” el supuesto en que se ubica la persona moral solicitante:

Realiz6 importaciones con un valor mayor a $75,576,766.00 en el afio de calendario anterior al que se presenta
la solicitud.

Inicia sus operaciones y estima efectuar en el ejercicio de inicio importaciones con valor superior a
$75,576,766.00.

11.- Anote la descripcion detallada de la mercancia que se importara y su fraccion arancelaria.

* La fraccion arancelaria de las mercancias debe sefalarse de acuerdo a la tarifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacion.

Marque con una “X” si solicita adicion

Descripcién Fraccion Descripcién Fraccion
arancelaria arancelaria
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12. Anote el nombre y nimero de patente de los agentes aduanales o nombre y nimero de autorizacién de los
apoderados aduanales autorizados para promover el despacho a nombre y en representacion de la solicitante.

Marque con una “X” si solicita adicion

Nombre (indicar si es agente o | Patente o autorizaciéon | Nombre (indicar si es agente o | Patente o autorizacién
apoderado) apoderado)

13. Si estima conveniente limitar el registro a determinados proveedores, favor de relacionarlos a continuacion

Marque con una “X” si solicita adicion

Nombre Domicilio

14. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho

L] MEEEEENE

Fecha de pago Monto en moneda nacional
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Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

15. Anote el nombre, RFC y domicilio de los transportistas que designa para operar bajo el esquema de revisién
en origen.

Marque con una “X” si solicita adicion

Nombre RFC Domicilio

16. Renowacion del registro del despacho de mercancias de las enmpresas.

|:| Margue con una "' =i solicta renowacion vy =u representads cumple con los requisitos previstos para el

atargamierto del registra del despacho de mercancias de las empresas.

Documentos que se deben anexar a la solicrud.

|:| Copia ceificada de la escritura constitutiva, Onicamente cuando 22 salicte el registro. Cuando e trate de ura
FENDYECION N0 SEFE NECESEro presentarla nuevaments.

|:| Copia cerificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar actos de

adminiztracion. Si en tramites posteriores al registo =e presentan solicitudes firmadas por persona distinta, ==

deberd anexar a la solictud copia cetificada del documerto notarial con el gque el firmante acredite sus
facuttades para realizar actos de administracian.

|:| CQrigingl de la forma oficial 5, denominada "Declaracidn general de pago de derechos”, por el concepto de

"regiztro del despacho de mercancias de las empresas” con la gue se acredite el pago de loz derechos previstos

el articulo 40, incizo &) de la Ley Federal de Derechos.

|:| hiedio magnético contenienda la informacion incluida en esta solicitud, en formsto word.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que loe datos asentados en el presente documento zon ciertos v que las

facultades que me fueron otargadss no han sido modificadss orevocadss.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE
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INFORMACION DE ENVIO
1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulacion Aduanera
Hidalgo 77, Médulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,
C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas
* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse de recibo

2. También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando los

servicios de empresas de mensajeria.
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<
2
SAT

Marque con una “X" el tipo de solicitud de que se

trate:

[ ]Registro

Si va a realizar alguno de los siguientes
tramites proporcione el namero y fecha de
oficio con el que se otorg0 el registro.

Registro en el padron de empresas transportistas de
mercancia en transito interno y/o para prestar los
servicios de consolidacién de carga por via terrestre
conforme alaregla 4.6.9.

L

ADUANA MEXICO

|:|Modificacic')n Los datos que proporcione en

[ ] Adicion

* En _caso de modificacién o adicién aseglrese de

esta forma sustituiran a los que
proporciond cuando se registré.

anexar los documentos que demuestren los datos

gue nos proporciong.

ACUSE DE RECIBO

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

| 1. Denominacién o razén social.

RFC incluyendo la homoclave

| 2. Actividad preponderante.

3. Domicilio fis

cal.

Calle

NUmero y/o letra exterior Nimero y/o letra interior

Colonia

C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa

4. Domicilio pal

ra oir y recibir notificaciones.

Calle

Numero y/o letra exterior NUmero y/o letra interior

Colonia

C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
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Teléfono Correo electrénico
DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE:

7. Acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor

e Entidad Federativa
publico
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8. Modificacion(es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y niumero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion

8.3. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.4. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y niumero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracion que le otorgé la persona moral solicitante.

* De constar en el acta constitutiva, sefialelo marcando una “X” en el cuadro.

siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefale los

Fecha

Nombre y numero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa

publico
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10. Capital social.

Sefiale el monto en moneda nacional:

NN

Sefiale los datos del instrumento notarial del cual obtuvo la informacién anterior:

Numero del instrumento notarial Fecha

Nombre y nimero del Notario Publico Entidad Federativa

11. Sefiale con una “X” el tipo de transito que le interesa realizar.

Interno D Internacional D Ambos

12. Sefale con una “X" si tiene interés en prestar servicios de consolidacién bajo el régimen
aduanero de transito interno.

jSI DNO

13. Sefale las aduanas en las que le interesa prestar los servicios. Debera sefialar en cada aduana
un domicilio para oir y recibir notificaciones y un namero telefonico.

Podra utilizar tantas hojas como sean necesarias para presentar esta informacion.

Aduana:
Calle Numero y/o letra exterior Ndmero y/o letra interior
Colonia Cédigo postal Municipio/Delegacién Entidad federativa

Nombre de una persona de contacto en la circunscripcion de la aduana

Apellido paterno Apellido materno Nombre

Teléfono Correo electrénico
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Aduana:
Calle Nimero y/o letra exterior Ndmero y/o letra interior
Colonia Cdédigo postal Municipio/Delegacién Entidad federativa

Nombre de una persona de contacto en la circunscripcion de la aduana

Apellido paterno Apellido materno Nombre
Teléfono Correo electrénico
Aduana:
Calle NUumero y/o letra exterior NUumero y/o letra interior
Colonia Caédigo postal Municipio/Delegacion Entidad federativa

Nombre de una persona de contacto en la circunscripcion de la aduana

Apellido paterno Apellido materno Nombre

Teléfono Correo electrénico

14. Relacion de vehiculos con los que se prestaré el servicio de transito interno o internacional.

Podra utilizar tantas hojas como sean necesarias para presentar esta informacion.

Sefiale los siguientes datos por cada vehiculo que utilizara.

MARCA MODELO SERIE PLACAS
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15. Permiso expedido por la Direccion General de Autotransporte Federal de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, para prestar el servicio de autotransporte federal de carga.

Ndamero Fecha

‘ 16. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho.

L] (S]] ] ]

Fecha de pago Monto en moneda nacional

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizé el pago

Informacion adicional para los interesados en prestar servicios de consolidacién bajo el régimen
aduanero de transito interno, que acrediten mediante documento notarial, que el objeto social de la
empresa es la consolidacion de carga.

17. Sefiale el cuadro con una “X” si dentro del objeto social de la empresa se encuentra el de
consolidacién de carga, conforme a su acta constitutiva o sus modificaciones.

Sl Sefiale el cuadro con una “X” si esta informaciéon se encuentra en el acta
constitutiva. Si consta en un documento distinto por favor proporcione la siguiente
informacion:

Ndmero del instrumento notarial Fecha
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Nombre y numero del Notario Publico Entidad Federativa
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18. Anote el nombre y numero de patente del o los agentes aduanales autorizados para promover
las operaciones de consolidacién de carga bajo el régimen de transito interno.

Nombre Patente

19. Relacion de vehiculos con los que se prestara el servicio de consolidacion de carga,
proporcionando un domicilio para la verificacibn de los requisitos de seguridad
Podra utilizar tantas hojas como sean necesarias para presentar esta informacion.

SENALE LOS SIGUIENTES DATOS POR CADA VEHICULO QUE UTILIZARA PARA CONSOLIDACION
DE CARGA

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS

DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

MARCA MODELO SERIE PLACAS
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DOMICILIO PARA LA
VERIFICACION

| Documentos que se deben anexar a la solicitud.

[]

O O oo

[]

Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para
realizar actos de administracion. Si en tramites posteriores al registro se presentan solicitudes
firmadas por persona distinta de la autorizada debera acreditar sus facultades con copia
certificada de su poder notarial para actos de administracion.

Copia certificada de la escritura constitutiva, Unicamente cuando se solicite el registro.

Copia certificada del instrumento notarial con el que se acredita que el capital social minimo de la
empresa asciende a $2°092,376.00.

Copia certificada del permiso expedido por la Direccién General de Autotransporte Federal de la
Secretaria de Comunicaciones y Transporte, para prestar el servicio de autotransporte federal
de carga.

Escrito en el que la empresa acepta la responsabilidad solidaria con el titular del transito, de los
créditos fiscales que se originen por las infracciones que se cometan durante el traslado de la
mercancia, conforme a la Ley.

Original del pago del derecho efectuado mediante la forma oficial 5 “Declaracion General de Pago
de Derechos” por el concepto de “inscripcidon en el registro de empresas transportistas” conforme
el inciso j) del articulo 40 de la LFD, vigente.

Disco compacto conteniendo la informacién incluida en esta solicitud, en formato word.

Documentos que deben anexar adicionalmente los interesados en prestar los servicios de
consolidacién de carga por via terrestre bajo el régimen de transito interno:

|:| Copia certificada del instrumento notarial con el que se acredite que dentro del objeto social de

la empresa se encuentra la consolidacion de carga.

Original o copia certificada de la carta compromiso que celebren con el agente aduanal para

|:| realizar las operaciones de consolidacion de carga.

] Disco compacto conteniendo la informacion incluida en esta solicitud, en formato word.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento

son ciertos y que las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

INSTRUCCIONES GENERALES

1. Presente esta solicitud y los documentos anexos en:
Administracién Central de Regulacion Aduanera,
Hidalgo 77, Modulo 1V, P.B., Colonia Guerrero,

C.P. 06300, México, Distrito Federal.
De lunes a viernes, en un horario de 9:00 a 15:00 horas

* Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la pueda conservar como acuse
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2.

de recibo

También puede enviar la solicitud y los documentos mediante el Servicio Postal Mexicano o utilizando
los servicios de empresas de mensajeria.
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Cadigo de Barras
RELACION DE DOCUMENTOS

DATOS GENERALES

Aduana de Despacho Numero de Patente o | Nombre del Agente o Apoderado Aduanal Fecha de Emision

Autorizacion

LISTADO DE PEDIMENTOS O FACTURAS

Consecutivo Numero de Pedimento Numero de Factura

NUMERO DE CONTENEDORES

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL FORMATO RELACION DE DOCUMENTOS

El agente o apoderado aduanal es quien tiene la obligacién de llenar este formato, cuando se trate tanto
de operaciones efectuadas con un pedimento y/o factura, o consolidacidon de carga conforme a la regla 3.1.15.
o bien tratandose de operaciones realizadas con pedimentos Parte Il a que se refiere la regla 3.1.14., segundo
parrafo, fraccion I. El presente formato debera presentarse ante el médulo de seleccién automatizado como
primera hoja de todos los documentos que ampara.

Los siguientes campos se llenaran, como a continuacion se indica:

1. El cédigo de barras estara determinado como:

Longitud Formato

1 | Caracter que identifica que la lectura es por 1 Caracter.
cédigo de barras. (L)

2 | Numero total de pedimentos de la operacion. 2 Numeérico

3 |Codigo  Alfanumérico  Armonizado  del 4 Numeérico
Transportista (CAAT), obtenido conforme a la
regla 2.4.6.

4 | Numero de contenedor.- Este campo debera 11 Alfanumérico
llenarse, tratandose de operaciones
efectuadas con pedimento Parte Il o
pedimento consolidado, indicando el numero
de contenedor, cuando la mercancia se
transporte en tractocamiones doblemente
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articulados (full).

5 | Numero de contenedor.- Este campo debera 11 Alfanumérico
llenarse, tratandose de operaciones
efectuadas con pedimento Parte Il o

pedimento consolidado, indicando el numero
de contenedor, cuando la mercancia se
transporte en tractocamiones doblemente
articulados (full).

6 | Numero de contenedor.- Este campo debera 11 Alfanumérico
llenarse, tratandose de operaciones
efectuadas con pedimento Parte Il o

pedimento consolidado, indicando el numero
de contenedor, cuando la mercancia se
transporte en tractocamiones doblemente
articulados (full).

7 | Numero de contenedor.- Este campo debera 11 Alfanumérico
llenarse, tratandose de operaciones
efectuadas con pedimento Parte Il o

pedimento consolidado, indicando el numero
de contenedor, cuando la mercancia se
transporte en tractocamiones doblemente
articulados (full).

Después de cada campo, se deben presentar los caracteres de control "CARRIAGE RETURN" y
"LINE FEED".

2. Datos generales

1. Aduana de Despacho Debera declararse la clave de la aduana/seccion en
la que se tramita el despacho aduanero.

Este campo estd conformado por tres caracteres
numeéricos.

2. Numero de Patente o Autorizacion Debera declararse el numero de la patente o
autorizacion que corresponda al agente o apoderado
aduanal que realiza el despacho de las mercancias.

Se conforma por cuatro caracteres alfanuméricos.

3. Nombre del Agente o Apoderado Aduanal Debera declararse el nombre del Agente o
Apoderado Aduanal que promueve el despacho.

4. Fecha de Emision Debera declararse la fecha de emisién del Formato.

El campo debera declararse como DD/MM/AAAA

3. Listado de Pedimentos o Facturas

1. Consecutivo Consecutivo del pedimento que se esta declarando.

2. Numero de pedimento Se deberan declarar todos los pedimentos o facturas
en consolidacion de carga que amparen a las
mercancias en trasporte en un mismo vehiculo.

3. Numero de factura Se debera declarar el nimero(s) de la(s) factura(s) o




Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 213

lista de facturas que amparen las remesas de los
pedimentos consolidados conforme al articulo 37 de
la Ley y 58 de su Reglamento.

Reporte de exportaciones de operaciones de submanufactura o submaquila

Lugar de Fecha de Dia Mes Afo
Expedicion: expedicion:

1. Datos de la empresa con Programa IMMEX que emite el reporte:

Denominacién o Razén Social:
Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.):

Numero de Programa IMMEX:

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No. y/o letra int:
Colonia: C.P. Entidad Federativa:
Teléfono: Fax:

Sefialar con una “X” si la proporcién corresponde al:

Primer semestre Segundo semestre

2. Datos de la empresa que realiza la operacion de submanufactura o submaquila:

Denominacion o Razén Social:
Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.):

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No. y/o letra int:
Colonia: C.P. Entidad Federativa:
Teléfono: Fax:

3. Proporcidn de exportacion de mercancias

Descripcion de la mercancia transferida: Proporcién:

Fraccién arancelaria:

Descripcién del proceso:

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que la informacion contenida en este documento es verdadera y exacta. En caso
de que los datos contenidos en la presente se modifiquen, me obligo a comunicar dicha situacion. La falsedad o inexactitud
de la informacion contenida en la presente, se sancionara de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables.

|4. Datos del Representante Legal |

Apellido paterno: | |

Apellido materno: | |

Nombre(s): | |
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RFC:

CURP:

Firma del representante
| | legal

Instructivo de llenado del reporte de exportaciones
de operaciones de submanufactura o submaquila

Este reporte sera llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las
cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

Se debera presentar en original y una copia, el original se entregara a la empresa que realiza las
operaciones de submanufactura o submaquila y la copia la mantendra la empresa con Programa
IMMEX que expide el reporte.

Numero de folio: La empresa con Programa IMMEX anotara el numero de folio consecutivo que
corresponda.

Lugar de expedicion: Lugar en donde se genera el presente reporte, (Estado, Capital, Ciudad o
Municipio).

Fecha de expedicion: Se debera anotar la fecha de llenado del reporte, utilizando 2 numeros
arabigos para el dia, 2 para el mes y 4 para el afio, como sigue: (31 de marzo de 2007 ejem: 31 03
2007).

1. Datos de la empresa con Programa IMMEX que emite el reporte

Denominacion o Razon Social: Anotara la razén social de la empresa con Programa IMMEX.
Registro Federal de Contribuyentes: Se anotara la clave.

Numero de Programa IMMEX: El niumero asignado por la Secretaria de Economia a la empresa con
Programa IMMEX.

Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nUmero y/o letra exterior,
numero y/o letra interior, nombre de la colonia, cédigo postal, entidad federativa, nimero telefénico y
numero de fax.

Sefalar con una “X”, si la proporcion corresponde al primer o segundo semestre.

2. Datos de la empresa que realiza la operacidon de submanufactura o submaquila

Denominacion o Razén Social: Anotara la razén social de la empresa.
Registro Federal de Contribuyentes: Se anotara la clave.

Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nUmero y/o letra exterior,
numero y/o letra interior, nombre de la colonia, cédigo postal, entidad federativa, nimero telefénico y
numero de fax.

3. Proporcidn de exportacion de mercancias

Descripcion de la mercancia transferida: Se manifestara la descripcion detallada de la mercancia que
le transfiere la empresa con Programa IMMEX a la empresa que realice la operacion de
submanufactura o submaquila.

Fraccién arancelaria de la mercancia transferida: Anotara la fracciéon arancelaria que corresponda a
la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportaciéon de la mercancia que
se transfiere.

Descripcion del proceso. Se manifestara la descripcion de proceso realizado por la empresa de
submanufactura o submaquila.

Proporcion de exportacién: Indicar la proporcion que determine conforme a lo dispuesto en la regla
5.2.9.

4. Datos del Representante Legal.
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- Anotara el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.
- RFC: Se anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones.

- CURP: Se anotara la Clave Unica del Registro de Poblacion, en caso de que se cuente con ésta.
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&

ao Solicitud de autorizacién de importacion temporal

SAT

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio
Fechade | || || ] ] Fechade |__ | | | || ]|
ingreso dia mes afio vencimiento dia mes afo
Aduana/seccién aduanera | | Clave | | |
1. Datos del propietario.
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social
Domicilio
2. Datos del importador.
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social
Domicilio
Licencia de conducir No. Pasaporte No. S.S.N.
Firma
3. Descripcion de la mercancia.
4. Autorizacion de la aduana/seccion aduanera.
Nombre
No. de gafete del empleado
Sello
Aduana/seccion aduanera
Firma

5. Datos del retorno.

Fecha

dia mes afo

Aduana/seccion aduanera

Clave

Lugar
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Anverso
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién de importacién temporal

-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo.
-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.

-Conserve su solicitud para ser entregada en la oficina de control vehicular de Banjército por donde vaya a
efectuar su retorno. Es su comprobante de la estancia legal de su mercancia.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas
con la presuncién de contrabando.

Los campos 1, 2 y 3 seran llenados por el importador, los demas son de uso exclusivo de la autoridad
aduanera.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
No. de Folio.- La autoridad aduanera anotara el nimero de folio del registro interno que corresponda.

Fecha de ingreso.- Anotara la fecha de ingreso de la mercancia a territorio nacional, comenzando por el
dia, mes y afio.

Fecha de vencimiento.- Se anotara la fecha en que venza la importacién temporal de la mercancia,
empezando por el dia, mes y afo.

Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se introduce
la mercancia.

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccién aduanera por la que se introduce la mercancia.
El importador proporcionara los siguientes datos:

1.- Datos del propietario:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del propietario o razén social, empezando por el apellido paterno, materno y nombre o
nombres, asi como su direccién completa.

2.- Datos del importador:
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del importador o de la razdn social, residente en el extranjero en su caso, empezando
por el apellido paterno, materno y nombre o nombres, asi como su direccion completa.

Licencia de conducir No.- Anotara el numero de la licencia de conducir.
Pasaporte No.- Anotara el nimero del pasaporte.

S.S.N.- Anotara el niumero de la tarjeta de seguro social.

Firma.- Asentara su firma autégrafa.

3.- Descripcion de la mercancia.- En este recuadro anotara la descripcion, naturaleza, estado, origen y
demas caracteristicas de la mercancia, asi como los demas datos que permitan la identificacion de las
mismas, o en su defecto las especificaciones técnicas o comerciales necesarias para su identificacion, tales
como marca, modelo, tipo, numero de serie, tamanio, color, etc.

Los siguientes datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:

4.- Autorizacion de la aduana/seccién aduanera:

Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacion por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el numero de identificacion (gafete) personal del empleado de la
aduana que otorga la autorizacion.

Firma.- Asentara su firma el empleado que haya autorizado la solicitud.

Sello de la Aduana/seccidon aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccién
aduanera que otorga la autorizacion.

5.- Datos del retorno:

Fecha.- Anotara la fecha de retorno de la mercancia, comenzando por el dia, mes y afio.

Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se retornara(n)
la(s) mercancia(s).

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera que le corresponda.

Lugar.- Anotara el nombre de la ciudad, municipio y estado que le corresponda a la aduana o a la seccién
aduanera.
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Reverso
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oe Solicitud de autorizacion de importacién temporal de
embarcaciones/Authorization for temporal importation of boats.

SAT

Servicio de Administracion Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
PUBLICO

No. de Folio/No. of Folio:

| PARA SER LLENADO POR EL IMPORTADOR/THE IMPORTER WILL PROVIDE THE FOLLOWING INFORMATION

1. Fecha de ingreso/Date of entry Fecha de vencimiento/Expiring date
| | | | | | | | | | | I | |

dia/day mes/month afio/year dia/day mes/month afio/year

2. Datos del propietario/Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social/Full name (Last name/name) or company’s
name.

Domicilio/Address

3. Datos del importador/Importer’s generals.

Apellido paterno/Last name Apellido materno/middle name Nombre(s)/Name
Domicilio/Address

Licencia de conducir/Drivers license
Pasaporte/Passport number
Nacional/Mexican citizen () Extranjero/Non Mexican citizen (')

Si es extranjero, indique su calidad migratoria/If non Mexican, indicate your migratory status:

Propietario/Owner( ) Conyuge/Spouse ( ) Ascendiente/Ancestor () Descendiente/Descendant ( ) Otro/Other ()

4. Datos de la embarcacién/Boat’s information.

Clase de embarcacion/Class of boat

Nombre/Name Marca/Trademark
Eslora/Lenght Tipo/Model

Modelo/Model year Num. de registro/Registry number
Motor (es)/Motor (motors) Serie casco/Hull’s series

Color/Color Titulo de propiedad/Ownership’s title
NUmero de serie/ Serial number Numero de matricula/Enrol number
VIN/VIN

Finalidad a la que sera destinada la embarcacion/The object of boats

| 5. Destino de la embarcacion/Boat’s destination: Explotacién/Exploitation Exploracion/Exploration

6. Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero la embarcacién importada temporalmente a los
Estados Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con su indebida utilizaciéon durante su
estancia en este pais/| hereby declare under oath that | will opportunely return abroad the temporarily imported boat, and that | will abstain
myself of commiting any penalties or felonies related with their improper use while their stay in this country.

Firma/Signature

ESTE FORMATO DEBIDAMENTE REQUISITADO AMPARA LA LEGAL ESTANCIA EN EL PAIS DE LA EMBARCACION/ THIS FORM,
ONCE STAMPED, COVERS THE LEGAL STAY OF THE BOAT IN MEXICO.

| PARA USO EXCLUSIVO OFICIAL/OFFICIAL USE ONLY |

7. Autorizacion de la aduana o seccion aduanera/Customs office or customs section authorization. Sello

Nombre/Name Aduana o seccién
No. de gafete del empleado/Employee gafet number aduanera/

Seal
Firma/Signature Customs office or
customs Section

8. Datos del retorno/Return information.
Fecha/Date

dia /day mes/month afio/year
Aduana o Seccién aduanera/Customs office or customs section
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Clave/Code
Lugar/Place

REVERSO/BEHIND REVERSE

Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién de importacion temporal de embarcaciones/Instructions
for completing the application for temporal importation of boats

-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo/Write clearly with ballpoint pen.

-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia/This form should be submitted in original and a copy.

-Conserve su solicitud autorizada para ser entregada en la oficina de control de la aduana por donde vaya a efectuar su
retorno. Este documento es su comprobante de la estancia legal de su embarcacion/This form is your legal importation
document, and it should be provided to the customs control office when returning abroad.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras/This document is not valid if it presents
scratchings or amendments.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas con la
presuncién de contrabando/You are liable for any false statements or inaccurate information provided in this document to
penalties related to smuggling presumption.

- No. de Folio/No. of Folio.- La autoridad aduanera anotara el numero de folio del registro interno que
corresponda/Custom’s authority will provide each form with its corresponding number.

Los campos 1, 2, 3, 4, 5 y 6 seran llenados por el importador, los campos 7 y 8 son de uso exclusivo de la autoridad
aduanera/Camp 1, 2, 3, 4, 5 and 6 must be completed by the importer, camp 7 and 8 are for official use only.

Estos datos deberan ser llenados por el importador/The importer will provide the following information:

1.- Fecha de ingreso/Date of entry.- Anotara la fecha de ingreso de la embarcacion a territorio nacional/The date on
which the boats has crossed the mexican border.

Fecha de vencimiento/Expyring date.- Se anotara la fecha en que venza la importaciéon temporal de la embarcacion/The
date on which the authorization for the temporal importation of the boat expires.

2.- Datos del propietario/Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social y domicilio fiscal/Full
name (last name/name) or company’s name and complete address should be written down.

3.- Datos del importador/Importer’s generals.

Anotara el nombre del importador, asi como su direccién completa/The importer's name and complete address should
be written down.

Licencia de conducir/Drivers license.- Anotara el nimero de la licencia de conducir/The driving license number should
be written down.

Pasaporte/Passport.- Anotara el nimero de pasaporte/The passport number should be written down.

Nacional o Extranjero/Mexican or Non Mexican Citizen.- Anotara con una “X” si es nacional o extranjero/Mark with an
“X” whether your are Mexican or Non Mexican Citizen.

Si es extranjero, indique su calidad migratoria: Indicarda mediante ndmero asignado a su calidad migratoria/If Non
Mexican, state your migratory status: Indicate by your assigned number your migratory status.

Marcara con una “X” si la persona que solicita la importaciéon temporal de la embarcacion es el propietario, conyuge,
ascendiente o descendiente/Mark with an “X” whether the person that requires the temporal importation of the boat is the
owner, spouse, ancestor or descendant.

4.- Datos de la embarcacién/Boat’s information.- En este recuadro anotara los datos de la embarcacion, tales como:
clase de embarcacién, nombre, marca, eslora, tipo, modelo, numero de registro, niumero de motor, numero de serie del
casco, color, niumero del titulo de propiedad, nimero de serie, nUmero de matricula, vin (nUmero de identificacién
vehicular)/The boat’s information should be written down, such as class, name, trademark, length, model, model year,
registry number, motor number, hull's series number, color, real state property, serial number, enrol number, vehicle
identification number.

5.- Destino de la embarcaciéon/Boat’s destination: Sefialara con una “X” la opciéon correspondiente al destino de la
embarcacioén, pudiendo ser: explotacién o exploracion/An “X” mark should be marked at the correspondant boat destination
(Exploitation or exploration). Finalidad a la que sera destinada la embarcacién/The object of boats: El importador sefialara el
uso que le dara a la embarcacion/The importer’s object of boats should be written down.

6.- Firma/Signature.- Asentara su firma autdgrafa/Your signature should be written down.

Notas/Notes:

Debera acreditar la propiedad de la embarcacion para lo cual debera anexar a la presente solicitud copia de cualquiera
de los siguientes documentos: factura, el contrato de fletamento, titulo de propiedad, o bien del certificado de registro
otorgado por la autoridad competente/The boats ownership should be proved by annexing to this application form any of the
following documents: invoice, transport contract, ownership’s title or the registry certificate granted by the competent
authority.

Debera anexar copia de la siguiente documentacién/A copy of the following documents should be attached:

I. Las caracteristicas técnicas de las mercancias antes descritas/The technical characteristics of the above mentioned
merchandise are indicated;
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Il. Acta constitutiva en la que se establezca dentro del objeto social de la empresa, que se dedicara a la prestaciéon de
los servicios de exploracién o explotacion, y/Company’s by-laws in which exploration or exploitation should be included at
the company’s purpose, and

Ill. En su caso, el contrato, concesion o autorizacidon correspondiente, para la prestacion de los servicios que requieran
de dichas mercancias para su cumplimiento/If the case may be, the contract, concession or correspondant authorization
which demonstrates that with the above mentioned merchandise, the services will be rendered.
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33 Solicitud de autorizacién de importacién temporal de
mercancias, destinadas al mantenimiento y reparacién de las

SAT mercancias importadas temporalmente

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio:
Importacion temporal. () Retorno. ()
Fecha |__ || ||| ]
dia mes afo
Aduana/Seccién Aduanera: Clave:
1. Datos del importador.
Nombre o Razén Social:
Paterno Materno Nombre(s)
RF.C. | |
(Nota: En caso de extranjeros, debera declararse el R.F.C. genérico EXTR 920901 TS4)
Domicilio:

2.- Datos relativos al pedimento, o a la forma oficial utilizada para la importaciéon temporal de los bienes objeto de
mantenimiento o reparacion.
Fecha de importacion temporal ||| ] ] | Fechadevencimiento | I I I |

dia mes afo dia mes afo

No. de pedimento/ No. de folio de la forma oficial:
Descripcion de la mercancia:

Marca: Modelo:
Tipo: No. de Serie:
Unidad: Cantidad:

3.- Datos de las partes, refacciones, o bienes destinados al mantenimiento o reparacion.
Descripcion de la mercancia:
Especificaciones técnicas o comerciales:

En su caso:

Marca: Modelo:
Tipo: No. de Serie:
No. de parte:

4.- Destino que se le dara a las partes o refacciones reemplazadas:
Retornadas ( ) Destruidas ( ) Importadas definitivamente ( )

Sell

Autorizé ingreso/salida en aduana. AdSaﬂa
Nombre:
No. de gafete del empleado:
Cargo:

Firma
5.- Datos de la destruccion o importacion definitiva de las partes o refacciones reemplazadas.
Pedimento de importacién definitiva: Aduana/seccion/clave:
Fecha y No. del acta de destruccion: Autoridad ante la que se present6 el aviso de destruccion:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en la presente solicitud son ciertos.
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Nombre y firma del importador o su representante legal
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Instrucciones para el llenado de la solicitud de autorizaciéon de importaciéon temporal de mercancias,
destinadas al mantenimiento y reparacion de las mercancias importadas temporalmente

No. de folio: La aduana de entrada, asignara un numero consecutivo a la solicitud de la operacion.

Operacion: Se debera marcar con una “X” la operaciéon que se va llevar a cabo, importacion
temporal o retorno, segun se trate.

Fecha: Se debera anotar la fecha de presentacion de la solicitud ante la autoridad aduanera.

Aduana y seccion aduanera: Se debera declarar la aduana y/o seccién aduanera, por la cual se
llevara a cabo la operacion.

Clave: Se debera declarar la clave de la aduana y seccién aduanera, por la cual se llevara a cabo la
operacién de mantenimiento o reparacion, conforme al Apéndice 1 del Anexo 22.

1. DATOS DEL IMPORTADOR

Nombre o Razdn Social: Se deberan declarar el apellido paterno, materno y el nombre, de la
persona que presenta la solicitud.

R.F.C.: Se debera declarar el Registro Federal de Contribuyentes de la persona fisica o moral
encargada en llevar a cabo la operacion. En caso de extranjeros, se debera declarar el R.F.C.,
genérico EXTR920901TS4.

Domicilio: Se debera declarar el domicilio fiscal de la persona fisica o moral encargada de llevar a
cabo la operacion. En el caso de extranjeros, debera declarar el domicilio fiscal del residente en
territorio nacional.

2. DATOS RELATIVOS AL PEDIMENTO, O LA FORMA OFICIAL UTILIZADA PARA LA
IMPORTACION TEMPORAL DE LOS BIENES OBJETO DE MANTENIMIENTO O REPARACION.

Fecha de importacidon temporal: En este campo se debera declarar la fecha dia, mes y afio, de la
importacién temporal.

Fecha de vencimiento: En este campo se debera declarar la fecha dia, mes y afio, del vencimiento
de la importacién temporal.

No. de pedimento/No. de folio de la forma oficial: En este campo se debe declarar el nimero de
pedimento o el nimero de folio del documento que la autoridad aduanera asigné para llevar a cabo la
operacion.

Descripcion de la mercancia: Se debera sefalar la descripcion comercial de la mercancia objeto
del mantenimiento o reparacion.

Marca: En caso de tener marca, se debera anotar la marca comercial del bien.

Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar con la informacion del Modelo, Tipo y/o numero de
serie, debera ser declarada en la solicitud.

Unidad: Se debera declarar la unidad de medida comercial de las mercancias objeto de
mantenimiento o reparacion.

Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que seran objeto del mantenimiento o
reparacion.

3. DATOS DE LAS PARTES O REFACCIONES, O BIENES DESTINADOS AL MANTENIMIENTO O
REPARACION:
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Descripcion de la mercancia: Se debera sefalar la descripcién comercial de la mercancia objeto
del mantenimiento o reparacion.

Especificaciones técnicas o comerciales: Se debera sefialar la descripcion comercial de la

mercancia objeto del mantenimiento o reparacion.

Descripcion de la mercancia: Se debera sefalar la descripcidn comercial de la mercancia que

viene a sustituir las mercancias objeto del mantenimiento o reparacion.
Marca: Se debera anotar la marca comercial del bien.

Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar con la informacion del Modelo, Tipo y/o numero de

serie, debera ser declarada en la solicitud.
Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que seran objeto de la autorizacion.
4. DESTINO QUE SE LE DARA A LAS PARTES O REFACCIONES REEMPLAZADAS:

Destino: En este caso se debera marcar con una “X” el uso al que sera(n) sometida(s) la(s)

mercancia(s) que fueron objeto del reemplazo, retornadas, destruida o importada definitivamente.

5. DATOS DE LA DESTRUCCION O IMPORTACION DEFINITIVA DE LAS PARTES O
REFACCIONES REEMPLAZADAS

Pedimento de importacion definitiva: Se declara el nimero del pedimento con el cual se efectud el

cambio de régimen de las mercancias reemplazadas.

Aduana/seccion/clave: Se debera declarar la aduana y/o seccién aduanera, por la cual se llevara a

cabo la importacién definitiva de las partes o refacciones reemplazadas.

Fecha y No. del acta de destruccion: Se debera sefialar la fecha y No. de acta de destruccion, de

las partes o refacciones reemplazadas.

Autoridad ante la que se present6 el aviso de destruccion: Se debera declarar el Nombre de la

autoridad aduanera a la que se presento el aviso de destruccion de las partes o refacciones.
6. NOMBRE Y FIRMA DEL IMPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL

Se deberan declarar el apellido paterno, materno y el nombre, del representante legal de la empresa

que presenta la solicitud.
Observaciones:

En la presente solicitud se debera escribir con claridad, letra de molde y boligrafo. Esta solicitud se
debe de presentar en original para la aduana, copia para el importador y copia para quien en su caso
tenga la custodia de la mercancia. Este documento no es valido si presenta raspaduras o
enmendaduras. Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a
sanciones relacionadas con la presuncion de contrabando. Debera anexar los documentos que en su
caso, demuestre el destino de las partes o refacciones reemplazadas. En el caso de refacciones para

aeronaves, se debera presentar una autorizacion por aeronave. Sélo se podra hacer uso de esta
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solicitud, cuando las partes o refacciones puedan ser susceptibles de ser identificadas plenamente.
No estan sujetas a este tipo de operaciones las mercancias consumibles, tales como aceites,

remaches, tornillos, cintas adhesivas, material sellante, liquidos, cables, entre otros.
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. . SOLICITUD DE AUTORIZACION PARA DEJAR SIN a

. . EFECTOS LA SUSPENSION EM EL PADRON DE
IMPORTADDORES YO EN EL PADRON DE

AT IMPORTADORES DE SECTORES ESPECIFICOS A pUANA MEXICO

Servicio de Admenesitacian Tributaria

Informacion General del Solicitante

Marcar con una “X” si es: Persona Moral |:| Persona Fisica |:|
Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s), denominacién o Clave del RFC
razon social.

Domicilio Fiscal

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA

Domicilio para oir y recibir notificaciones

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA

Actividades generales a que se dedique el interesado

Datos del representante legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s))

Clave del RFC

Correo Electrénico:

Declaro bajo protesta de decir verdad, que los datos proporcionados son ciertos.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Sefale los documentos que anexa, para comprobar que ya corrigié lainconsistencia por la que fue suspendido.

DIA

MES ANO
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Anverso.
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Instrucciones para el llenado de la Solicitud de autorizacion para dejar sin efectos la suspensién en el Padrén de
Importadores y/o en el Padréon de Importadores de Sectores Especificos

- Llene 2 tantos de esta solicitud a maquina o con letra de molde.
- No invada los limites de los recuadros.
- De preferencia utilice tinta azul.

- La solicitud y sus anexos se entregaran en forma personal, o bien, a través del servicio de mensajeria en el
domicilio:
Administracion de Contabilidad y Glosa “4”,
Administracion Central de Contabilidad y Glosa,
Administracién General de Aduanas,
Av. Hidalgo 77, médulo IV, primer piso,
Col. Guerrero, Delegaciéon Cuauhtémoc,
C.P. 06300, México, D.F.

Informacién General del Solicitante

1. Sefiale con una “X” si es persona fisica o persona moral
2. Anote el nombre completo, razén o denominacion social segun corresponda, asi como el Registro Federal de
Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

3. Anote el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle, nimero exterior e
interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

4. Anote las actividades generales a que se dedique el interesado.
Informacién del representante legal.

1. Anote los datos generales del representante legal, especificando el nombre completo y el Registro Federal de
Contribuyentes.

Anote el correo electronico del representante legal.
3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.
Documentos que deberan anexarse
Para efectos de que proceda la presente solicitud, se debera anexar la siguiente documentacién completa:
a) Documentos con los que compruebe que corrigié la inconsistencia por la que fue suspendido.

b)  Copia fotostatica de la Identificacion oficial vigente del solicitante o del representante legal, de conformidad con la
regla 1.1.11.

c) Para personas morales, anexe copia simple del acta constitutiva y del poder notarial que acredite que quien firma
la solicitud esta facultado para realizar actos de administracion.

d) Si el representante legal es extranjero, anexe copia simple del documento que compruebe su legal estancia en el
pais y que acredite que su calidad migratoria le permite ostentarse con los cargos que se mencionan en el acta
constitutiva o poder notarial correspondientes, de conformidad con el articulo 67 de la Ley General de Poblacién.

e) Si la persona fisica es representada por una tercera persona, adjunte poder notarial o carta poder en la que se
faculte para realizar este tramite, conforme lo dispuesto en el articulo 19 del Cédigo.

f) Tratandose de personas fisicas extranjeras residentes en territorio nacional, incluir ademas, copia del documento
mediante el cual comprueben su legal estancia en el pais.

Informes y Consulta de Resultados:
Pagina de Internet de Aduana México: www.aduanas.gob.mx
Via telefonica sin costo: 01 800 INFOSAT (4636728) de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 Hrs. desde Estados
Unidos y Canada: 1 877 (4488728).
Correo electrénico: padrondeimportadores@sat.gob.mx
Médulo de atencién personalizada: Ubicado en Av. Hidalgo No. 77, Mdédulo IV, primer piso, Col. Guerrero,
Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F.; donde, el solicitante o representante legal acreditando su personalidad, de
conformidad con el articulo 19 del Cédigo y con su identificacion oficial, podra conocer el estado actual que
guarda su tramite, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 Hrs.
IMPORTANTE: Es indispensable que previo al envio de esta solicitud se comunique con nosotros, a efecto de
informarle sobre los motivos por los que fue suspendido en el Padrén de Importadores y/o en el Padrén de Importadores
de Sectores Especificos.

Reverso
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0‘ Solicitud de autorizacibn para importar mercancia sin estar
Oe inscrito en el padrén de importadores.

SAT

Servicio de Administracién Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacion General del Solicitante

¢Se encuentra inscrito en el Padrén | Sl NO ¢ Ha sido iniciado el tramite para la inscripcion en el Padron de | Si NO

de Importadores? Importadores y el mismo no ha concluido?

Persona | Moral Fisica Fisica no obligada a | Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra | SI NO
inscribirse en el RFC autoridad distinta?

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)), razén o denominacion social. Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cédigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado
Descripcion detallada de la mercancia a importar
Razén o justificacion de la necesidad de importar mercancia
Valor de la mercancia segun factura Aduana por la que ingresara

Datos del Representante Legal
Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)) Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto y de que la mercancia a importar no sera objeto de comercializacion

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Documentos que deberan anexarse

Personas fisicas y morales inscritas en el RFC Personas fisicas no inscritas en el RFC.
a. Cualquiera de los documentos relacionados en la regla 1.3.1. | a. Cualquiera de los documentos relacionados en la regla 1.3.1.
b. Cédula de identificacion fiscal o del formulario de registro | b. Identificacion oficial vigente, con fotografia y firma.
ante el RFC. Asimismo, los movimientos al RFC, en los | c. Factura o documento que justifique la propiedad de la
términos del articulo 14 del RCFF. mercancia a importar o, en su caso, declaracion bajo protesta
c. Declaraciones anuales del ISR, IVA e IMPAC de los dos de decir verdad de que es su legitimo propietario.
ultimos ejercicios, en su caso. d. Declaracion bajo protesta de decir verdad, de que la
d. Declaraciones de pagos provisionales del ISR, IVA e IMPAC mercancia para la cual tramita la importaciéon sera para su
por el ejercicio en curso. uso personal y no sera objeto de comercializacion.
e. Factura o documento que justifique la propiedad de la
mercancia a importar o, en su caso, declaracion bajo protesta
de decir verdad de que es su legitimo propietario.
f. Declaracion bajo protesta de decir verdad, de que la
mercancia para la cual tramita la importaciéon no sera objeto
de comercializacion o acreditar que sera destinada a las
actividades propias de su objeto social o de su giro.

DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién para importar
mercancia sin estar inscrito en el padréon de importadores.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o
azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracion Local Juridica que le corresponda a
su domicilio fiscal o ante la Administracion Central Juridica de Grandes Contribuyentes de la
Administracion General de Grandes Contribuyentes, Avenida Hidalgo No. 77, Médulo Ill, Planta baja,
Colonia Guerrero, Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06300. México, D.F. segun sea el caso, y la copia
con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacidn General del Solicitante
Se sefalara con una "X" el supuesto en el que se encuentre.

Se sefalara con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral y si ha realizado la solicitud ante
otra autoridad.

3. Anotara el nombre completo, razén o denominacién social segun corresponda, asi como el Registro
Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

4. Anotara el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
namero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.
Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Anotara la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su
identificacion individual (nimero de serie, parte, marca, modelo), o en su defecto las especificaciones
técnicas o comerciales; asimismo, la cantidad total de la mercancia a importar sefialando la unidad de
medida de comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.) En caso de que el espacio
sea insuficiente se podra describir la mercancia en documento anexo haciendo referencia del mismo
en este formato

Anotara la razén o justificacion de la necesidad de importar la mercancia.

Anotara el valor comercial de la mercancia tomando en cuenta la factura comercial, asi como la
aduana por donde ingresara la mercancia.

Informacion del Representante Legal

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nimero exterior e interior,
Colonia, Delegacion o Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.
Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacion
completa.

2. Por ningun motivo se admitira la gestién de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria a la Administracion Local Juridica que corresponda a su domicilio fiscal.

"Para cualquier aclaracién en el llenado de este formato, podra obtener informacién en internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx o
comunicarse en el Distrito Federal al 01 800 4636 728, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8047-1166, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 3836-2120, en el resto del pais lada sin
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costo: 01 800 4636 728; o bien, acudir a los Mddulos de Asistencia al Contribuyente de la Administracion
Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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concluido el tramite de inscripcién, o para dejar sin efectos la

0" Solicitud de autorizacion para importar mercancia sin haber
ae suspension o modificacion en el padrén de importadores.

SAT

Servicio de Administracion Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacion General del Solicitante

¢ Tiene tramite para dejar sin efectos la | Sl NO ¢Ha sido iniciado el tramite para la inscripcion en el | SI NO
suspension o de modificacion de datos en Padrén de Importadores y el mismo no ha concluido?
el Padrén de Importadores?

Persona Moral I:I Persona Fisica |:| ¢Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad
distinta?

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s) ), razén o denominacién social. Clave del RFC
HilRERANEN

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacioén en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal Autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos

Actividades en General a que se dedique el interesado

Descripcion detallada de la mercancia a importar

Razén o justificacion de la necesidad de importar mercancia

Valor de la mercancia segun factura Aduana por la que ingresara

La mercancia | Explosiva Radiactiva Corrosiva Perecedera

a importar es:
Datos del Representante Legal

Inflamable |

Contaminante |

Facil
descomposicion

Animales
vivos

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s) ) Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Documentos que deberan anexarse

a. Cédula de Identificacion Fiscal.

b. Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a importar o, en su caso, declaracion bajo protesta de decir verdad
de que es su legitimo propietario.

c. Guia de depdsito de la empresa de mensajeria por la que se haya enviado la solicitud de inscripcion en el padrén de importadores,
en la que conste la fecha y hora de depdsito o la copia con el sello de recepcion de la solicitud a que se refieren las reglas 1.3.3. y
1.3.4., segun corresponda.
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DIA MES ANO

Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién para importar mercancia sin haber concluido el

trdmite de inscripcion o para dejar sin efectos la suspension o modificacion
en el padrén de importadores.

10.
11.

Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o
azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracion Local Juridica y la copia con el
sello de recibido sera para el interesado.

Informacién General del Solicitante

Se sefialara con una “X” si se tiene tramite para dejar sin efectos la suspension en el padron de
importadores o de modificacion de datos en el padrén de importadores o si ha sido iniciado el tramite
de inscripcion al padrén de importadores y el mismo no ha concluido.

Sefalar con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral o si ha realizado la solicitud ante
otra autoridad.

Anotara el nombre completo, la razén o denominacién social, asi como el Registro Federal de
Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

Anotara el domicilio fiscal, asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
numero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

Se sefalaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.
Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Anotara la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su
identificacion individual (nimero de serie, parte, marca o modelo), o en su defecto las especificaciones
técnicas o comerciales, asimismo, la cantidad total de la mercancia a importar sefialando la unidad de
medida de comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.).

Se asentara la razon o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.
Senalar el valor de la mercancia segun factura.
Sefalar la Aduana por la que ingresara la mercancia.

Sefalar con una “X” si la mercancia a importar es explosiva, inflamable, contaminante, radiactiva,
corrosiva, perecedera, de facil descomposicion o animales vivos.

Informacion del Representante Legal

Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, niumero exterior e interior,
Colonia, Delegacion o Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autdgrafa.
Documentos que deberan anexarse

Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacion
completa.

Por ningun motivo se admitira la gestion de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

Escritura Publica.

Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria a la Administracion Local Juridica que corresponda a su domicilio fiscal.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacién en internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx o
comunicarse en el Distrito Federal al 01 800 463 6728, en la zona metropolitana de Monterrey al
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(81) 8047-1160, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 3836-2120, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Modulos de Asistencia al Contribuyente de la
Administracion Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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Ga SOLICITUD DE EXPEDICION DE COPIAS CERTIFICADAS
i e DE PEDIMENTOS Y SUS ANEXOS
Servicio de Administracién Tributaria T
Entrega Personal Envio por
(marque con una X) Mensajeria

2) FORMA DE ENTREGA

(marque con una
X

DATOS GENERALES DEL SOLICITANTE

3) Nombre, Razén o Denominacién Social [ 4)R.F.C. [
I e Y Y Iy B O
5) Domicilio para Oir o Recibir Notificaciones
Calle: NUm. y/o Letra Ext.: Num. y/o Letra Int.:
Colonia: Localidad:

Codigo Postal:

Teléfono:

Municipio o Delegacién en el D.F.:

Entidad Federativa:

Correo Electrénico:

DATOS DEL PEDIMENTO

B . 7) Aduana de 8) Fecha de Pago del 9) Nombre del Importador/Exportador que
) Wilieio @l Feiim=ne Despacho Pedimento tramité el o los pedimentos

Numero del

Patente Pedimento d d m m a aaa

I 0 I
Nu del

Patente P‘Qiﬁggmg dd mm aaaa

I O O O I I o
Nu del

Patente P:r;i‘rer:gntce) d d m m aaaa

L It rrg (0 e I R

Nota : En caso de mas de 3 Pedimentos, anexar relacion.

Con Anexos Sin Anexos
10) CANTIDAD DE COPIAS SOLICITADAS POR CADA PEDIMENTO NIAIERD (marque con una X) (mangi)m“
Declaro bajo protesta de decir verdad, que los datos asentados en la presente solicitud son reales y exactos.
11) Firma autdgrafa del solicitante o representante legal
DOCUMENTOS QUE DEBERAN ANEXARSE
Personas Fisicas | Personas Morales
1. Documento mediante el cual acredite la propiedad de la
= mercancia, Unicamente a través de los siguientes: 1. Copiadel Poder Notarial del Representante Legal
= Copia del pedimento a su nombre
= Copia de la factura a su nombre 2. Copiade identificacion oficial vigente
= Copia del titulo de propiedad del Representante Legal
= Cesioén de derechos Credencial para votar con fotografia;
Copia de identificacion oficial vigente: Cartilla del Servicio Militar Nacional; =>Pasaporte;

=Credencial para votar con fotografia;
=Cartilla del Servicio Militar Nacional;
=Forma Migratoria con fotografia;
=Carta de Naturalizacion; o
Original del Pago de Derechos
Forma oficial 5 denominada
"Declaracion General de Pago de Derechos"

=Pasaporte;
=Cédula Profesional;
=Credencial de Inmigrado.

L8098

Carta de Naturalizacion; o = Credencial de
3. Original del Pago de Derechos

Forma oficial 5 denominada

"Declaracion General de Pago de Derechos"

Forma Migratoria con fotografia; = Cédula Profesional;

Inmigrado.

Dependencias u Organismos Oficiales

1. Oficio dirigido al Administrador Central de Contabilidad y Glosa
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

NOTA: LA OMISION DE CUALQUIERA DE ESTOS REQUISITOS, DEJARA SIN EFECTOS LA SOLICITUD
ESTE FORMATO ES DE LIBRE IMPRESION

SOLICITUD DE EXPEDICION DE COPIAS CERTIFICADAS DE PEDIMENTOS Y SUS ANEXOS

INSTRUCTIVO DE LLENADO

FECHA

Debera anotarse la fecha de elaboracion de la solicitud.

FORMA DE ENTREGA
Debera indicar con una “ X" la forma en que usted desea le sean entregadas sus Copias Certificadas.

Ya sea por entrega personal en ventanilla o por mensajeria.

NOMBRE, RAZON O DENOMINACION SOCIAL

El solicitante deberad anotar su nombre(s) incluyendo apellidos; o en el caso de que fuera una empresa, su
razén o denominacion social.

R.F.C.

El solicitante o en su caso la empresa, debera anotar su R.F.C.

DOMICILIO PARA OIR O RECIBIR NOTIFICACIONES

Debera sefalarse el domicilio completo, indicando la calle; nimero y/o letra exterior y en su caso, NUumero y/o
letra interior; Colonia; Localidad; Cadigo Postal; Municipio o en el caso del Distrito Federal, Delegacion Politica;
Entidad Federativa; teléfono; y correo electronico.

NUMERO DEL PEDIMENTO

Debera anotar los cuatro digitos del numero de la patente del agente o apoderado aduanal; asi como los siete
digitos del numero del pedimento.

ADUANA DE DESPACHO

Debera sefialar el nombre de la Aduana a través de la cual se tramit6 el pedimento.

FECHA DE PAGO DEL PEDIMENTO

Debera anotar con dos digitos el dia, con otros dos digitos el mes y por ultimo, con cuatro digitos el afio.

NOMBRE DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR

Debera indicar el nombre completo, razén o denominacién social del importador o exportador que tramitd el
(los) Pedimento(s) solicitado(s).

CANTIDAD DE COPIAS SOLICITADAS DE CADA PEDIMENTO

Debera anotar el numero de copias solicitadas por pedimento; asi como la indicacién por medio de una "X" de
que si desea o no también, copia de los documentos anexos a el (los) pedimento(s).



Lunes 5 de julio de 2010 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion)

FIRMA AUTOGRAFA DEL SOLICITANTE

11) El solicitante o representante legal debera plasmar de manera autégrafa su firma.

NOTA: LA PRESENTE SOLICITUD SE PRESENTARA EN ORIGINAL Y COPIA

. . SOLICITUD DE INSCRIPCION AL PADRON DE a
e

IMPORTADORES DE SECTORES ESPECIFICOS

Servicio do Admenisiracion Tributaria

Llenar claramente los campos que se indican:
A) DATOS GENERALES

Fecha en que se mes afio
presenta: dia

ADUANA MEXICO

Clave del Registro Federal de Contribuyentes

DATOS DE IDENTIFICACION

Apellido paterno, materno, nombre(s), o denominacion o razén social

Calle numero y/o letra exterior ndmero y/o letra interior
Colonia Cadigo postal Teléfono (con clave lada)
Localidad Municipio Entidad Federativa

Objeto social y/o actividad preponderante:

B) DOMICILIO DE BODEGAS Y/O SUCURSALES DONDE SE MANTENDRAN LAS MERCANCIAS IMPORTADAS

Calle numero y/o letra exterior ndmero y/o letra interior entre las calles de y de

Colonia Cédigo postal

Localidad Municipio

Entidad Federativa

MARCAR CON UNA “X” EL NOMBRE DEL O DE LOS SECTORES EN LOS QUE DESEA INSCRIBIRSE.

1) Productos quimicos.

2) Radiactivos y Nucleares.

3) Precursores quimicos y quimicos esenciales.

4) Armas de fuego, sus partes, refacciones,
accesorios y municiones.

5) Explosivos y material relacionado con
explosivos.

6) Sustancias quimicas, materiales para usos
pirotécnicos y artificios relacionados con el
empleo de explosivos.

7) Las demas armas y accesorios. Armas
blancas y accesorios. Explosores

8) Maquinas, aparatos, dispositivos y
artefactos, relacionados con armas y otros

C) DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

Teléfono (con clave lada)

Apellido paterno, materno, nombre(s)

Clave del Registro Federal de Contribuyentes
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Correo electrénico:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados son reales y exactos

Firma del contribuyente o representante legal

Importante:  Instrucciones generales en el reverso de esta solicitud.

Este formato debe estar totalmente requisitado y contener firma autégrafa.

Anverso
INSTRUCCIONES GENERALES

- Llene 2 tantos de esta solicitud a maquina o con letra de molde.

- De preferencia utilice tinta azul.

- No invadir los limites de los recuadros.

- Sefiale de manera clara los datos solicitados.

A) Anote la fecha en que firma la solicitud (dd/mm/aaaa), anote la clave del RFC a trece posiciones (personas
fisicas). Si es persona moral, indique la clave del RFC, dejando el primer espacio en blanco.

Anote el nombre, denominacién o razén social tal y como se encuentra registrado actualmente ante el Registro
Federal de Contribuyentes, asi como los datos de identificacion del domicilio fiscal que se mencionan de manera
clara y completa.
Se podra presentar su solicitud en forma personal al Padrén de Importadores de Sectores Especificos, o enviarla
través del servicio de mensajeria en el domicilio sefialado en la fraccion 1l de la regla 1.3.1.:
Administracion de Contabilidad y Glosa “4”,
Administracion Central de Contabilidad y Glosa,
Administracion General de Aduanas,
Av. Hidalgo 77, médulo IV, primer piso,
Col. Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc,
C.P. 06300, México, D.F.

B)  Anote el domicilio completo donde almacenara las mercancias importadas. Si tiene mas de una bodega y/o
sucursal, indique el domicilio de la principal y sefiale en hoja anexa los domicilios de todas las demas bodegas y/o
sucursales.

Informacion de los sectores que desea importar:
Marque con una “X” el nombre del o los sectores en los que desea inscribirse, conforme a las fracciones
arancelarias que aparecen listadas en el rubro A del Anexo 10, relativas al Padron de Importadores Sectorial.

C) Anote el nombre, RFC a trece posiciones y correo electronico del representante legal de la empresa que

promueve y firmela con tinta azul.

Informes y Consulta de Resultados:

Pagina de Internet de Aduana México: www.aduanas.gob.mx

Via telefonica sin costo: 01 800 INFOSAT (4636728) de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 Hrs. desde Estados
Unidos y Canada: 1 877 (4488728)

Correo electronico: padrondeimportadores@sat.gob.mx

Médulo de atencidon personalizada: Ubicado en Av. Hidalgo No. 77, Médulo 1V, primer piso, Col. Guerrero,

Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F.; donde, el solicitante o representante legal acreditando su personalidad, de

conformidad con el articulo 19 del Cédigo y con su identificacion oficial, podra conocer el estado actual que guarda su

tramite de inscripcion, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 Hrs.
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Reverso
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T Y ) SOLICITUD DE MODIFICACION DE DATOS EN
o0 EL PADRON DE IMPORTADORES Y/O EN EL
PADRON DE IMPORTADORES DE SECTORES

ESPECIFICOS ADUANA MEXICO

mm dn ﬂﬂ_"-m!-"'l'-llfml'l Tr_'l'."l"-l"-'u‘

Informacién General del Solicitante

Persona Persona
Moral Fisica
Nombre completo actual (apellido paterno / materno / nombre (s)), Clave del RFC

denominacion o razén social

Nombre completo anterior (apellido paterno / materno / nombre (s)), Clave del RFC
denominacion o razén social

Domicilio Fiscal

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA

Domicilio para oir y recibir notificaciones

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA

Actividades generales a que se dedique el interesado

Datos del representante legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre(s)) Clave del RFC

Correo Electrénico: | | | ‘ | | | | | \ | |

Declaro bajo protesta de decir verdad, que los datos proporcionados son ciertos.

Firma autografa del solicitante o representante legal

DIA MES ANO

Anverso
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Instrucciones para llenar la Solicitud de Modificacién de Datos en el Padron de Importadores y/o en el Padréon
de Importadores de Sectores Especificos

- Llene 2 tantos de esta solicitud a maquina o con letra de molde.

- De preferencia utilice tinta azul.

- No invadir los limites de los recuadros.

- La solicitud y sus anexos se entregaran en forma personal, o bien, a través del servicio de mensajeria en el domicilio:

Administracion de Contabilidad y Glosa “4”,
Administraciéon Central de Contabilidad y Glosa,

Administracion General de Aduanas,

Av. Hidalgo 77, médulo IV, primer piso,

Col. Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc,

C.P. 06300, México, D.F.
Informacién General del Solicitante
Sefale con una “X” si es persona fisica o persona moral.

2. Anote el nombre completo actual, razén o denominacién social, asi como el Registro Federal de Contribuyentes
del importador a doce o trece posiciones segun corresponda, de conformidad con los nuevos datos que le asignd
la Administracion Local de Servicios al Contribuyente.

3. Anote el nombre completo anterior, razén o denominacién social, asi como el Registro Federal de Contribuyentes
del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

4. Anote el domicilio fiscal, asi como el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando Calle, Nimero
Exterior e Interior, Colonia, Delegaciéon o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos.

5. Anote las actividades generales a que se dedique el interesado.

Informacion del Representante Legal

1. Anote los datos generales del representante legal, especificando el nombre completo y el Registro Federal de
Contribuyentes.

2. Anote el correo electronico del representante legal.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.

Documentos que deberan anexarse:

Para efectos de que proceda la presente solicitud, se debera anexar la siguiente documentacién completa:

a) Copia fotostatica de identificacion oficial vigente del solicitante o del representante legal, de conformidad con la
regla 1.1.11.

b) Si cambié la denominacion o razén social de la empresa, debera enviar copia simple de la escritura publica
protocolizada ante notario publico, en la cual conste dicho cambio.

c) Para personas morales, anexe copia simple del acta constitutiva y del poder notarial que acredite que quien firma
la solicitud esta facultado para realizar actos de administracion.

d) Si el representante legal es extranjero, anexe copia simple del documento que compruebe su legal estancia en el
pais y que acredite que su calidad migratoria le permite ostentarse con los cargos que se mencionan en el acta
constitutiva o poder notarial correspondientes, de conformidad con el articulo 67 de la Ley General de Poblacién.

e) En el caso de que se haya realizado un cambio de RFC, el documento original que compruebe el encargo
conferido al o los agentes aduanales para realizar las operaciones a que se refiere el articulo 59, fraccion Il de la
Ley, en los términos de la regla 3.1.26., indicando el nuevo R.F.C. y nombre, denominacion o razén social, mismo
que debera contener firma autégrafa.

f) Tratandose de personas fisicas extranjeras residentes en territorio nacional, incluir ademas, copia del documento
mediante el cual comprueben su legal estancia en el pais.

g) Si la persona fisica es representada por una tercera persona, adjunte poder notarial o carta poder en la que se
faculte para realizar este tramite, conforme lo dispuesto en el articulo 19 del Cédigo.

Informes o Consulta de Resultados:

. Pagina de Internet de Aduana México: www.aduanas.gob.mx

. Via telefonica sin costo: 01 800 INFOSAT (4636728) de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 Hrs. desde Estados
Unidos y Canada: 1 877 (4488728).

Correo electrénico: padrondeimportadores@sat.gob.mx

Médulo de atencidon personalizada: Ubicado en Av. Hidalgo No. 77, Médulo IV, primer piso, Col. Guerrero,
Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F.; donde, el solicitante o representante legal acreditando su personalidad, de
conformidad con el articulo 19 del Cédigo y con su identificacion oficial, podra conocer el estado actual que
guarda su tramite, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 Hrs.
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Reverso
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.. . SOLICITUD PARA EL PADRON DE EXPORTADORES I I

SECTORIAL
oL ADUANA MEXICO

Servicio de Admenisiracian Tributana

LLENAR CLARAMENTE LOS CAMPOS QUE SE INDICAN: .
A) FECHA EN QUE SE PRESENTA: DIA MES ANO

MARQUE CON UNA “X" EL SOLICITUD DE DEJAR SIN EFECTOS MODIFICACION
TRAMITE QUE SOLICITA INSCRIPCION LA SUSPENSION DE DATOS

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
PERSONA PERSONA | | | | | | | | | |

FISICA MORAL

DATOS DE IDENTIFICACION ACTUAL

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE (S), O DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA

GIRO O ACTIVIDAD PREPONDERANTE:

ENAJENADOR g/ENDEDOR EN  TERRITORIO
MARCAR CON UNA “X” SIES  100% EXPORTADOR NACIONAL, DE LAS MERCANCIAS INDICADAS EN LOS
SECTORES SOLICITADOS

INDICAR CON UNA “X” SI ES
PRODUCTOR ENVASADOR COMERCIALIZADOR

B) MODIFICACION DE DATOS, ANOTAR EL ANTERIOR RFC, O NOMBRE SEGUN CORRESPONDA:

( APEPSS”&?ETCEOR%%EATA?QFNgmgﬁBRE) CLAVE DEL ANTERIOR REGISTRO FEDERAL DE
DENOMINACION O RAZON SOCIAL CONTRIBUYENTES
| I | | I I I |
C) SECTORES

MARCAR CON UNA “X” EL NOMBRE DEL O DE LOS SECTORES EN LOS QUE DESEA INSCRIBIRSE. REINCORPORARSE AL
DEJAR SIN EFECTOS LA SUSPENSION. O EN LOS QUE SE ENCONTRABA INSCRITO CON EL ANTERIOR RFC:

1) ALCOHOL, ALCOHOL DESNATURALIZADO Y MIELES 4) BEBIDAS ALCOHOLICAS FERMENTADAS
INCRISTALIZABLES (VINOS).
2) CERVEZA. 5) BEBIDAS ALCOHOLICAS DESTILADAS
(LICORES).
3) TEQUILA. I:l 6) CIGARROS Y TABACOS LABRADOS. I:l
D)
DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S) CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

CORREO ELECTRONICO:

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS
FIRMA AUTOGRAFA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTANTE LEGAL

E) DEJAR SIN EFECTOS LA SUSPENSION; SENALE LOS DOCUMENTOS QUE ANEXA, PARA COMPROBAR QUE YA CORRIGIO
LA INCONSISTENCIA POR LA QUE FUE SUSPENDIDO
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INSTRUCCIONES PARA LLENAR ESTA SOLICITUD AL REVERSO.
Anverso

Instrucciones para llenar la Solicitud para el Padron de Exportadores Sectorial.

- Llene claramente los campos que se indican en 2 tantos de esta solicitud.

- No invada los limites de los recuadros.

- De preferencia utilice tinta azul.

- Realice su tramite conforme a la reglas 1.3.8., 1.3.9. y 1.3.10. segun corresponda, de manera personal o a través de un servicio de
mensajeria en la siguiente direccion:

Padrén de Exportadores Sectorial. Ventanilla de Control de Gestion de la ACOA, Av. Hidalgo No. 77, Médulo 1V, 1er piso, Col.
Guerrero, C.P. 06300, Delegacién Cuauhtémoc, México, D.F.

A) Anote la fecha en que presenta su solicitud dd/mm/aaaa

- Marque con una “X” el trdmite que solicita: Solicitud de Inscripcion, Solicitud de autorizacion para dejar sin efectos la Suspension o
Solicitud de Datos de Modificacion al Padrén de Exportadores Sectorial.

- Sefiale con una “X” si es persona fisica o persona moral

- Anote el nombre completo, razén o denominacién social segun corresponda, tal y como se encuentra registrado ante el Registro
Federal de Contribuyentes; en caso de existir cambio de denominacién o razén social o régimen de capital anotara los nuevos
datos que le asign6 la Administracion Local de Servicios al Contribuyente.

- Anote el Registro Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

- Anote el domicilio fiscal completo especificando calle, nimero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal,
Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

- Anote Giro o actividad principal.

- Sefiale con una “X”, si es 100% Exportador o si es Enajenador (Vendedor) en Territorio Nacional, de las mercancias indicadas en
los Sectores Solicitados

- Asimismo indicar con una “X” si es, productor, envasador o comercializador.

B) Solo en el caso de Modificacion de Datos llene esta informacion, sefialando el ANTERIOR Registro Federal de Contribuyentes y/o
el ANTERIOR Nombre, Denominaciéon o Razén Social.

C) Marque con una “X” el nombre del o los sectores en los que desea Inscribirse. Reincorporarse al dejar sin efecto la Suspensién o
en los que se encontraba inscrito con el anterior RFC o Nombre o Denominaciéon o Razén Social, conforme a las fracciones
arancelarias que aparecen listadas en el Rubro B del Anexo 10, relativas al Padrén de Exportadores Sectorial.

D) Anote los datos generales del representante legal, especificando el nombre completo y el Registro Federal de Contribuyentes.

- Anote el correo electronico del representante legal o solicitante.

- El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.

E) En el caso de ser un tramite de reincorporaciéon debera sefalar los Anexos o documentos con los que compruebe que corrigio la
inconsistencia por la que fue suspendido.

Documentos que deberan anexarse

a) Copia fotostatica de identificacion oficial vigente del solicitante o del representante legal, de conformidad con la regla 1.1.11.

b) Para personas morales, anexe copia simple del acta constitutiva y del poder notarial que acredite que quien firma la solicitud esta
facultado para realizar actos de administracion.

c) Si el representante legal es extranjero, anexe copia simple del documento que compruebe su legal estancia en el pais y que
acredite que su calidad migratoria le permite ostentarse con los cargos que se mencionan en el acta constitutiva o poder notarial
correspondientes, de conformidad con el articulo 67 de la Ley General de Poblacion.

d) Tratandose de personas fisicas extranjeras residentes en territorio nacional, incluir ademas, copia del documento mediante el cual
comprueben su legal estancia en el pais.

e) Si la persona fisica es representada por una tercera persona, adjunte poder notarial o carta poder en la que se faculte para realizar
este tramite, conforme a lo dispuesto en el articulo 19 del Codigo.

f) Si cambio la denominacién o razén social de la empresa, debera enviar copia simple de la escritura publica protocolizada ante
notario publico, en la cual conste dicho cambio.

g) En el caso de tramite de Solicitud para dejar sin efectos la Suspensiéon en el Padrén de Exportadores Sectorial, anexar
documentos con los que compruebe que corrigié la inconsistencia por la que fue suspendido.

Informes y Consulta de Resultados:

. Pagina de Internet de Aduana México: www.aduanas.gob.mx

. Via telefénica sin costo: 01 800 INFOSAT (4636728) de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 Hrs. desde Estados Unidos y Canada: 1
877 (4488728).

. Correo electrénico: padrondeimportadores@sat.gob.mx

. Moédulo de atencion personalizada: Ubicado en Av. Hidalgo No. 77, Moddulo 1V, primer piso, Col. Guerrero, Delegacion
Cuauhtémoc, México, D.F.; donde, el solicitante o representante legal acreditando su personalidad, de conformidad con el articulo
19 del Cdédigo y con su identificacion oficial, podra conocer el estado actual que guarda su tramite, de lunes a viernes de 9:00 a
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14:00 Hrs.
IMPORTANTE: Para el tramite de Solicitud para dejar sin efectos la Suspension en el Padron de Exportadores Sectorial, es
indispensable que previo al envio de la solicitud se comunique con nosotros, a efecto de informarle sobre los
motivos por los que fue suspendido en el Padrén de Exportadores Sectorial.

Reverso




Lunes 5 de julio de 2010

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 248

D
29
SAT

Solicitud para la importacion de vehiculos especialmente construidos
o transformados, equipados con dispositivos o aparatos diversos para
cumplir con contrato derivado de licitacién publica conforme a la regla
4.2.10.

Servicio de Administracion Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacién General del Solicitante

Residente en el
Pais

No residente en el

i ]
n caso de ser afirmativo, ante qué autoridad:

¢ Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra
autoridad distinta?

][]

Razoén o denominacion social.

| Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Informacion general del responsable solidario en territorio nacional

Nombre completo de la razén o denominacion social. | Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

No. y/o letra exterior

Colonia
Localidad

Cadigo Postal

Municipio o Delegacion en el D.F.
Entidad Federativa

No. y/o letra interior

Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado:

Descripcion detallada del vehiculo a importar en forma temporal (marca, afio, modelo y niumero de serie):

Razdn o justificacion de la necesidad de importar mercancia:

Datos del Representante Legal

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre(s) ).

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cddigo Postal

Localidad Entidad Federativa

Municipio o Delegacién en el D.F.

Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal.

Documentos que deberan anexarse:

a. Carta de un residente en territorio nacional que asuma la responsabilidad
solidaria, en términos del articulo 26, fraccién VIII del Cédigo Fiscal de la
Federacion, de los créditos fiscales que lleguen a causarse en el caso de
incumplimiento de las obligaciones de retornar dichos vehiculos, en el
caso de residentes en el extranjero.

b. Documento donde se exprese la opinion favorable de la Secretaria de
Economia.

c. Copia del contrato de prestacién de servicios, en su caso.

d. Copia de la convocatoria y de la adjudicacién del contrato que hayan sido
publicadas en el Diario Oficial de la Federacidn.

Las personas solicitantes que sean residentes en territorio
nacional, no estan obligadas a presentar lo relativo al inciso a.

En caso de que el promovente sea persona moral, se debera
anexar el poder notarial o acta constitutiva en donde se faculte al
representante legal para realizar actos de administracion.

Este formato se debera presentar por duplicado en el domicilio que
se indica en forma personal o remitirse por conducto de empresa
de mensajeria con acuse de recibido.
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DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud para la importacion de vehiculos especialmente construidos
o transformados, equipados con dispositivos o aparatos diversos para cumplir
con contrato derivado de licitacion publica conforme alaregla 4.2.10.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o
azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracion Central Juridica Internacional
y de Normatividad de Grandes Contribuyentes de la Administracion General de Grandes
Contribuyentes y la copia con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Sedalara con una “X” si es 0 no residente en el pais y si ha realizado solicitud ante otra autoridad,
sefialando el nombre de ésta.

2. Anotara el nombre completo de la razén o denominacion social y en su caso, el Registro Federal de
Contribuyentes de la empresa a doce o trece posiciones segun corresponda.

3. Anotara el domicilio fiscal, asi como el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
numero exterior e interior, colonia, Delegacion o Municipio, Cddigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

Se sefalaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.
Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Asentara la descripcion detallada del vehiculo a importar temporalmente.

N o &

Se asentara la razon o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.
Informacién del Representante Legal.

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal del almacén general de depdsito,
especificando el nombre completo y el Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nimero exterior e interior,
colonia, Delegacion o Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.

Documentos que deberan anexarse:

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacién
completa.

2. Por ningun motivo se admitird la gestion de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria, al siguiente domicilio: Administraciéon Central Juridica Internacional y de Normatividad de
Grandes Contribuyentes, Administracién General de Grandes Contribuyentes, Avenida Hidalgo No. 77,
Maodulo 111, 1er. piso, Colonia Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06300. México, D.F.

"Para cualquier aclaracién en el llenado de este formato, podra obtener informacién de internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx o
comunicarse en el Distrito Federal al 01 800 463 6728, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8047-1160, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 3836-2120, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Modulos de Asistencia al Contribuyente de la
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Administraciéon Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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"Solicitud parala inscripoién o rencwscicon en el registro para 1=

aa torma de muestras de mercanci=s,
aa Ley Adusmers"

Marque con una X el tipo de solicitud de que se

trate:

Inscripcion

Si va a realizar alguno de los siguientes tramites
proporcione el nimero y fecha de oficio con el

gue se otorgo la autorizacion.

conforme al articulo 45 de = ﬂ

ADUAMA MEXICO

ACUSE DE RECIBO

Renovacién Los datos que proporcione en

esta forma sustituiran a los
e que proporciond  cuando

solicité su autorizacion.

*En _caso_de renovacién asequrese de anexar |

oS

documentos gue demuestren los datos gue n

oS

proporcioné.

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

1. Denominacién o razén social

RFC incluyendo la homoclave

2. Actividad preponderante
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3. Domicilio fiscal

Calle: Numero y/o letra exterior: Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa

4. Domicilio para oir y recibir notificaciones

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

5. Nombre.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico
DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

6. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electronico

6.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre
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RFC incluyendo la homoclave

Teléfono

Correo electrénico

|6.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno

RFC incluyendo la homoclave

Apellido materno

Nombre

Teléfono

Correo electréonico

DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LOS DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

| 7. Acta constitutiva de la persona moral solicitante.

Nudmero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

|8. Modificacion (es) al acta constitutiva.

8.1. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o péliza mercantil

8.2. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

Fecha

Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico

Entidad Federativa

Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion

Descripcion de la modificacion

8. Modificacién (es) al acta constitutiva.

8.3. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil

8.4. Modificacién al acta constitutiva.

Numero del instrumento notarial o pdéliza mercantil
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Fecha Fecha

Nombre y nimero del Notario o Corredor Publico Nombre y numero del Notario o Corredor Publico
Entidad Federativa Entidad Federativa

Descripcion de la modificacion Descripcion de la modificacion

9. Poder general para actos de administracién que le otorg6 la persona moral solicitante.

* De constar en el acta constitutiva, sefidlelo marcando una “X” en el cuadro.

Consta en el acta constitutiva. En caso de no constar en el acta constitutiva por favor sefiale los
siguientes datos:

Numero del instrumento notarial o pdliza mercantil Fecha
Nombre y nimero del Notario Publico o corredor Entidad Federativa
publico

10. Declara el solicitante que:

El Esta al corriente en el cumplimiento de las obligaciones fiscales.

|:| Esta activo en el RFC.

|:| Que los documentos que se anexan avalan las condiciones sefialadas en la presente solicitud.

10.1. Respecto del reconocimiento Aduanero, el solicitante declara que:

El ultimo despacho con reconocimiento aduanero se realizo:

Importacion () Exportacion ()
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Nombre y Nimero de aduana:

Numero de pedimento:

, Fecha:

Se tomd muestra: Si () No ()

En caso que sea afirmativo favor de indicar el lugar en el cual se tomé la muestra: Aduana ( ) Empresa ()

En caso que de ser negativo, indicar el motivo:

y su fraccion arancelaria.

11. Anote la descripcion detallada de la mercancia por la que se solicita el registro o su renovacién

* La fraccién arancelaria de las mercancias debe sefialarse de acuerdo a la Tarifa de la leyes de

importaciéon y de exportacion.

Descripcion

Fraccion
arancelaria

Descripcion

Fraccion
arancelaria

12. Naturaleza de la mercancia por la que se solicita el registro o su renovacion.

Nombre Comercial y Quimico

Numero de CAS
(Chemical
Abstracts
Service)

Nombre Comercial y Quimico

Numero de CAS
(Chemical
Abstracts
Service)

13. Anote el estado de agregacion de la mercancia

Liquido

Sdlido

Gaseoso

14. Indique si la mercancia es considerada como:

Estéril

Radiactiva

Peligrosa
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15. La exposicidon de la mercancia a las condiciones ambientales le ocasiona:

Dano

Inutilizacion

16. Se requiere para e muestreo de la mercancia:

Instalacion
Especial

Equipo
especial

17. Medidas de seguridad y precauciones aplicables para la muestras de la mercancia:

() Conservacion () Transporte ()
Método de analisis sugerido

Descripcion del recipiente para su transporte y conservacion:

Lugar y fecha donde se realiz6 la toma de muestra:

Informacion técnica para la identificacion de la mercancia:

Destino de la mercancia:

Uso de la mercancia:

representacion de la solicitante.

18. Anote el nombre y nimero de patente de los agentes aduanales o nombre y numero de
autorizacion de los apoderados aduanales autorizados para promover el despacho a nombre y en

Nombre del agente o apoderado
aduanal

Patente
autorizacion

Nombre del
apoderado aduanal

agente

(o]

Patente o
autorizacion
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| 19. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho

I I g1 1 1 [ [ 111

Fecha de pago Monto en moneda nacional

Denominacion o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que
las facultades que me fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

Documentos que se deben anexar a la solicitud.

A. Parainscripcion al registro

Copia certificada del acta constitutiva de la empresa con datos de inscripcion en el Registro Publico

de la Propiedad y del Comercio.

Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar

actos de administracion.

Copia simple de la identificacion oficial del representante legal.

Copia de la forma oficial 5, denominada “Declaracién general de pago de derechos”, que forma parte

del Anexo 1 de la Resolucidon Miscelanea Fiscal para 2009.

El pago de derechos sera por cada muestra de mercancia por la que se solicite el registro o

renovacion, conforme a lo dispuesto en el articulo 52 de la LFD

Muestra de la mercancia que pretenda importar, asi como su documentacién técnica, conforme a lo

dispuesto en el articulo 62 del Reglamento

Documentacion técnica de la mercancia que se pretende importar conforme a lo dispuesto en el

articulo 62 del Reglamento
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Tratandose del registro de mercancias radiactivas, los interesados deberan presentar en lugar de sus
muestras, el certificado de analisis expedido por el Instituto Nacional de Investigaciones Nucleares
(ININ), el cual debera tener fecha de expedicién no mayor a 15 dias anteriores de la fecha de
presentacion de la solicitud ante la Administracion Central de Operacion Aduanera, dicho certificado

debera indicar el radioisétopo de que se trate, la radicacion que emite y su actividad.

B. Pararenovar la inscripcion al registro.

Copia certificada del acta constitutiva de la empresa con datos de inscripcion en el Registro Publico
de la Propiedad y del Comercio. (Este dato sdélo aplica si tienen modificaciones posteriores al

registro)

Copia certificada del instrumento notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar

actos de administracion. (Este dato s6lo aplica si tienen modificaciones posteriores al registro)

Copia simple de la identificacion oficial del representante legal.

Copia de la forma oficial 5, denominada “Declaracion general de pago de derechos”, que forma parte

del Anexo 1 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2010.

El pago de derechos sera por cada muestra de mercancia por la que se solicite el registro o

renovacién, conforme a lo dispuesto en el articulo 52 de la LFD

Muestra de la mercancia que pretenda importar, asi como su documentacién técnica, conforme a lo

dispuesto en el articulo 62 del Reglamento

Documentacion técnica de la mercancia que se pretende importar conforme a lo dispuesto en el

articulo 62 del Reglamento

Tratandose del registro de mercancias radiactivas, los interesados deberan presentar en lugar de sus
muestras, el certificado de analisis expedido por el Instituto Nacional de Investigaciones Nucleares
(ININ), el cual debera tener fecha de expedicién no mayor a 15 dias anteriores de la fecha de
presentacion de la solicitud ante la Administracion Central de Operacion Aduanera, dicho certificado

debera indicar el radioisétopo de que se trate, la radicacion que emite y su actividad.
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INSTRUCCIONES GENERALES

Presente esta solicitud y los documentos anexos en original y dos copias, debidamente requisitado, en

forma personal ante la:
Administracion Central de Operacion Aduanera,
Administracion General de Aduanas,
Calzada Legaria, numero 608, primer piso,
Colonia Irrigacién, C.P. 11500, México, D.F.

La solicitud que no se acompafe de la totalidad de los requisitos y documentacion solicitada en la regla

3.1.22., se tendra por no presentada, procediéndose a la devolucion de la misma.

*Por favor anexe una copia de la solicitud para que la sellemos y la conserve como acuse de recibo
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Pedimento

El formato de Pedimento es un formato dinamico conformado por bloques, en el cual Unicamente se
deberan imprimir los bloques correspondientes a la informacién que deba ser declarada.

A continuaciéon se presentan los diferentes bloques que pueden conformar un pedimento, citando la
obligatoriedad de los mismos y la forma en que deberan ser impresos.

Cuando en un campo determinado, el espacio especificado no sea suficiente, éste se podra ampliar
agregando tantos renglones en el apartado como se requieran.

La impresién debera realizarse de preferencia en laser en papel tamafio carta y los tamafos de letra seran
como se indica a continuacion:
INFORMACION FORMATO DE LETRA

Encabezados de Bloque Arial 9 Negritas u otra letra de tamafo equivalente.
De preferencia, los espacios en donde se presenten
encabezados deberan imprimirse con sombreado de 15%.

Nombre del Campo Arial 8 Negritas u otra letra de tamafo equivalente.
Informacién Declarada Arial 9 u otra letra de tamafo equivalente.

El formato de impresion para todas las fechas sera:

DD/MM/AAAA Donde
DD Es el dia a dos posiciones. Dependiendo del mes que se trate, puede
ser de 01 a 31.
MM Es el numero de mes. (01 a 12).

AAAA Es el afo a cuatro posiciones.

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL PEDIMENTO

El encabezado principal debera asentarse en la primera pagina de todo pedimento. La parte derecha del
encabezado debera utilizarse para las certificaciones de banco y seleccion automatizada.

El cédigo de barras bidimensional debera imprimirse entre el acuse de recibo y el nombre de la
aduana/seccion de despacho.

PEDIMENTO Pagina 1 de N
NUM. PEDIMENTO: T. OPER CVE. PEDIMENTO: REGIMEN: CERTIFICACIONES
DESTINO: TIPO CAMBIO: PESO BRUTO: ADUANA E/S:
MEDIOS DE TRANSPORTE VALOR DOLARES:

ENTRADA/SALIDA: ARRIBO: SALIDA: | VALOR ADUANA:

PRECIO PAGADO/VALOR

COMERCIAL:

DATOS DEL IMPORTADOR /EXPORTADOR

RFC: NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:
CURP:
DOMICILIO:

VAL. SEGUROS  SEGUROS FLETES EMBALAJES OTROS INCREMENTABLES

ACUSE ELECTRONICO CLAVE DE LA SECCION
DE VALIDACION: ADUANERA DE DESPACHO:

MARCAS, NUMEROS Y TOTAL DE BULTOS:
FECHAS TASAS A NIVEL PEDIMENTO

CONTRIB. CVE. T. TASA TASA

CUADRO DE LIQUIDACION
CONCEPTO | F.P. | IMPORTE | CONCEPTO | F.P. IMPORTE TOTALES

EFECTIVO
OTROS

TOTAL
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ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL PEDIMENTO

El encabezado de las paginas 2 a la uUltima pagina es el que se presenta a continuacion.

ANEXO DEL PEDIMENTO Pagina M de N

NUM. PEDIMENTO: TIPO OPER: CVE. PEDIM: RFC:

CURP:

PIE DE PAGINA DE TODAS LAS HOJAS DEL PEDIMENTO

El pie de pagina que se presenta a continuacion debera ser impreso en la parte inferior de todas las hojas
del pedimento.

En todos los tantos deberan aparecer el RFC, CURP y nombre del Agente Aduanal, Apoderado Aduanal o
Apoderado de Almacén.

Cuando el pedimento lleve la firma electronica avanzada del mandatario, deberan aparecer su RFC y
nombre después de los del Agente Aduanal.

AGENTE ADUANAL, APODERADO ADUANAL O DE ALMACEN | DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO
DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY
RFC: CURP: ADUANERA: PATENTE O AUTORIZACION:

MANDATARIO/PERSONA AUTORIZADA

NOMBRE O RAZ. SOC:

NOMBRE:

RFC: CURP:

NUMERO DE SERIE DEL CERTIFICADO:

FIRMA ELECTRONICA AVANZADA:

El pago de las contribuciones puede realizarse mediante el servicio de “Pago Electrénico Centralizado
Aduanero” (PECA), conforme a lo establecido en la regla 1.6.2., con la posibilidad de que la cuenta bancaria
de la persona que contrate los servicios sea afectada directamente por el Banco. El agente o apoderado
aduanal que utilice el servicio de PECA, debera imprimir la certificacién bancaria en el campo correspondiente
del pedimento o en el documento oficial, conforme al Apéndice 20 “Certificacion de Pago Electronico
Centralizado” del Anexo 22.

El Importador-Exportador podra solicitar la certificacion de la informacion contenida en este pedimento en:
Administracion General de Aduanas, Administracion de Operacion Aduanera “7”, Av. Hidalgo Num. 77, Médulo
IV, P.B., Col. Guerrero, C.P. 06300., México, D.F.

NOTA: Cuando el pedimento lleve la firma electronica avanzada del agente aduanal, no se deberan
imprimir los datos del mandatario; tratdndose de la leyenda de Pago Electronico Centralizado
Aduanero (PECA), ésta se debera imprimir en el Pie de Pagina del pedimento, Unicamente en la
primera hoja (original y copias).

FIN DEL PEDIMENTO
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Con el fin de identificar la conclusion de la impresion del pedimento, en la dltima pagina, se debera
imprimir la siguiente leyenda, inmediatamente después del ultimo bloque de informacién que se haya impreso.

wrkeeexEIN DE PEDIMENTO ******NUM. TOTAL DE PARTIDAS: ******CLAVE PREVALIDADOR: **ttiikik

ENCABEZADO DE DATOS DEL PROVEEDOR O COMPRADOR

Se debera imprimir la informaciéon de las facturas que ampara el pedimento. En caso de que varias
facturas sean del mismo proveedor en la importacién o sean para el mismo comprador a la exportacion, la
informacion de éste se imprimira una sola vez, seguida del detalle de cada una de sus facturas.

DATOS DEL PROVEEDOR O COMPRADOR

ID. FISCAL NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL | DOMICILIO: VINCULACION

NUM. FACTURA FECHA INCOTERM MONEDA FACT | VAL.MON. FACT | FACTOR MON. FACT | VAL.DOLARES

ENCABEZADO DE DATOS DEL DESTINATARIO

Cuando se trate de exportacién, se debera imprimir la informacién del destinatario inmediatamente
después del encabezado de datos del comprador, cuando dicha informacién sea distinta a la del comprador.
En caso de que se cuente con varios destinatarios, el bloque se imprimira tantas veces como destinatarios
amparen el pedimento.

DATOS DEL DESTINATARIO

ID. FISCAL NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL | DOMICILIO:

DATOS DEL TRANSPORTE Y TRANSPORTISTA

TRANSPORTE IDENTIFICACION: PAIS:
TRANSPORTISTA RFC
CURP DOMICILIO/CIUDAD/ESTADO
CANDADOS

NUMERO DE CANDADO

1RA. REVISION

2DA. REVISION

GUIAS, MANIFIESTOS O CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la
informacioén hasta de tres nimeros de guias, manifiestos o nimeros de orden del conocimiento de embarque
(numero e identificador).

NUMERO (GUIA/ORDEN EMBARQUE)/ID:
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CONTENEDORES/CARRO DE FERROCARRIL/NUMERO ECONOMICO DEL VEHICULO

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la
informacion de contenedores, carro de ferrocarril y nimero econémico de vehiculo. (nimero y tipo).

NUMERO/TIPO

IDENTIFICADORES (NIVEL PEDIMENTO)

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios.

CLAVE/COMPL. IDENTIFICADOR COMPLEMENTO 1 COMPLEMENTO 2 COMPLEMENTO 3

CUENTAS ADUANERAS Y CUENTAS ADUANERAS DE GARANTIA A NIVEL PEDIMENTO

CUENTAS ADUANERAS Y CUENTAS ADUANERAS DE GARANTIA

TIPO CUENTA: [ CLAVE GARANTIA: [ INSTITUCION EMISORA NUMERO DE CUENTA:
FOLIO CONSTANCIA: TOTAL DEPOSITO: FECHA CONSTANCIA:
DESCARGOS
DESCARGOS
NUM. PEDIMENTO ORIGINAL: FECHA DE OPERACION ORIGINAL: CVE. PEDIMENTO ORIGINAL:

COMPENSACIONES

COMPENSACIONES

NUM. PEDIMENTO FECHA DE OPERACION ORIGINAL: CLAVE DEL GRAVAMEN: IMPORTE DEL
ORIGINAL: GRAVAMEN:

DOCUMENTOS OQUE AMPARAN LAS FORMAS DE PAGO: FIANZA, CARGO A PARTIDA
PRESUPUESTAL GOBIERNO FEDERAL, CERTIFICADOS ESPECIALES DE TESORERIA PUBLICO Y
PRIVADO.

FORMAS DE PAGO VIRTUALES

FORMA | DEPENDENCIA O | NUMERO DE | FECHA DEL | IMPORTE DEL | SALDO IMPORTE A
DE INSTITUCION IDENTIFICACION DOCUMENTO | DOCUMENTO | DISPONIBLE PAGAR
PAGO EMISORA DEL DOCUMENTO

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la
informacién de un documento que ampare alguna de las formas de pago citadas.

OBSERVACIONES
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El bloque correspondiente a observaciones debera ser impreso cuando se haya enviado electrénicamente
esta informacion, por considerar el Agente, Apoderado Aduanal o de Almacén conveniente manifestar alguna
observacion relacionada con el pedimento.

OBSERVACIONES

ENCABEZADO DE PARTIDAS

PARTIDAS

En la primera pagina que se imprima informacion de las partidas que ampara el pedimento, asi como en
las paginas subsecuentes que contengan informacién de partidas, se debera imprimir el siguiente
encabezado, ya sea inmediatamente después de los bloques de informacidon general del pedimento o
inmediatamente después del encabezado de las paginas subsecuentes.

Para cada una de las partidas del pedimento se deberan declarar los datos que a continuacion se
mencionan, conforme a la posiciéon en que se encuentran en este encabezado.

PARTIDAS

FRACCION | SUBD. | VINC. MET VAL umc CANTIDAD UMC UMT | CANTIDAD UMT | P.V/C | P.O/D

SEC | DESCRIPCION (RENGLONES VARIABLES SEGUN SE REQUIERA) CON. | TASA T.T. F.P. IMPORTE
VAL ADU/USD IMP. PRECIO PAG. PRECIO UNIT. VAL. AGREG.
MARCA MODELO CODIGO PRODUCTO

NOTAS: El renglén correspondiente a “Marca”, “Modelo” y “Cddigo del Producto” unicamente tendra
que ser impreso cuando esta informacién haya sido transmitida electrénicamente.

MERCANCIAS

VIN/NUM. SERIE KILOMETRAJE VIN/NUM. SERIE KILOMETRAJE

REGULACIONES, RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS Y NOM

CLAVE | NUM. PERMISO | FIRMA VAL. COM. | CANTIDAD
O NOM DESCARGO DLS. UMT/C

IDENTIFICADORES (NIVEL PARTIDA)

IDENTIF. | COMPLEMENTO 1 | COMPLEMENTO 2 | COMPLEMENTO 3
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CUENTAS ADUANERAS DE GARANTIA A NIVEL PARTIDA

CVE GAR. | INST. FECHA C. [ NUMERO DE | FOLIO
EMISORA CUENTA CONSTANCIA

TOTAL DEPOSITO PRECIO ESTIMADO CANT. U.M. PRECIO EST.

DETERMINACION Y/O PAGO DE CONTRIBUCIONES POR APLICACION DEL ART. 303 TLCAN A
NIVEL PARTIDA

Cuando la determinacién y pago de contribuciones por aplicaciéon del Articulo 303 del TLCAN se efectue al
tramitar el pedimento que ampare el retorno se debera adicionar, a la fraccion arancelaria correspondiente, el
siguiente bloque:

DETERMINACION Y/O PAGO DE CONTRIBUCIONES POR APLICACION DE LOS ARTICULOS 303
DEL TLCAN, 14 DE LA DECISION O 15 DEL TLCAELC A NIVEL PARTIDA

DETERMINACION Y/O PAGO DE CONTRIBUCIONES POR APLICACION DE LOS
ARTICULOS 303 DEL TLCAN, 14 DE LA DECISION O 15 DEL TLCAELC

VALOR MERCANCIAS NO MONTO IGI
ORIGINARIAS

OBSERVACIONES A NIVEL PARTIDA

El bloque correspondiente a observaciones a nivel partida debera ser impreso cuando se haya enviado
electronicamente esta informacién, por considerar el Agente, Apoderado Aduanal o de Almacén conveniente
manifestar alguna observacion relacionada con la partida.

OBSERVACIONES A NIVEL PARTIDA

RECTIFICACIONES

DATOS DE LA RECTIFICACION

Cuando se trate de un pedimento de rectificacion, el Agente o Apoderado Aduanal debera imprimir el
siguiente bloque en donde se hace mencion al pedimento original y a la clave de documento de la rectificacion
inmediatamente después del encabezado de la primera pagina.

RECTIFICACION

PEDIMENTO ORIGINAL CVE. PEDIM. ORIGINAL CVE. PEDIM. RECT. FECHA PAGO RECT.

DIFERENCIAS DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PEDIMENTO

Después de la informacién de la rectificacion, citada en el parrafo anterior, se debera imprimir el cuadro de
liquidacion de las diferencias totales del pedimento de rectificacion en relacion a las contribuciones pagadas
en el pedimento que se esté rectificando.

Cabe mencionar que los valores citados en este cuadro deberan coincidir con la certificacion bancaria.
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DIFERENCIAS DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PEDIMENTO

CONCEPTO F.P. DIFERENCIA CONCEPTO F.P. | DIFERENCIA DIFERENCIAS TOTALES

EFECTIVO

OTROS

DIF. TOTALES

NOTA: Cuando se esté rectificando informacién a nivel pedimento, en el campo de Observaciones a
Nivel Pedimento se debera citar la correccion que se haya realizado.
PEDIMENTO COMPLEMENTARIO
ENCABEZADO DEL PEDIMENTO COMPLEMENTARIO

Cuando se trate de un pedimento complementario debido a la aplicacién de los Articulos 303 del TLCAN,
14 de la Decisién o 15 del TLCAELC, el Agente o Apoderado Aduanal debera imprimir el siguiente bloque
inmediatamente después del encabezado principal del pedimento de la primera pagina.

PEDIMENTO COMPLEMENTARIO

Después del bloque de descargos, se debera imprimir el siguiente bloque, esto cuando el pedimento
lo requiera.

PRUEBA SUFICIENTE

PRUEBA SUFICIENTE

PAIS DESTINO NUM. PEDIMENTO EUA/CAN PRUEBA SUFICIENTE

ENCABEZADO PARA DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA PARA
PEDIMENTOS COMPLEMENTARIOS AL AMPARO DEL ART. 303 DEL TLCAN.

DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA
SEC | FRACCION | VALOR MERC NO MONTO IGI TOTAL ARAN. MONTO EXENT. | F.P. IMPORTE
ORIG. EUA/CAN
UMT CANT. UMT FRACC. TASA EUA/CAN ARAN. EUA/CAN
EUA/CAN

NOTA: Cuando se trate de un pedimento complementario, para el cual existan diversas mercancias que
fueron destinadas a EUA y a Canada indistintamente, se deberan imprimir primero los blogues
de “Prueba Suficiente” y “Encabezado para Determinacion de Contribuciones a Nivel Partida
para Pedimentos Complementarios al Amparo del Art. 303 del TLCAN”, para las mercancias
destinadas a EUA y en forma inmediata se imprimaran los mismos bloques para las mercancias
destinadas a Canada.

ENCABEZADO PARA DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA PARA

PEDIMENTOS COMPLEMENTARIOS AL AMPARO DE LOS ARTICULOS 14 DE LA DECISION O 15 DEL
TLCAELC.

DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA

SEC FRACCION VALOR MERC NO ORIG. MONTO IGI | F.P. | IMPORTE

Pedimento de importacién. Parte Il. Embarque parcial de mercancias
| CODIGO DE BARRAS

Numero de pedimento

Datos del vehiculo
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Candados oficiales

Tipo de mercancia

Cantidad en Unidades de Cantidad en Unidades de Tarifa
Comercializacion

NUMERO DE SERIE DEL CERTIFICADO:

FIRMA ELECTRONICA AVANZADA:

Nombre y firma

Instructivo de llenado de la forma pedimento de importacion.

CAMPO
1.- Cédigo de barras.

2.- Numero de pedimento.

3.- Datos del vehiculo.

4.- Candados oficiales.

5.- Tipo de mercancia.

6.- Cantidad en Unidades de

Comercializacion.

7.- Cantidad en Unidades

de Tarifa.

8.- Firma Electrénica Avanzada.

9. Numero de serie
certificado.

10. Nombre y Firma.

del

Parte Il. Embarque parcial de mercancias.
CONTENIDO

Se imprimira en este espacio el codigo de barras bidimensional mismo que se debera
generar mediante programa de computo que proporciona el SAT.

El numero asignado por el agente, apoderado aduanal o apoderado de almacén,
integrado por quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion;
2 digitos, de la aduana de despacho;
4 digitos, del ndmero de la patente o autorizacién otorgada por la AGA al

Agente, Apoderado Aduanal o Apoderado de Almacén que promueve el
despacho. Cuando este numero sea menor a cuatro digitos, se deberan
anteponer los ceros que fueren necesarios para completar
4 digitos;

7 digitos, los cuales seran de numeracion progresiva por aduana; en la que se
encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada agente,
apoderado aduanal o apoderado de almacén, referido a todos los tipos de
pedimento, empezando cada afio con el numero 0000001.

NOTA: Entre cada uno de estos datos, se deberan conservar dos espacios en blanco.

Se anotara el nimero de contenedor o remolque, asi como los datos de identificacion
del vehiculo que transporta la mercancia, como son: modelo, nimero de placas de
circulacion y numero de serie.

Se anotaran los numeros de candados oficiales con los que se aseguran las puertas
de acceso al vehiculo, cuando proceda.

Se anotara la descripcion de las mercancias, naturaleza y caracteristicas necesarias y
suficientes para determinar su clasificacion arancelaria.

Se anotara la cantidad de mercancias en unidades de comercializacion, de acuerdo a
lo sefialado en la factura o documento comercial respectivo.

Se anotara la cantidad de mercancia correspondiente, conforme a la unidad de medida
sefialada en la TIGIE.

Firma Electronica Avanzada del agente aduanal, apoderado aduanal, apoderado de
almacén o mandatario del agente aduanal, que promueve el despacho.

Numero de serie del certificado de la firma electrénica avanzada del agente aduanal,
apoderado aduanal, apoderado de almacén o mandatario del agente aduanal, que
promueve el despacho.

Se anotara el nombre del apoderado aduanal, agente aduanal o apoderado de
almaceén, o del mandatario del agente aduanal que promueva y su firma autégrafa.

Pedimento de exportacion. Parte Il. Embarque parcial de mercancias



Lunes 5 de julio de 2010

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 269

CODIGO DE BARRAS

Numero de pedimento

Datos del vehiculo

Candados oficiales

Tipo de mercancia

Cantidad en Unidades de Cantidad en Unidades de Tarifa
Comercializacion

Nombre y firma

Instructivo de llenado de la forma pedimento de exportacion.

CAMPO
1.- Cédigo de barras.

2.- Numero de pedimento.

3.- Datos del vehiculo.

4.- Candados oficiales.

5.- Tipo de mercancia.

6.- Cantidad en Unidades de
Comercializacion.

7.- Cantidad en Unidades de
Tarifa.

8.- Nombre y firma.

Parte Il. Embarque parcial de mercancias.
CONTENIDO

Se imprimira en este espacio el coédigo de barras bidimensional mismo que se debera
generar mediante programa de computo que proporciona el SAT.

El numero asignado por el agente, apoderado aduanal o apoderado de almacén,
integrado por quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion;
2 digitos, de la aduana de despacho;
4 digitos, del numero de la patente o autorizacion otorgada por la AGA al Agente o

Apoderado Aduanal, Apoderado de Almacén que promueve el despacho. Cuando
este numero sea menor a cuatro digitos, se deberan anteponer los ceros que
fueren necesarios para completar 4 digitos;

7 digitos, los cuales seran de numeracion progresiva por aduana, en la que se
encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada agente, apoderado
aduanal o apoderado de almacén, referido a todos los tipos de pedimento,
empezando cada afio con el numero 0000001.

NOTA: Entre cada uno de estos datos, se deberan conservar dos espacios en blanco.

Se anotara el nimero de contenedor o remolque, asi como los datos de identificacion del
vehiculo que transporta la mercancia, como son: modelo, nimero de placas de
circulaciéon y numero de serie.

Se anotaran los numeros de candados oficiales con los que se aseguran las puertas de
acceso al vehiculo, cuando proceda.

Se anotara la descripcion de las mercancias, naturaleza y caracteristicas necesarias y
suficientes para determinar su clasificacion arancelaria.

Se anotara la cantidad de mercancias en unidades de comercializaciéon, de acuerdo a lo
sefialado en la factura o documento comercial respectivo.

Se anotara la cantidad de mercancia correspondiente, conforme a la unidad de medida
sefalada en la TIGIE.

Se anotara el nombre del apoderado aduanal, agente aduanal o de almacén, o el
mandatario de agente aduanal que promueva y su firma autografa.

Pedimento de transito para el transbordo
HOJA DE
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No. DE PEDIMENTO

TIPO DE OPERACION
ADUANA/SECCION ORIGEN
PAIS DE ORIGEN

CLAVE DE PEDIMENTO
ADUANA/SECCION DESTINO
T.C.

FECHA DE ENTRADA

FECHA DE ARRIBO TRANSITO

IMPORTADOR/DESTINATARIO
R.F.C.
DOMICILIO
LINEA AEREA (1) No. DE VUELO
LINEA AEREA (2) No. DE VUELO

MATRICULA No.
MATRICULA No.

RF.C.: No. DE REGISTRO LOCAL
DOMICILIO
VALOR M.E.
VALOR DLS.
CANTIDAD NUMEROS/FECHAS FORMA FACTURACION
FACTURAS
GUIAS AEREAS
PROVEEDOR(ES)
BULTOS CANTIDAD MARCAS NUMEROS
DESCRIPCION DE LA(S) PRECIO VALOR EN U/M | CANTIDAD PERMISO(S)
MERCANCIA(S) UNITARIO ADUANA AUTORIZACION(ES) E

IDENTIFICADORES/CLAVE(S)/
NUMEROS/FIRMA

ACUSE DE RECIBO

CODIGO DE BARRAS

LIQUIDACION
PROVISIONAL

CVE. F/P | IMPUESTOS
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ENGOMADO O CANDADOS OFICIALES ASIGNADOS

OBSERVACIONES:

AGENTE O APODERADO ADUANAL REPRESENTANTE DE LA LINEA ENCARGADO DE LA
AEREA VERIFICACION
NOMBRE Y FIRMA NOMBRE Y FIRMA NOMBRE Y FIRMA

Formato para “Impresién Simplificada del Pedimento”

La impresién simplificada del Pedimento es un formato dinamico conformado por bloques, en el cual se
deberan imprimir unicamente los bloques que se indican en el presente, con la informacion transmitida al SAAI
en el momento de la elaboracion del pedimento a que se refiere el Instructivo para el llenado del pedimento
del Anexo 22.

Este formato podra presentarse para las tres copias del pedimento.
Primera copia: “Transportista”.

Segunda copia:  “Importador” o “Exportador”. Tratandose de operaciones efectuadas por el apoderado
aduanal de la empresa.

Tercera copia: “Agente” o “Apoderado Aduanal”.

Podra presentarse para el original que corresponde a la Aduana, al tramitarse los pedimentos conforme a
las reglas 3.8.3., fracciones Il y Xll, 3.8.4., fraccion XX, incisos a) y b), 4.5.17, 4.5.26., fraccion Xl, 4.8.4., 4.8.6.
y 4.8.17., fraccion 1.

A continuacion se presentan los diferentes bloques que pueden conformar la impresion simplificada de un
pedimento, citando la obligatoriedad de los mismos y la forma en que deberan ser impresos.

Cuando en un campo determinado, el espacio especificado no sea suficiente, éste se podra ampliar
agregando tantos renglones en el apartado como se requieran.

Cuando el dato de un campo no sea transmitido electronicamente, segun sea el caso, y que éste forme
parte de un bloque que debe ser impreso, debera llenarse el espacio del dato con la leyenda “N/A”.

La impresion debera realizarse de preferencia en laser en papel tamafio carta y los tamafos de letra seran
como se indica a continuacion:

INFORMACION FORMATO DE LETRA

Encabezados de Bloque Arial 9 Negritas u otra letra de tamafo equivalente.

De preferencia, los espacios en donde se presenten
encabezados deberan imprimirse con sombreado de 15%.

Nombre del Campo Arial 8 Negritas u otra letra de tamafio equivalente.

Informacion Declarada Arial 9 u ofra letra de tamafo equivalente.
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El formato de impresion para todas las fechas sera:
DD/MM/AAAA Donde

DD Es el dia a dos posiciones. Dependiendo del mes que se trate, puede ser
de 01 a 31.

MM Es el numero de mes. (01 a 12).

AAAA Es el afo a cuatro posiciones.

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL PEDIMENTO

El encabezado principal debera imprimirse como primer bloque de toda impresion simplificada del
pedimento. La parte derecha del encabezado debera utilizarse para las certificaciones de seleccion
automatizada y la certificacion de las instituciones bancarias autorizadas para recibir el pago de
recaudaciones fiscales al comercio exterior.

La impresion del sub-bloque denominado “CUADRO DE LIQUIDACION” no es obligatorio en la copia que
corresponde al transportista, primera copia del pedimento.

El cédigo de barras bidimensional debera imprimirse entre el acuse de recibo y el nombre de la
aduana/seccion de despacho.

IMPRESION SIMPLIFICADA DEL PEDIMENTO

NUM. PEDIMENTO: T. OPER CVE. PEDIMENTO: CERTIFICACIONES

DESTINO: PESO BRUTO: ADUANA E/S:

DATOS DEL IMPORTADOR /EXPORTADOR

RFC: CURP:
ACUSE ELECTRONICO CLAVE DE LA SECCION
DE VALIDACION: ADUANERA DE DESPACHO:

MARCAS, NUMEROS Y TOTAL DE BULTOS:

FECHAS

CUADRO DE LIQUIDACION

CONCEPTO | F.P. | IMPORTE | CONCEPTO | F.P. | IMPORTE TOTALES
EFECTIVO
OTROS
TOTAL

NOTA: En los pedimentos que se tramiten conforme a la reglas 3.8.3., fracciones Il y XIl, 3.8.4., fraccion XX,
incisos a) y b), 4.5.17, 4.5.26., fraccion XI, 4.8.4., 4.8.6. y 4.8.17., fraccion Il, los campos DESTINO, PESO
BRUTO, MARCAS, NUMEROS Y TOTAL DE BULTOS deberan llevar impresa la leyenda “N/A”.

RECTIFICACIONES

DATOS DE LA RECTIFICACION

Cuando se trate de un pedimento de rectificacion, el Agente o Apoderado Aduanal debera imprimir el
siguiente bloque en donde se hace mencién al pedimento original y a la clave de documento de la rectificacion
inmediatamente después del encabezado principal.

RECTIFICACION

PEDIMENTO ORIGINAL CVE. PEDIM. ORIGINAL CVE. PEDIM. RECT. FECHA PAGO RECT.
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DIFERENCIAS DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PEDIMENTO

Después de la informacién de la rectificacion, citada en el bloque denominado “Datos de la rectificacion”,
se debera imprimir el cuadro de liquidacién de las diferencias totales del pedimento de rectificacion en relacion
a las contribuciones pagadas en el pedimento que se esté rectificando.

La impresién de este bloque no es obligatorio en el caso del ejemplar que corresponde al transportista,
primera copia del pedimento.

Cabe mencionar que los valores citados en este cuadro deberan coincidir con la certificacién bancaria.

DIFERENCIAS DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PEDIMENTO
CONCEPTO F.P. DIFERENCIA CONCEPTO F.P. DIFERENCIA DIFERENCIAS TOTALES
EFECTIVO
OTROS
DIF. TOTALES

PEDIMENTO COMPLEMENTARIO
ENCABEZADO DEL PEDIMENTO COMPLEMENTARIO

Cuando se trate de un pedimento complementario debido a la aplicaciéon de los Articulos 303 del TLCAN,
14 de la Decision o 15 del TLCAELC, el Agente o Apoderado Aduanal debera imprimir el siguiente bloque
inmediatamente después del encabezado principal de la impresion simplificada del pedimento.

| PEDIMENTO COMPLEMENTARIO

CANDADO(S)
Para el renglén denominado NUMERO DE CANDADO se podran imprimir tantos renglones como sean
necesarios y en cada uno se podra declarar la informacion hasta de seis numeros de candados

El renglon 1RA. REVISION y el renglon 2DA. REVISION solamente se imprimen una sola vez

NUMERO DE CANDADO

1RA. REVISION

2DA. REVISION

GUIAS, MANIFIESTOS O CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la informacioén
hasta de tres nUmeros de guias, manifiestos 0 nimeros de orden del conocimiento de embarque (nimero e
identificador).

NUMERO (GUIA/ORDEN EMBARQUE)/ID: | | | | | |

NOTA: Los bloques correspondientes a candados, guias, manifiestos o conocimientos de embarque y contenedores
deberan imprimirse siempre que se trate de la primera copia del pedimento (copia correspondiente al transportista).

CONTENEDORES

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la informacion
hasta de tres contenedores (numero y tipo).

NUMERO / TIPO DE CONTENEDOR: | | | | | | |

PIE DE PAGINA DEL FORMATO DE IMPRESION SIMPLIFICADA DEL PEDIMENTO

El pie de pagina que se presenta a continuacion debera ser impreso en la parte inferior como ultimo bloque
de la impresion simplificada del pedimento.
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Deberan aparecer el RFC, CURP y nombre del Agente Aduanal, Apoderado Aduanal o Apoderado de
Almaceén, el numero de serie del certificado y la firma electrénica avanzada.

AGENTE ADUANAL, APODERADO ADUANAL O DE ALMACEN
NOMBRE O RAZ. SOC:
RFC: CURP:
MANDATARIO/PERSONA AUTORIZADA
NOMBRE:
RFC: CURP:

NUMERO DE SERIE DEL CERTIFICADO:

FIRMA ELECTRONICA AVANZADA:

El pago de las contribuciones puede realizarse mediante el servicio de “Pago Electrénico Centralizado Aduanero” (PECA), conforme a lo
establecido en la regla 1.6.2., con la posibilidad de que la cuenta bancaria de la persona que contrate los servicios sea afectada
directamente por el Banco. El agente o apoderado aduanal que utilice el servicio de PECA, debera imprimir la certificacién bancaria en el
campo correspondiente del pedimento o en el documento oficial, conforme al Apéndice 20 “Certificacion de Pago electronico
Centralizado” del Anexo 22.

El Importador-Exportador podra solicitar la certificacion de la informacion contenida en este pedimento en: Administracion General de
Aduanas, Administracion de Operacion Aduanera “7”, Av. Hidalgo Num. 77, Médulo IV, P.B., Col. Guerrero C.P. 06300. México, D.F

NOTA: Cuando el pedimento lleve la firma electrénica avanzada del agente aduanal, no se
deberan imprimir los datos del mandatario; tratdandose de la leyenda de Pago
Electrénico Centralizado Aduanero (PECA), ésta se debera imprimir en el Pie de
Pagina del pedimento, Unicamente en la primera hoja (original y copias).




	TERCERA SECCION


